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SILENCIA osszeszerelés

@

1. Vegye ki a zsakvisszatartokat a habbetétbdl és
illessze 6ket az Urit6 talca nyilasaiba.

1. Rdgzitse a két zsakvisszatartot a két-két

csavarjaval.

2. Helyezze az Urit6 talcat az Urit6talca-fliggesztére

és zarja le a négy zarokart.
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1. Helyezze az oldali panelt az Urit6 talcaba ugy, hogy
kerlleti szegélye befelé nézzen.
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1. Helyezze alabazatot sik fellletre a kezelés helyén,

és allitsa vizszintbe.

2. lllessze felllrdl a labazatba a tartéallvanyt.

Vigyazzon, hogy ne forditva illessze be. Legyen
legfelll a tartéallvanyon levé dugasz.

3. Rogzitse a tartdéllvanyt a ldbazathoz a csavar

meghuzasaval.
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. Fogja meg az alapkésziléket kétoldalt és illessze
vizszintesen a tartéallvanyra.

E Iépés soran ne a melegitd talcanal fogva tartsa az
alapkészuléket!

2. Nyomja a tartéallvany dugaszat az alapkészulék

i

1. Er6sitse az alapkésziléket a tartéallvanyhoz a
csavar meghuzasaval.

aljan levé aljzatba.
Addig nyomja, amig a helyére nem kattan az
aljzatban.

. Helyezze az Urit6 talca fuggeszt6jét az
alapkészulék ala.

lllessze az Urit6 talca aljan levd csapot a labazat
négyszogletes nyilasaba.
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1. Rogzitse az Urit6 talcat az alapkészulék also
oldalan talalhaté tartéhoz.
Ellendrizze, hogy az uritd talca aljan levd csap a
labazat négyszdgletes nyilasaban van-e.
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. Rogzitse a zsakvisszatartot a melegité talcahoz két
csavarral.

. Helyezze az oldali paneleket a melegit6 talcaba
ugy, hogy a kertleti szegély befelé nézzen.

~. 4
s

/| .

1. lllessze a rendezét a tartora.
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SILENCIA szétszerelés

1. Vegye le a melegitd talcat az oldali panelrdl.

2. Lazitsa meg a zsakvisszatarton levd csavarokat és
vegye le a zsakvisszatartot.
Helyezze a csavarokat a mellékelt miianyag
zacskoba.

3. Vegye le a rendezét a tartorél.

1. Vegye le az Urit6 talcat a tartdjarol az alapkészilék
alsé oldalan.
Tegye félre az Uritd talcat.

2. Huzza ki a tartodllvany dugaszat.

3. Lazitsa meg a tartéallvanyon levé csavart.

1. Fogja meg az alapkészlléket kétoldalt és vegye le
a tartéallvanyrdl az abra szerint.

E Iépés soran ne a melegitd talcanal fogva tartsa az
alapkésziléket!

@ |

Helyezze a kévetkezb részeket a habbetétbe:
1. Oldali panelek

2. Zsakvisszatarto

3. Rendezd

4. Alapkészulék

Helyezze a habbetétet a helyére, tegye bele a
hasznalati utasitast, és zarja le a dobozt.
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1. Lazitsa meg a csavart.

2. Emelje meg a tartéallvanyt és akassza ki a
labazatbdl.

1. Vegye le az oldali panelt az Uritd talcardl.

1. Helyezze a tartéallvanyt a habbetétbe.
2. Helyezze a labazatot a habbetétbe.

3. Helyezze a oldali panel a habbetétbe.

1. Lazitsa meg a zsakvisszatartokon levé csavarokat
és vegye le a zsakvisszatartokat.

2. Nyissa fel az Urit6 talcan levé zarokarokat.

1. Helyezze a urit6 talca fliggesztéjét a habbetétbe.

2. Helyezze a csavarokat a mellékelt mGanyag
zacskéba és helyezze a zacskét a habbetétbe.

1. Roégzitse a zsakvisszatartdékat a habbetéthez.

2. Tegye a helylkre a habbetéteket.

3. Helyezze a Urit6 talcat a habbetétbe és zarja le a
dobozt.
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2 Fontos informaciok

2.1 A hasznalati utasitas alkalmazasa

Készuléktipus

Azonositas

Labléc

A fejezetek felépitése

Szovegstilusok a
dokumentumban

A jelen dokumentumban a SILENCIA készuléket mindig
.keészuléknek” nevezzuk, hacsak ezt masképp nem
allapitottuk meg.

A dokumentum a cimlapon és cimkéken talalhato
kovetkezd informaciok alapjan azonosithato:

— A készulék szoftverének verziészama

— A dokumentum kiadasa

— A dokumentum kiadas datuma

— A dokumentum cikkszama

A labléc a kdvetkez§ informaciokat tartalmazza:

— Cégnév

— Keészuléktipus

— A dokumentum tipusanak angol réviditése és a
dokumentum nyelvének nemzetkdzi kddja, pl. az IFU-HU
a magyar nyelv( hasznalati utasitast jeldli.

— A kiadas azonositéja, pl. a 07A-2022 a 2022. évben
megjelent 07A kiadast jeldli

— Oldalmegijeldlés

Annak érdekében, hogy a Fresenius Medical Care
dokumentumainak hasznalatat megkonnyitsuk, valamennyi
kézikdnyvben egységesitettik a fejezetek elrendezését.
Eppen ezért ezen a dokumentumon belill tartalom nélkdili
fejezetek is el6fordulhatnak. A tartalom nélkuli fejezeteket
megfelel6 maodon jeldltuk.

A kovetkez6 szovegstilusokat alkalmazzuk a
dokumentumban:

Stilusok Leiras

Gombok A készuléken talalhaté gombokat
féelkoveér betiitipussal jeldljuk.

Példa: Példa billenty(i/gomb
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Abrak

A hasznalati utasitas
fontossaga

Valtoztatasok

Sokszorositas

Stilusok Leiras

> Utasitas > Az utasitasokat nyillal > jeldljuk.
Az utasitasokat végre kell hajtani.

> Példa: > Hajtsa végre az

utasitast.
1. Szdmozott A hosszu utasitdsokat szamozott
utasitas lista formajaban tuntetjuk fel. Az
9 utasitasokat végre kell hajtani.
3 Példa: 1. Hajtsa végre az utasitast.

A dokumentacidéban hasznalt abrak eltérhetnek az
eredetitdl, ha annak nincs hatasa a mikodésre.

Ez a hasznalati utasitas a kisér6 dokumentumok, ezaltal a
készulék szerves részét képezi. Tartalmazza a készulék
hasznalatahoz szlikséges 6sszes informaciot.

Mielbtt megkisérelné a készllék lzembe helyezését, a
Hasznalati utasitast alaposan at kell tanulmanyozni.

A dokumentumok valtozasai Uj kiadasként vagy
kiegészitésként jelennek meg. Altalanosan érvényes: A
valtoztatasok jogat fenntartjuk.

A sokszorositas, akar részben is, csak irasos hozzajarulas
esetén engedélyezett.

20
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2.2 Afigyelmeztetés jelentése
Ertesiti a kezel6t, hogy a kockazat megel6z6 intézkedésnek

valé megfelelés elmulasztasa sulyos vagy életveszélyes
sérulésekhez vezethet.

e Figyelmeztetés
A veszély tipusa és oka

A fellépd veszélyek lehetséges kovetkezményei.

> Intézkedések a veszélyhelyzet elharitadsa érdekében.

Az alabbi esetekben a figyelmeztetés eltérhet a fenti

mintatol:

— Ha egy figyelmeztetés tdbbféle veszélyre utal.

— Ha egy figyelmeztetés nincs hozzarendelve egy
bizonyos veszélyhez.

2.3 Megjegyzések jelentése

@ Megjegyzés

Olyan informaciok, amelyek arra figyelmeztetik a kezel6t,

hogy figyelmen kivil hagyasuk esetén az alabbiak

fordulhatnak el6:

— A készulék karosodasa.

— A kivant funkciék nem vagy nem megfeleléen kerllnek
végrehajtasra.

2.4 A tippek jelentése

LT Tipp

\N\PZ
@ Olyan informaciok, amelyek hasznos otleteket adnak a
konnyl kezeléshez.
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2.5 Rovid leiras

A peritonealis dializis (PD) a veseelégtelenségben
szenvedd betegek kezelésére szolgalé mdodszer. Az
automata peritonealis dializis készulékkel végzett kezelést
automata peritonealis dializisnek (APD) nevezzik. Az APD
kezelés altalaban éjszaka torténik. A készulék vezérli a
dializalé oldat be- és kifolyasat és automatikusan
szabalyozza a benntartasi id6t, az el6iras alapjan.

A SILENCIA készulékkel végezheté CCPD, NIPD vagy tidal
dializis, vagy adaptalt APD.

A veseelégtelenségben szenvedd betegek peritonealis
dializiskezelésének klinikai elényei kozé tartozik a
betegség egyébként végzetes lefolyasanak megel6zése a
méregtelenités és a folyadékegyensuly szabalyozasa
réven.

Technolégia

A készUllék a kovetkez6 fébb részekbdl all:

— A felhasznal6t utmutatassal segit6 szines kijelzd.

— Beépitett Vario csatlakozdval ellatott szerelékrendszer a
dializiskezelés el6készitéséhez és a kezelés utani
folyamatokhoz.

— PIN technolégia a betegcsatlakozon.

— Terapiamenedzsment automatikus kiegyensulyozassal.

— ldézitd funkcid, amely lehetévé teszi a dializalo oldat
automatikus felmelegitését a kivant idépontban.

— Betegkartya: betegadatok, el6iras adatok és kezelési
adatok mentése mobil betegkartyara. Legfeljebb kilenc
kllénb6z6 elbiras, valamint tdbb, mint egy év kezelési
jelentéseit lehet a betegkartyara menteni.

2.6 Rendeltetési cél és vonatkozé6 meghatarozasok

2.6.1 Rendeltetési cél

A peritonealis dializiskezelés ellenérzése, mikodtetése és
monitorozasa.

22
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2.6.2 Orvosijavallat

Kronikus veseelégtelenség, amely vesepaotlo terapiat
igényel.

26.3 Célzott betegpopulacid

Gyartdja szerint a készulék 20 kg vagy nagyobb testtomeg(
betegek kezelésére szolgal, életkortdl fliggetlendl,
figyelembe véve az eszk6z meghatarozott miiszaki adatait
(pl. térfogat).

2.6.4 Felhasznaldi célcsoport és célkornyezet

A készlléket kizardlag olyan, megfelel6 képzésben
részesult, megfeleld tudassal és tapasztalattal rendelkezé
személyek telepithetik, Uzemeltethetik és hasznalhatjak,
akik tanusitvannyal rendelkeznek az oktatasrol.

A gyarto el6irasai szerint a készulék professzionalis
egészségugyi intézmények peritonealis dializisre alkalmas
helyiségeiben vagy otthoni orvosi ellatasi kdrnyezetben
hasznalando.

A készulék nem intenziv osztalyon torténé hasznalatra
készult.
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2.7 Mellékhatasok

A jelenlegi szakirodalomban a kovetkezd, peritonealis
dializis (PD) kezeléssel kapcsolatos mellékhatasok alkalmi
el6fordulasat jelentették: a kilépési hely fert6zései,
alagutfert6zések, peritonitis, hasi fajdalom, hasi puffadas
és reflux, sérv, 6déma (genitalis 6déma, labddéma,
hydrothorax, duzzanat a kilépési hely korul), hatfajas
(mozgasszervi), pneumoperitoneum, enkapszulalé
peritonealis szklerdzis (EPS), vesefunkcio elvesztése,
peritonealis membranfunkcié elvesztése, UF elvesztése,
hypoalbuminémia (hypoproteinémia), hypovitamindzis,
hyper/hyponatremia, acidozis/alkalozis.

Ezenkivll az automata dializalét érinté mellékhatasok is
el6fordulhatnak:

befolyasi fajdalom, fajdalom a kifolyas soran,
hyperthermia/hypothermia, hypervolaemia, a peritonealis
ureg tultoltédése, a peritoneum szivasa ezt kovetd
fajdalommal vagy a peritoneum sérilésével.

Tovabbi mellékhatasok a terapia soran egyidejlileg
alkalmazott egyéb készitményeknek tulajdonithaték, pl. a
katéter anyagabdl és a fertétlenitészerekbdl eredd
tulérzékenységi reakciok; a PD-oldatok kovetkeztében:
emelkedett vércukorszint, hyperlipaemia,
testsulyndvekedés a PD-oldatokbdl torténé folyamatos
glukozfelvétel miatt; tachycardia, hypovolémia, hypotonia,
szédulés, ischaemias vastagbélgyulladas és nekrotizald
bélgyulladas az ozmotikus szerrel torténé tul magas UF
miatt; hypervolémia, hipertonia és nehézlégzés az
ozmotikus szerrel torténd tul alacsony UF miatt; elektrolit
zavarok.

24
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2.8 Ellenjavallatok

2.9 Kolcsonhatas mas

Az aktualis szakirodalom a kdvetkez6, PD-kezeléssel
kapcsolatos ellenjavallatokrél szamol be: sulyos elhizas,
kiterjedt és nem javithato hasi sérvek, korabbi kiterjedt hasi
mitét, dsszendvések, fibrézis vagy rosszindulatu
betegségek miatt nem mikddd hashartya, kolosztomia,
ileosztémia, ilealis vezeték, cisztas vesék, rossz
tudéfunkcio, kronikus gyulladasos bélbetegség és rossz
szivallapot.

A NIPD csak kis BSA-val, gyors membrantranszporttal és
elegend6 RRF-fel rendelkez6 betegeknél alkalmazhat6. A
PD abszolut ellenjavallt, ha a peritonealis Ureg obliteralt, a
peritonealis membran nem mikoédéképes, vagy a PD-
katéter nem Ultethet6 be. Minden mas egészségi allapot
relativ ellenjavallatot képvisel.

Gyermekeknél szamos olyan allapot van, amely abszolut
ellenjavallatot jelent: omphalocele, hdlyag exstrophia,
gastroschisis, rekeszsérv, obliteralt peritonealis Ureg és
peritonealis membran elégtelenség.

Tovabbi ellenjavallatok adodhatnak a PD-kezelés soran
hasznalt PD-oldatokbdl vagy egyéb termékekbdél, pl. ismert
tulérzékenységi reakciok a PD-katéter vagy a
fert6tlenitdszerek anyagaira és 6sszetevéire.

rendszerekkel

A peritonealis dializis megvaltoztathatja a gydgyszerek
farmakokinetikajat, a gyogyszer beadasi médjatol és a
dializatummal torténé eltavolitas sebességétdl fuggben. Ez
szlkségessé teheti az adagok moédositasat.

2.10 Kezelési korlatozasok

Az NIPD kezelést maradék vesemiikddéses betegeknél kell
végrehajtani. Kulonben a méregtelenités elégtelen lehet.
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2.11 Megfontolasok a készuléken végzett munkak esetén

A

2.12 Varhato élettartam

Figyelmeztetés

A beteg és a kezel6 sérulésveszélye a késziilék nem
megfelel szervizelése miatt

A nem megfelel6 szervizelés befolyasolhatja a készulék
biztonsagos mikodéseét.

> Uzembe helyezést, bévitést, bedllitast, kalibralast,
karbantartast, médositast vagy javitast kizarélag a
gyartd vagy a gyarto altal felhatalmazott személyek
végezhetnek.

A készulék javitasaval kapcsolatos 0sszes szlkséges
|épés és informacidé megtalalhaté a Szerviz kézikonyv
miszaki leiras részében.

Tovabbi telepitési informaciok: (lasd 9. fejezet, 195. oldal).

A biztonsagtechnikai ellenérzésekre és a karbantartasi
eljarasokra vonatkozo kiegészité informaciok a megfelel
fejezetben talalhatok: (lasd 11. fejezet, 227. oldal).

Csak a gyarto altal jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

A potalkatrészek, teszteld felszerelések és szerszamok
azonositasahoz és megrendeléséhez minden esetben
hasznalja az elektronikus potalkatrész-katalogust.

Szallitas és tarolas (lasd 10. fejezet, 225. oldal).

Ha a biztonsagtechnikai ellenérzéseket az elbirt
terjedelemben és az elbirt id6kozokben végzik el, a
készulék ezalatt biztonsagosan mikodtethet6 tovabb.
Emellett a gyarté javasolja, hogy a karbantartasi eljarasokat
azonos id6kozonkeént végezzék, igy kikiszobolve a
készulék elhasznalddasa kdvetkeztében fellépd hibas
mikodeést.
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Az IEC 60601-1 szerinti ,varhato élettartam” minden
miszaki biztonsagi ellenérzés utdn meghosszabbodik a
kovetkezd, el6irt miszaki biztonsagi ellenérzésig.

2.13 A felelos szervezet feladatai

Kovetelmények

Oktatas és gyakorlat

Események jelentése

A felel6s szervezet kotelessége annak biztositasa, hogy a

kovetkezd kovetelmények teljesulljenek:

— A nemzeti vagy helyi telepitési, Uzemeltetési,
felhasznalasi és karbantartasi eléirasok betartasa.

— A baleset megel6zési szabalyoknak valé megfelelés.

— Az eszk6z megfelel6 és biztonsagos allapotban tartasa.

— A hasznalati utasitas mindenkori elérhet6sége.

— Az eszkdzt kizardlag a gyarté altal meghatarozott
uzemelési feltételek mellett szabad mikodtetni.

— Be kell tartani a nemzeti vagy helyi adatvédelmi
iranyelveket.

— A betegkartyakat biztonsagos helyen kell tartani, hogy
azokat ne lehessen ellopni.

Miel6tt a felel6s szervezet a készulék Uzemeltetését
megkezdi, a gyartonak a mikodtetésért felelés személyt
bizonyithatdan ki kell képeznie a készllék hasznalatara, és
alaposan meg kell ismertetni vele a hasznalati utasitas
tartalmat.

A készuléket csak olyan személyek uzemeltethetik, akik
tanusitvannyal rendelkeznek arrdl, hogy a készulék
megfelel6 Uzemeltetését és kezelését illetéen oktatasban
részesultek.

A gyarto a készulékhez oktatasi tanfolyamokat nyuijt.

Tovabbi kérdéseivel, kérjuk, forduljon a helyi szerviz
tamogatasi szervezethez (lasd 2.18. fejezet, 34. oldal).

Az EU tagallamokban a felhasznaldnak be kell jelentenie a
készllékkel kapcsolatban tortént minden sulyos eseményt
a cimkén (d) megadott gyarténak és a felhasznalo
lakhelye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.
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Kezelési informaciok A kezelborvos belatasara van bizva, hogy a vonatkozo
terapias informacidkat milyen médon hozza a beteg
tudomasara.

2.14 A kezel6 feleléssége

Adatvédelmi okokbdl a kezel§ felelés a betegkartya
biztonsagos megbrzéséért.

A betegkartya tovabbadasa esetén a felel6s szervezet
kotelessége a nemzeti vagy helyi adatvédelmi iranyelvek
betartasa.

A kezel6orvossal konzultalni kell, ha a nehézségek a
készllékkel, eljarassal vagy egészségi allapottal
kapcsolatosak.

28
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2.15 Felelosség kizarasa

A

Figyelmeztetés

A 8. fejezet (lasd 8. fejezet, 189. oldal) azon
fogyoeszkozok és tartozékok felsorolasat tartalmazza,
amelyek a készllékhez megfelelbek, és azzal
biztonsagosan hasznalhatdak.

A gyarto nem vallal felel6sséget azért, hogy az ebben a
fejezetben felsoroltakon kivul mas fogyoeszk6zok és
tartozékok alkalmasak a készulékkel valo hasznalatra. A
gyarté azt sem allithatja, hogy a készulék biztonsaga és
teljesitménye nem romlik, ha az ebben a fejezetben
felsoroltaktol eltérd fogydeszkdzoket és tartozékokat
hasznalnak.

Ha egyéb fogyoeszkdzoket és tartozékokat hasznal,
el6zetesen ellendriznie kell azok alkalmassagat. Ezt
megteheti példaul a hasznalati utasitas kérdéses
fogydeszkdzokre és tartozékokra vonatkozé informacioi
alapjan.

A gyarto a nem megfelel6 fogydeszkozok és tartozékok
hasznalatabdl szarmazo készulék karosodasért nem vallal
semmilyen felel6sséget.
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2. fejezet: Fontos informaciok

2.16 Figyelmeztetések

216.1 Higiéniaval kapcsolatos figyelmeztetések

A

Figyelmeztetés

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt
A csatlakoztatas soran alkalmazott helytelen eljaras a

betegcsatlakozo nyilasaval valo érintkezéshez vezethet.
Ez mikrobidlis szennyezddést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot, mossa meg a
kezét és az ujjai kozotti tereket orvosi kézmosoéval, majd
hasznaljon kézfertétlenitét.

> A beteg csatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
technikat.

> A betegszereléket szorosan le kell zarni.

> Tartsa be a dializis k6zpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

216.2 Kezeléssel kapcsolatos figyelmeztetések

A

Figyelmeztetés

Tul gyors folyadékelvonasbdl ered6 betegveszély
hasvizkérban szenvedd betegeknél

A tul gyors folyadékelvonas keringési problémakhoz
vezethet.

> Ha ezeknél a betegeknél a kifolyas soran nagy
mennyiségu ascites mobilizalddik, megfelel6 terapias
intézkedésekkel jard orvosi fellgyeletre van szikség.

30
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2.16.3 Rendszerrel kapcsolatos figyelmeztetések

A

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilék hibas miikodése
miatt

Ha a készuléket a megadott tarolasi és Uzemeltetési
hatarfeltételeken kiviul hasznaljak, eléfordulhat, hogy a
készUlék nem mikodik biztonsagosan.

> Be kell tartani a specialis tarolasi és mikodési
feltételeket.

Figyelmeztetés
Sériilésveszély késziilékhiba miatt

Meghibasodott készulékkel a kezelés nem végezhetd
megfeleléen és biztonsagosan.

> Ne végezzen kezelést meghibasodott készllékkel.

> A készuléket helyezze Gizemen kivil, és valassza le az

elektromos halézatrol.

> Ha a kezelést riasztas (rendszerhiba/készullethiba) miatt

leallitjak, kovesse a kezelborvos utasitasait.

> Ertesitse a felels szervezetet vagy a szerviz
tamogatast.

A készulékhiba pl. a kdvetkezé esetekben mutatkozik meg:

— Mechanikus karosodas
Sérilt halozati tapkabel
Nem vart eszkdz valasz
Rossz eszkoz teljesitmény
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A

Figyelmeztetés
Fulladasveszély laza kabelek és szerelékek miatt

Laza kabelek és szerelékek gyermekek megfojtasat
okozhatjak.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a kabelek és szerelékek
nem jelentenek veszélyt gyermekek szamara.

Figyelmeztetés
Fulladasveszély apré alkatrészek miatt

Gyermekek apré alkatrészeket lenyelhetnek és ettdl
megfulladhatnak.

> A laza, apro alkatrészeket gyermekektél tavol kell tartani.

216.4 Az elektromos biztonsaggal kapcsolatos figyelmeztetések

A

A

Figyelmeztetés
Sérulésveszély aramutés miatt
Sérult halozati kabel érintése aramutést okozhat.

> A halozati tapkabelt ugy kell elhelyezni, hogy ne tudjanak
kart tenni benne éles targyak vagy haziallatok.

Figyelmeztetés
A fust belélegzése miatti fulladas veszélye

Az elektromos hosszabbitdkabel tulterhelése
tulmelegedést okozhat, amelynek soran fust keletkezhet.

> Tilos tobbcsatlakozds dugaszoldaljzatok és
hosszabbitékabelek hasznalata!

32
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2.16.5 Fogyodeszkozokkel és tartozékokkal kapcsolatos figyelmeztetések

A

Figyelmeztetés

A SILENCIA Vario rendszer ujrafelhasznalasabél eredé
szennyez6dés kockazata

A SILENCIA Vario rendszer egyszer hasznalatos termék.
Ezek ujrafelhasznalasa a beteg fert6zését okozhatja.

> A SILENCIA Vario rendszert csak egyszer hasznalja a
beteg dializisfolyadékkal valo ellatasara.

> Az Ures oldatzsakokat csak egyszer hasznalja Urit6
rendszerként.

Figyelmeztetés

Keresztszennyezddés kockazata fert6zott
fogydeszkozok miatt

A nem megfelel6 artalmatlanitas mikrobak harmadik félre
torténd atviteléhez vezethet (keresztszennyez6dés).

> Kezelés utan a szerelékrendszert és az urit6 zsakot a
potencialisan szennyezett anyagok kezelésére
vonatkozo helyi eléirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.
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2.17 SVHC (REACH)

Az 1907/2006/EK (,REACH”) rendelet 33. cikkében a
SVHC anyagokra vonatkozé informaciokhoz kérem,
hasznalja a kovetkez6 oldalt:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

2.18 Cimek

Gyarté Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kroner-Str. 1
61352 Bad Homburg
NEMETORSZAG
Telefon: +49 6172 609-0
www.freseniusmedicalcare.com

Service International Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Technical Operations
Technical Coordination Office (TCO)
Hafenstrasse 9
97424 Schweinfurt
NEMETORSZAG

Service Helyi
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3. fejezet: A készulék felépitése

3 A készulék felépitése

3.1 Neézetek

311 Elolnézet

1 Melegité talca
A melegit6 talca az oldatzsakok tartasara és
melegitésére szolgal.

2 Zsakvisszatartd
A zsdakvisszatart6 megakadalyozza az oldatzsakok

elcsuszasat.
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3. fejezet: A készulék felépitése

10

11.

12
13

Beomlészelep — kék (utols6 zsak)

A bedmlbszelep — kék (utolsé zsak) szabalyozza a
dializisoldat aramlasat az ,utols6 zsak” oldatzsakbdl a
beteghez, ha az elbiras szerint ez szukséges.

Beomlészelep — fehér
A bedmlbszelep — fehér szabalyozza a dializisoldat
aramlasat az oldatzsakokbol a beteghez.

Tartéallvany

Urité szelep

Az Urit6 szelep szabalyozza a dializisoldat aramlasat a
betegbdl az Urit6 zsakokba.

Urit6 talca

Az Urit6 talca tartja az Uritd zsakokat.

Labazat

Rendez6 csiptetovel

A betegcsatlakoz6 rogzitésére szolgal, és megkonnyiti
a beteg egyszeri és biztonsagos csatlakoztatasat és
lecsatlakoztatasat.

A rendezén 1évé tarto elfordithatd és athelyezhetd az
alapkészulék ala, ha nincs ra szikség.

Urité talca fiiggesztd

Kijelz6 és kezel6elemek
(lasd 3.2. fejezet, 38. oldal)

Alapkésziilék

Talca oldali panelek

A melegit6 talca és az urit6 talca oldali paneljei.

A oldali panelek megakadalyozzak az oldat- és Uritd
zsakok elcsuszasat.

36
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.1.2 Oldalnézet

1 Kartyanyilas
Kartyanyilas a betegkartyahoz.
A betegkartya a beteg egyedi elGirasait és kezelési
jelentéseit tartalmazza.

2 Csap az aramiitésvédelem ellendrzéséhez
Csak a szervizszolgalat hasznalhatja a csapot, az
aramutésveédelem ellendrzéseére.
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.2 Kijelzb és kezeloelemek

5

Gomb )
Kivalasztas mozgatasa felfelé gomb
Erték névelése gomb

Gomb v
Kivalasztas megerositése gomb

Gomb )
Kivalasztas mozgatasa lefelé gomb
Erték csokkentése gomb

Gomb @
Be/Ki gomb
Bevitel megerésitése gomb

Kijelz6 képerny6

A kijelz6 a kezelési adatok megjelenitésére szolgal.

Gomb
Vissza gomb
Specialis funkciék gomb

Allapotjelzé

A pirosan vilagito allapotjelzé riasztast jelez, és vilagit

a mikodési teszt soran.

Az allapotjelz6 z0Old szinnel vilagit a hibamentes

mikodés jelzésére.
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.3 Képernyoszerkezet

B« Elsirasi adatok attekintése __0¢ 5
| ¢D Oldatok Grafikonok ) | 2
: J/\ Standard 1 :
- #~ 2000 ml Maximalis befoly¢ térfogat |
7 B 14,001 Kezelésitérfogat |
: 080 57p Kezelésiidotartam :
@ Gpeisc T Megriniin @
A Allapotsor
1 1d6

2 A mdiveleti Iépés cime vagy a készulék allapota
3 A képernyb szama
B

F6 képernyo
Megjeleniti az aktualis és egyéb szlikséges mikodési
lépésekkel kapcsolatos informaciokat.

C Opciodk savja
Az aktualis mlveleti Iépéshez engedélyezett gombokat
jeleniti meg.
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.3.1 A Kkijelzéelemek szinei

A kijelz6elemek egyseéges kialakitasi koncepciot kovetnek.
sziirke: pillanatnyilag nincs kivalasztva (1)
kék: pillanatnyilag ki van valasztva (2)

z0ld: médosithatd (3)

75 Kezdeti kifolyo térfogat

/1/5
1

) Urités v
L%

75 Kezdeti kifolyo térfogat

N
V)
3 I

Urités

40
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.3.2 A kezeloelemek szinei

A kezelbelemek egységes kialakitasi koncepciot kovetnek.

sziirke: letiltott kezel6elemek (1)

kék, zold, sarga: engedélyezett kezelbelemek (2)

75 Kezdeti kifolyo térfogat

15 00 mi \(%///1
o

Urités
2%

75 Kezdeti kifolyo térfogat

15 0 ml By
e.//z
Urités
L% |
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.4 Altalanos eljaras a paraméterek bevitelekor

341 Szamok bevitele

75 Kezdeti kifoly6 térfogat

1500 mi

Urités

75 Kezdeti kifoly6 térfogat

1500 mi

Urités

e

0

e

0

A kivalasztott szam kék hatter(.

A készulék kivalasztd izemmaodban
van.

A gombokkal a kivalasztasi mez6t az
alabbiak szerint lehet mozgatni.

@ jobbra
balra
(ARE
(VIE

> Valassza ki a szerkesztendd
szamot (példankban 0).

> Nyomja mega ¢/ gombot a szam
modosithatova tételéhez.

42
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3. fejezet: A készulék felépitése

75 Kezdeti kifolyo6 térfogat

1 5 0 ml

75 Kezdeti kifolyo6 térfogat

15 0 E ml

75 Kezdeti kifoly6 térfogat

15 0K ml

0

A kivalasztott szamjegy zold hatter.

A készulék beviteli izemmodba valt.

> Hasznalja a €AY és {F) gombokat a
szamok noveléséhez vagy
csokkentéséhez.

> Nyomja meg a ¢ gombot a
bevitel megerésitéséhez.

A kivalasztott szamjegy kék hatter.

A készilék kivalaszté tzemmodba
valt.

> Szukség esetén valassza ki és
szerkessze a kovetkezd szamot.
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342 Jelolénégyzetek bejelolése

75 Kezdeti kifoly6 térfogat > A () és () gombbal valassza kia

jelolénégyzetet.

> Nyomja mega y gombot a
bevitel megerésitéséhez.

[A)
140 1 ml @\@/.
Vv

1 Orites
% I

75 Kezdeti kifolyé térfogat > A €@ vagy () gombbal valassza

ki a Bejegyzés elmentése (2)
vagy Bejegyzés visszavonasa (1)

Tavolitsa el a pipat a kezdeti billentyiit.

kifolyo térfogat beviteléhez.

Urités v

75 Kezdeti kifoly6 térfogat A kivalasztott szimbolum kék hatterd.

>A @ és @) gombbal valasszakia
Tavolitsa el a pipat a kezdeti kivant szimbdlumot.

kifolyd térfogat beviteléhez. (A > Nyomjamega y gombot a
@\@/. kivalasztas megerdsitéséhez és a
magasabb szint(i menube vald
v Orités v atvaltashoz.

Il
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3. fejezet: A készulék felépitése

343 Szoveg bevitele

1 2 A kivant betliket és szamokat a

megjelenitett karakterpalettardl

_‘ El6iras neve - adhatja meg.

A kivalasztott karakter kék hatter(, és
kinagyitva megjelenik a képernyd

3

1234567890 + = ., , - ;
ABGDEFGH,JfLMNU o jobb felsd sarkaban (2).
ParRBTUVWXYZAOLUDG \C‘D/ A gombokkal a kivalasztasi mezét az
S S D S I - ® ® alabbiak szerint lehet mozgatni:
pgqr st uvwxyzadoida B @ iobb
44a23aa060600u00U0E68 8 @ jobbra

8 Vv ¢ Az 0A E

balra
|3 (ARG
e

A sz6koz karakterrel (4) sz6koz
illeszthet6 a szovegmezébe. A
backspace (3) torli az utolsd
karaktert.

S on

= o
]

s

3

&

> Valassza ki a kivant karaktereket.

> Nyomja meg a ¢ gombot a
bevitel megerésitéséhez.

A kivalasztott karakter megjelenik a
szovegmezbben (1).

> Valassza ki a kdvetkez6 karaktert,
szlkség szerint.
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3. fejezet: A készulék felépitése

344 A bevitel elmentése

69 El6iras neve A Bejegyzés elmentése (3) és a
Standard 1 Bejegyzés visszavonasa (2)
Q billenty( akkor valaszthato, ha a
S0 S N O S A S ) S S kurzort a (@ vagy () gombbal a
B 10 0 A 0 B S SR S U T S S gy karakterpaletta (1) folé vagy ala
PQRSTUVWXYZAOUDGC sk
abcdefghijkimno @v)®  Mmozoayak
S0 NS A S I = S B I O V) A kivalasztott szimbdlum kék hatterd.
4aaaao6ooounueécs e
E ycoenzUANE — ¢ fj @ > A @ és @) gombbal valasszakia
i | | kivant szimbdlumot.
1 2 3

> Nyomja meg a ¢ gombot a
kivalasztas megerésitéséhez és a
magasabb szintli menube valo
atvaltashoz.

Ha nem kivanja elmenteni a
kivalasztast és helyette tovabbi
szoveget szeretne beirni, a (@Y vagy
@ gombbal vigye vissza a kurzort a
karakterpalettara.

34.5 Opcidok vagy paraméterek valasztasa

A kdvetkez6 lépés paraméterek listan torténé kivalasztasat
ismerteti.

93 Opciok > A () és ) gombbal mozgassa a

kivant opciot a kdzépen 1évé,

Beteg paraméterek fényesen kiemelt savra.
R >A  gomb megnyomasaval
Készulek valassza ki az opciot vagy
i paramétert.

Klinika bejelentkezés > Nyomja meg a &) gombot a

. magasabb szinti menube
Vissza
LAY visszalépéshez.
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3. fejezet: A készulék felépitése

3.5 A szerelékrendszer leirasa

351 Szerelék

Az abrazolt szerelékrendszer csupan példa, és eltérhet az
eredetitdl.

1 Betegcsatlakozo

2 Urité zsak csatlakozd

3 Az Urit6 szelep helye a készuléken (sarga)
4

Vario csatlakozé

A kezelés utan a Vario csatlakozot szétbonthatja, hogy
az Ures oldatzsakokat a kovetkezd kezelésnél Urit
zsakként hasznalhassa.

5. A bedmlbszelep helye a készuléken (fehér)

6. A bedmlbszelep helye a készuléken (kék)
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3. fejezet: A készulék felépitése

7. Oldatzsak csatlakozok

8. Csatlakoz6 az opcionalis ,utolsé zsakhoz”

3.5.2 Urité rendszer

Az Ures oldatzsakok urité zsakként hasznalhatok a
kovetkezb kezelésnél. Ehhez a szerelékrendszert a Vario
csatlakozonal szét kell valasztani, és az urit6 zsakokat a
szerelékrendszer Uritd vezetékéhez kell csatlakoztatni (Iasd
4.5.3. fejezet, 104. oldal).

Az abrazolt Urité rendszer csupan példa, és eltérhet az
eredetitdl.

1 Az el6zb kezelés ures oldatzsakjai uritdé zsakként
hasznalhatdk a kdvetkez6 kezelésnél.
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2 ZarOsapka a kovetkezd kezelésig tarolt Uritd rendszer
lezarasara (minden szerelékrendszerhez mellékelve).

3  Vario csatlakozé
A Vario csatlakoz6 a kezelést kovetéen szétbontasra
kerult, igy az ures oldatzsakok és a szerelékrendszer
csatlakoztatott szakasza a kovetkez6 kezeléshez uritdé
rendszerként hasznalhatok.
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4. fejezet: Mkodés

4 Mikodés

41 A készilék bekapcsolasa

Q Figyelmeztetés
A beteg veszélyeztetettsége a kezelés céljanak
elmaradasa kovetkeztében

Ha az indulasi 6nellenérzés soran nem hallhaté hangjelzés,
vagy az allapotjelz6 nem vilagit, akkor fény- vagy
hangjelzéses riasztas nem adhato ki.

> A készuléket nem szabad hasznalni.

> Lépjen kapcsolatba a szervizzel.

° A késziilék csatlakoztatasa a taparamforrashoz

A taparamforrashoz
csatlakoztataskor a készulék
automatikusan bekapcsol.

A rendszer betoltése kozben, amely
kb. 1,5 masodpercig tart, a SILENCIA
terméklogo lathato a képernydn.

Az indulasi onellen6rzés kdzben piros
fénnyel vilagit az allapotjelzé.
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4. fejezet: Mkddés

2022.07.12 - [RESENWS 09:00

= magyar Verzié 2.0

Nyelv Megerésités &

W CLESENIUS
I MEDICAL CARE

== magyar Verzié 2.0

Nyelv Megerésités @

Megjelenik a bal oldalt lathaté
képernyd.

Kdzben piros fénnyel vilagit az
allapotjelzé.

Megijelenik a bal oldalt |athato
képernyé.

ZOoldre valt az allapotjelzé.

A készulék lzemkeész.

° A késziilék bekapcsolasa a bekapcsold/kikapcsolé gombbal

JILENCIA

A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a @ gombot.
A rendszer betoltése kozben, amely

kb. 1,5 masodpercig tart, a SILENCIA
terméklogo lathato a képernydn.

Az indulasi 6nellenbrzés kdzben piros
fénnyel vilagit az allapotjelzé.
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4. fejezet: Mkodés

2022.07.12 T bt KV jegjelenik a bal oldalt lathato
== magyar Verzié 2.0 képernyé.

Kdzben piros fénnyel vilagit az
allapotjelzé.

Nyelv Megerésités &
2022.07.12 o CHV  \jegielenik a bal oldalt lathato
= magyar Verzié 2.0 képernyé.

Zoldre valt az allapotjelzé.

A készulék lzemkész.

Nyelv Megerésités @

411 Miakodési teszt

e Figyelmeztetés
A beteg veszélyeztetettsége a kezelés céljanak
elmaradasa kovetkeztében

Ha az indulasi 6nellenérzés soran nem hallhaté hangjelzés,
vagy az allapotjelz6 nem vilagit, akkor fény- vagy
hangjelzéses riasztas nem adhatd ki.

> A készuléket nem szabad hasznalni.

> Lépjen kapcsolatba a szervizzel.
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2022.07.12 T RESENYS e 09:00 A kdvetkezd adatok jelennek meg:

— Mmagyar Verzié 2.0

jelenlegi datum
jelenlegi id6
kivalasztott nyelv
— szoftververzio

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd miiveleti Iépésre
valtashoz.

Nyelv Megerésités @
Hangjelzés hallatszik.

> A nyelv beallitdasahoz nyomja meg

a (&) gombot.

7 Betegadatok betoltése ... 09:00 IV RN R N L L I

e Figyelmeztetés
A peritonealis ureg tultoltésének kockazata

A helytelen kezelési adatok hasznalata helytelen
betegelbirast eredményezhet.

> A készulékre csak az a beteg csatlakoztathato, akinek a
neve a képernydn megjelenik.

> A kezelés inditasa el6tt a kezelének ellenériznie kell a
kezelési adatok (maximalis befolyo térfogat, kezelési
térfogat és kezelési id6tartam) hihetéségét.
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1 Betegadatok attekintése 09:00

Opciok Megerésités @

Megjelenik a beteg neve.

A z0ld pipaval jeldlt szines
betegkartya ikon megjelenése azt
jelzi, hogy a behelyezett betegkartya
adatokat tartalmaz a megjelenitett
betegrél (azaz személyre szabott).

Ha nincs betegkartya a készulékben,
szurke szinl betegkartya ikon jelenik
meg. Betdltédnek a készlléken tarolt
legutébbi adatok.

A beteg adatainak megjelenitéséhez
és a kovetkezd muiveleti [épésre
valtashoz nyomja meg a . gombot.

A betegkartya opcidok megnyitasahoz
nyomja meg a gombot. Itt lehet
szemeélyre szabni a rendszert, ha
szlkséges.

Ha a megjelenitett betegnév nem
egyezik a kezelt beteg nevével, akkor
ebben a miveleti Iépésben meg kell
valtoztatni a betegkartyat, vagy a
készlléket személyre kell szabni a
beteg szamara. Helyezze a
betegkartyat a kartyanyilasba, felfelé
nézé érintkezéfellletekkel.

A betegkartya készulékbdl valo
eltavolitdsakor harom hangjelzés
szoblal meg. A betegkartya készulékbe
valo behelyezésekor egy hangjelzés
szolal meg.
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4.2 A kezelés elokészitése

4.21

Az anyagok és a kezelési kornyezet el6készitése

A

Figyelmeztetés
Fulladasveszély apro alkatrészek miatt

Gyermekek apré alkatrészeket lenyelhetnek és ettdl
megfulladhatnak.

> A laza, apro alkatrészeket gyermekektdl tavol kell tartani.

> Csukja be a kezel6helyiség ablakait és ajtoit.

> Vegye le a karorajat és minden ékszerét, bizsujat.
> Készitse el6 a szukséges felszerelést:

1. SILENCIA APD automata dializalo

Betegkartya

Peritonealis oldatzsakok védécsomagolasban

e

Szerelékrendszer (SILENCIA Vario rendszer)
védbécsomagolasban

5. Urit6 rendszer

6. Rendez6 csiptetbvel
7. Fert6tlenité sapka
8. Szajmaszk

9. Folyékony szappan

10.Kézfert6tlenitbszer

Megjegyzés

> Az oldatzsakok és a szerelékrendszer hémérséklete
essen a 15-35 °C tartomanyba.
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e Figyelmeztetés
Szennyez6dés kockazata mikrobak fogyéeszkozokbe
jutasa miatt
A mikrobak sérulések kdovetkeztében juthatnak a

fogydeszkdzokbe, és ott a szavatossagi id6 lejarta utan is
kialakulhatnak.

> Csak sértetlen véd6csomagolasu fogydeszkdzoket
hasznaljon.

> Ellen6rizze, hogy nem jart-e le szavatossagi idejik és
nem esett-e le a védbésapka és a zardsapka roluk.

> Ne vegye ki a fogydeszkdzoket a védécsomagolasbal,
amig a megfelelé6 mlveleti Iépés ezt nem igényli.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

Q Figyelmeztetés
A beteg veszélyeztetettsége a kezelés céljanak
elmaradasa kovetkeztében

Az el6irasnak nem megfeleld oldat a beteg sérllését
okozhatja.

> Minden oldatzsak esetén ellendrizze a kovetkezbket:
— A dializal6 oldat neve azonos az el6irasban
szerepldvel.
— A glukdz koncentracio azonos az elGirasban
szerepl6vel.
— A kalcium koncentracié azonos az el6irasban
szereplbvel.
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> Minden oldatzsak esetén
ellenérizze a kdvetkezbket is:
A felhasznalhatosag datuma
(lejarati datum) még nem lett
tullépve.

A csomagolas nem sérult meg.
Nincs szivargasveszély.

A dializalo oldat tiszta.

° Az 5 literes/6 literes duplakamras zsakok kezelése

e Figyelmeztetés
Mérgezésveszély a dializal6 oldat helytelen 6sszetétele
miatt

A kétkamras zsakban nem megfeleléen 6sszekeveredett
dializisoldat mérgezést okozhat.

> Az 6sszes PEEL varratot teljesen ki kell nyitni.

> Alaposan keverje dssze a dializalo oldatot.

58 Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022



4. fejezet: Mkodés

> Duplakamras zsakok hasznalata
el6tt ellendrizze, hogy mindkét
PEEL varrat sértetlen-e.

> Nyissa ki a csomagolast, és hagyja
a zsakot a csomagolas also
részén.

> Tekerje fel az oldatzsakot, a felsé
sarokbol indulva (mely a

' zsakcsatlakozoéval atlosan

szemben talalhato), amig a PEEL

varrat fel nem nyilik.

> Folytassa az oldatzsak
b g b TS feltekeréset, mig a kis kamra PEEL
varrata teljesen fel nem nyilik.

Most az 0sszes PEEL varratnak
w nyitva kell lennie.

\ > Keverje 6ssze a dializalé oldatokat,
ST | és ellendrizze, hogy a zsak nem
e \ szivarog-e.
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4.2.2 Az elbiras megerdsitése

N L IR Megielenik a beteg neve.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd miiveleti Iépésre
Minta valtashoz.

Janos

> Az opcidk megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.

Opciodk Megerésités @

48 Adatok betoltése ... 09:00 Ekkor betdltédnek a kezelés adatai.
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e

09:05
Grafikonok ()

Eloirasi adatok attekintése

¢D Oldatok
J~\ Standard 1
# 2000ml| Maximalis befolyd térfogat

B 14,001 Kezelésitérfogat

086 57p Kezelésiidétartam
Opciok Megerésités @
5 Oldatok 09:05
@D Grafikonok Attekintés )
% Ca™” ml
CAPD/DPCA 1,50 1,25 12000
CAPD/DPCA I 2,30 1,25 2000
Opcidk Megerdsités @

A kovetkezbk olvashatok az elbiras
attekintésében:

— Az elbiras neve

— Maximalis befolyo térfogat

— Teljes kezelési térfogat

— Varhat6 kezelési id6tartam

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd miveleti lépésre
valtashoz.

> Az opciok megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.

> Az oldat attekintésének
megjelenitéséhez nyomja meg a
¢ gombot.

> A grafikus attekintés
megjelenitéséhez nyomja meg a
) gombot.

A kovetkezbk olvashatdk az oldat

attekintésében:

— Oldat tipus

— Glukdz koncentracio, %

— Kalcium koncentracié, mmol/L

— Az egyes oldat tipusok teljes oldat
térfogata, ml

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd muveleti Iépésre
valtashoz.

> Az opciok megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.

> A grafikus attekintés
megjelenitéséhez nyomja meg a
@D gombot.

> Az elGiras attekintés
megjelenitéséhez nyomja meg a
) gombot.
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6

D Attekintés

Grafikonok

09:05
Oldatok )

|

Opciodk

-
N

Megerésités @

3

A kovetkezdk lathatok a grafikus
attekintésben:

1. El&irt térfogat gorbe (kék)

2. Megengedett beteg térfogat
(narancssarga) (lasd 7.3.1.1.
fejezet, 186. oldal)

3. Megengedett maradék térfogat
(zold) (lasd 7.3.1.2. fejezet, 186.
oldal)

A fuggbleges tengely a térfogat ml-
ben, a vizszintes tengely pedig az id6.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd miiveleti Iépésre
valtashoz.

> Az opcidk megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.

> Az el6iras attekintés
megjelenitéséhez nyomja meg a
D gombot.

> Az oldat attekintésének
megjelenitéséhez nyomja meg a
) gombot.
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12 | Oldatok

A kezeleshez sziikseges oldatok

% Ca™ ml

CAPD/DPCA 1,90 1,25 12000

B230 125 2000
Megerésités @

CAPD/DPCA
@) Vissza

v Zsakok keverésének megerositése

Ellenérizze, hogy az 6sszes
duplakamras zsak legyen
osszekevervel!

@ Vissza Megerésités @

Megjelenik a kezeléshez szikséges
egyes oldatok térfogata.

> Vegye ki az oldatzsakokat a
véddcsomagolasukbdl.

> Ha duplakamras zsakot hasznal,
keverje 6ssze az oldatot
(lasd 4.2.1. fejezet, 56. oldal).

> A hasznalat el6tt ellenérizze, hogy
az oldatzsakokon nincs-e
szivargas.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd muveleti Iépésre
valtashoz.

> Nyomja meg a (§) gombot az
el6z6 képernydre valod
visszatéréshez.

Ha az el6irasban kétkamras zsakok
szerepelnek, ezeket a folytatas el6tt
ossze kell keverni.

> Nyomja meg a @ gombot annak
megerdsitéseéhez, hogy a
kétkamras zsakok Ossze lettek
keverve, és lépjen a kovetkezb
muveleti Iépésre.

> Nyomja meg a (§) gombot az
el6z6 képernydre valo
visszatéréshez.
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423 Az oldatzsak elhelyezése

8 Mérlegteszt 09:10 Ellenérizze, hogy minden targy el lett-
e tavolitva a készulékbdl.

I p > Nyomja meg a gombot annak
Gyozodjon meg rola, hogy megerésl’téséhe’hogy

a zsakok es szerelekek befejezédétt a pillanatnyi miveleti

legyenek eltavolitva! lépés, és lépjen a kovetkez6
muveleti Iépésre.

> Nyomja meg a (&) gombot az
el6z6 képernydre vald
visszatéréshez.

Vissza Megerésités @

@: Megjegyzés

Az oldatzsakokat ugy kell beigazitani, hogy a
zsakcsatlakozo a készulék kijelzds oldala (el6lapja) felé
nézzen, és a fehér bedmlbszelepbe behelyezett
szerelékrendszerhez kell csatlakoztatni.

Ha utolsé zsakra van szikség a kezeléshez, ezt a zsakot
ugy kell beigazitani, hogy a zsakcsatlakozo6 a készulék
hatoldala felé nézzen, és a kék bedml6szelepbe
behelyezett szerelékrendszerhez kell csatlakoztatni. Az
utolso zsakot kell utoljara a melegit6 talcara helyezni, a
legfelsé pozicioba.
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09:15

123 Oldatzsak helyzete

|
1
ity

Mégse oo

09:15

124 Oldatzsak helyzete

|
2
Ly J

Mégse eeee

09:15

125 Oldatzsak helyzete

]
| |
3
>,

Mégse eecee

> A képerny6n megjelend utasitasok
szerint helyezze az oldatzsakokat
a meleqit6 talcara.
Az oldatzsakokat ugy kell
elhelyezni, hogy a fltéfellletet a
lehetd legteljesebb mértékben
lefedjék.

A készllék ellenérzi az elhelyezett
zsak érvényességét.

Ha érvényes oldatzsakot észlel,
hangjelzést ad.

Ha érvénytelen oldatzsakot észlel,
3 hangjelzést ad, és megkéri a
felhasznalét, hogy tavolitsa el a
legutobb elhelyezett zsakot.

Ha az orvosi el6iras szerint tovabbi
oldatzsak szlkseéges, ezt kiirja a
képernyd (szamozott oldatzsak
ikonnal).

> Helyezze el az oldatzsakot.

Ha az elhelyezett oldatzsak megfelel
az orvosi el6irasnak, folytatodik a
kezelés el6készitése.

> Az eljaras leallitasahoz és az
el6iras attekintéséhez nyomja meg

a () gombot.
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13 Oldatzsak érzékelve 09:15 Az oldatzsakok készek az

elémelegitésre.

> Nyomja meg a . gombot annak
Az oldatzsakok elé vannak készitve megerésitéséhez, hogy

az elémelegl'téshez befejez6détt a pillanatnyi mlveleti
Iépés, és lépjen a kovetkezd

muveleti Iépésre.

Megerésités @

Az abran példa lathaté az oldatzsak
megfelel6 helyzetére a melegitd
talcan.
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424 Oldatzsakok elomelegitése kezelési id6zitoé nélkiil

17 Zsak elémelegitési fazis 20:10 Ha nincs bekapcsolva a kezelési
id6zit6, a készulék azonnal

A kezelés becsUlt inditasa melegiteni kezdi az oldatzsakokat.

21 :30 ma A képernydn a kovetkezdk jelennek

meg:

— A kezelés varhato kezdési
idépontja

— Eltelt elémelegitési id6

Atugras — Teljes elémelegitési id6

L D
0 100 p 180

Az el6bmelegitési fazis lezarultaval a
készulék automatikusan elinditja a
kovetkez6 muveleti Iépést.

> Az elémelegités leadllitasahoz és a
kovetkezé muiveleti Iépés
elinditdsahoz nyomja meg a
gombot.

42,5 Oldatzsakok elomelegitése bekapcsolt kezelési idozitovel

14 Inditasi idé megerositése | 09:20 YNNI A G it
idejének megerdsitéséhez nyomja

Programozott kezelés inditasa meg a @ gombot (1asd 4.7.3.1.
21:30 ma fejezet, 139. oldal).
A kezelés becsult inditasa
21:30 ma

Megerésités @
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15 Varakozas ... 15:30
A kezelési idozitoé aktiv

A kezelés becsUlt inditasa

21:30 ma

Atugras eoe

A kezelési id6zitdé bekapcsolt.

Megjelenik a kezelés kivalasztott
kezdési id6pontja.

A készulék automatikusan elinditja az
elémelegitési fazist a beallitott
idépontban.

> A varakozasi id6 kihagyasahoz és
a kovetkez6 miveleti Iépés
elinditdsahoz nyomja meg a
gombot.

@: Megjegyzés

Az id6zit6 idejének lejarta utan a készulék onellenérzést
hajt végre, amelynek soran az allapotjelzé rovid ideig
pirosan vilagit. Az dnellen6rzés kozben a készulék nem
mikddtethetd. Az dnellenérzési fazis lezarultaval a
készllék automatikusan elinditja az elémelegitési fazist.

17 Zsak eldmelegitési fazis 20:10

A kezelés becsUlt inditasa

21:30 ma

L D
0 100 p 180

Atugras

A készulék automatikusan elkezdi az
elémelegitést.

A képernyén a kovetkezdk jelennek

meg:

— A kezelés varhato kezdési
idépontja

— Eltelt elémelegitési id6

— Teljes elébmelegitési id6

> Az el6bmelegités leadllitasahoz és a
kovetkezd miiveleti Iépésre

ugrashoz nyomja meg a
gombot.
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426 Szerelék behelyezése

A

Figyelmeztetés

Szennyez6dés kockazata mikrobak fogyéeszkozokbe
jutasa miatt

A mikrobak sérulések kdovetkeztében juthatnak a
fogydeszkdzokbe, és ott a szavatossagi id6 lejarta utan is
kialakulhatnak.

> Csak sértetlen védécsomagolasu fogydeszkdzoket
hasznaljon.

> Ellen6rizze, hogy nem jart-e le szavatossagi idejik és
nem esett-e le a védbésapka és a zardsapka roluk.

> Ne vegye ki a fogydeszkdzoket a védécsomagolasbal,
amig a megfelelé6 mlveleti Iépés ezt nem igényli.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

18 Kezelés el6készitése 21:30 Az oldatzsakok elé vannak melegitve

A készulék készen all
elokészitéser

Kikapcsolas

és folytathatd a kezelés el6készitése.

A szerelékrendszer beilleszthetd.

a kezeles > Nyomja meg a @ gombot a
e. kovetkezd miiveleti Iépésre
valtashoz.
> A késziilék kikapcsolhato a
Megerésités @ gomb megnyomasaval. A kezelés
leall.
Megjegyzés

A szerelékrendszeren |évo papirszalagokat csak akkor
szabad eltavolitani, ha a feltdltés befejezddott.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 69



4. fejezet: Mkddés

| ! Hagyja a papirszalagokat a

\ szerelékrendszeren.
‘.1.'/
<
N
J 4
-

13

19 Szerelék behelyezése Ez a képsorozat automatikusan

megjelenik és ismétlédik. Egymas
Helyezze be a betegcsatlakozot. utadn megjelennek a szerelékrendszer
beillesztési utasitasai, képek

Helyezze be a szereléket : G / Kiséretében.

mindkét felso szelepbe.

> Vegye ki a szerelékrendszert a

Helyezze be a szereléket véddcsomagolasabol.

az Urito szelepbe.
> |llessze be a szerelékrendszert az

Megerdsités - . )
g . alabb leirt médon.

> lllessze a betegcsatlakozot a
rendezébe.
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e Figyelmeztetés
Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt
Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités

miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Levegoinfuzié a betegszerelék elégtelen feltoltése
miatt

A dializal6 oldat ellendrizetlen aramlasa veszélyes lehet a
betegre.

> lllessze be megfelel6en a szerelékrendszert a
szelepekbe.
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19 Szerelék behelyezése > lllessze a fehér szoritos

szerelékrendszert a fehér
Helyezze be a betegcsatlakozot. bedmldszelepbe (1).
Ha nem hasznalja mind a két
szerelékrendszer-csatlakozot,
gy6z6djon meg réla, hogy a feheér
szorité zarva van a nem hasznalt
csatlakozoén.

Helyezze be a szereléket
mindkeét felso szelepbe.

Helyezze be a szereléket
az Urito szelepbe.

> lllessze a kék szoritos
szerelékrendszert (ha van) a kék
bedmlbszelepbe (2).
A szerelékrendszert akkor is be
kell helyezni a kék bearamlasi
szelepbe (2), ha az el6iras nem ir
el6 utolsé befolyast. Ebben az
esetben zarja le a
szerelékrendszer kék szoritojat.

@3 Megjegyzés

A szerelékrendszert akkor is be kell helyezni a kék
bearamlasi szelepbe, ha az eléiras nem ir el utolsé
befolyast. Ebben az esetben zarja le a szerelékrendszer
kék szoritdjat.

19 Szerelék behelyezése > lllessze a sarga csatlakozds Urit6

szereléket a sarga Uritd szelepbe.
Helyezze be a betegcsatlakozot.

— R > Nyomja meg a @ gombot annak

Helyezze be a szereléket 4L megerdsiteésehez, hogy a
mindkét felsé szelepbe. o« \ szerelékrendszer megfeleléen van
— behelyezve, és Iépjen a kovetkezd

Helyezze be a szereléket

e muveleti Iépésre.
az Urito szelepbe.

> Helyezze a zarésapkat a
véddcsomagolasba az urit6
rendszerben valé felhasznalashoz.

Megerésités @
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A kovetkezd képek a
szerelékrendszer behelyezésének
fent leirt [épéseit szemléltetik.

lllessze a betegcsatlakozo6t a
rendezébe.

Hagyja nyitva a betegszerelék
szoritojat.

> lllessze a fehér szoritds
szerelékrendszert a fehér
bedmlbszelepbe (1).
Ha nem hasznalja mind a két
szerelékrendszer-csatlakozot,
gy6z6djon meg rola, hogy a fehér
szoritd zarva van a nem hasznalt
csatlakozoén.

> lllessze a kék szoritos
szerelékrendszert a kék
bedmlészelepbe (2).
A szerelékrendszert akkor is be
kell helyezni a kék bearamilasi
szelepbe (2), ha az el6iras nem ir
el6 utolso befolyast. Ebben az
esetben zarja le a
szerelékrendszer kék szoritdjat.
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4. fejezet: Mkddés

lllessze a szerelékrendszer sarga
csatlakozés Uritd szerelékét a sarga
urité szelepbe.

4.2.7 Az urito rendszer csatlakoztatasa

A

Figyelmeztetés

”wr

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

A helytelen kezelés az oldatzsak csatlakozojanak
kinyilasaval, a szerelékrendszerrel vagy az uritd
rendszerrel val6 érintkezéshez vezethet.

Ez mikrobialis szennyezddést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot, mossa meg a
kezét és az ujjai kozotti tereket orvosi kézmosdval, majd
hasznaljon kézfertétlenitét.

> Hasznaljon aszeptikus eljarast az oldatzsak
csatlakozdinak csatlakoztatasakor.

> Tartsa be a dializis kdzpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.
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A

Figyelmeztetés

Szennyez6dés kockazata mikrobak fogyéeszkozokbe
jutasa miatt

A mikrobak sérulések kdovetkeztében juthatnak a
fogydeszkdzokbe, és ott a szavatossagi id6 lejarta utan is
kialakulhatnak.

> Csak sértetlen véd6csomagolasu fogydeszkdzoket
hasznaljon.

> Ellen6rizze, hogy nem jart-e le szavatossagi idejik és
nem esett-e le a védbésapka és a zardsapka roluk.

> Ne vegye ki a fogydeszkdzoket a védécsomagolasbal,
amig a megfelelé6 mlveleti Iépés ezt nem igényli.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

Figyelmeztetés

A SILENCIA Vario rendszer ujrafelhasznalasabol eredé
szennyezddés kockazata

A SILENCIA Vario rendszer egyszer hasznalatos termék.
Ezek ujrafelhasznalasa a beteg fert6zését okozhatja.

> A SILENCIA Vario rendszert csak egyszer hasznalja a
beteg dializisfolyadékkal valo ellatasara.

> Az ures oldatzsakokat csak egyszer hasznalja Urit6
rendszerként.
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20  Urité zsakok csatlakoztatasa 21:30 > Helyezze az iirité zsakot az (irit6

talcara.

Az urit6 zsakokat ugy kell
beigazitani, hogy az oldatzsak
csatlakozédja a készulék kijelzds
oldala (el6lapja) felé nézzen.

Helyezze el az Urité zsakot az Uritd talcara
és csatlakoztassa az Uirito szereléket!

> Vegye le a védbsapkat a
szerelékrendszer uritdé
Megerésités @ szerelékérdl és a zarésapkat az
aritdé rendszerrol.

> Kdsse a szerelékrendszer Urito
szerelékét az urit6 rendszerre.
Vigyazzon, hogy az urité rendszer
csovei ne érjenek a padléhoz.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezé miiveleti Iépésre
valtashoz.
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> Ha utolso6 zsakot hasznal az Urit6
rendszerben, javasoljuk, hogy ezt
a zsakot helyezze masodik

zsakként az urit6 talcara.
@:}: - Példa: ha az Urit6 rendszerben két
6-literes és egy 2-literes zsakot

hasznal, helyezze a 2-literest a két
e 6-literes zsak kozé.

428 Az oldatzsakok csatlakoztatasa

Q Figyelmeztetés
Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt
A helytelen kezelés az oldatzsak csatlakozojanak
kinyilasaval, a szerelékrendszerrel vagy az urit6

rendszerrel vald érintkezéshez vezethet.
Ez mikrobialis szennyez6dést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot, mossa meg a
kezét és az ujjai kozotti tereket orvosi kézmosoval, majd
hasznaljon kézfert6tlenitét.

> Hasznaljon aszeptikus eljarast az oldatzsak
csatlakozoéinak csatlakoztatasakor.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.
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21 Oldatzsakok csatlakoztatasa 21:30 > Csatlakoztassa az oldatzsakokat.

> Torje le a csatlakoztatott

Csatlakoztassa az oldatzsakokat! oldatzsakok konuszait.
> Nyomja meg a . gombot a
T8 rje le a csatlakoztatott kovetkezé miveleti Iépésre

oldatzsakok kénuszat! valtashoz.

Megerésités @
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° 7,5%-0s poligliikéz oldatzsak csatlakoztatasa

> Ha szlikséges a kezeléshez,
készitsen el6 egy 7,5%-0s
poliglikdz oldatzsakot és egy
Safe+Lock® APD Luer lock
csatlakozét.

21 Oldatzsakok csatlakoztatasa 21:30 > 7,5%-0s poligliikéz oldatzsak

hasznalatakor csatlakoztassa a

) SafesLock® APD Luer lock
Csatlakoztassa az oldatzsakokat! csatlakozot a SILENCIA Vario

rendszer 2+1 opcionalis utolso
Torje le a csatlakoztatott zsakjanak csatlakozoéjahoz.

oldatzsakok kénuszat! Ezutan csatlakoztassa a 7,5%-o0s
' poligliikdz oldatos zsakot a

SafesLock® APD Luer lock
csatlakozéval, ugyelve a
biztonsagos csatlakoztatasra.

Megerdsités @

> lllessze a kék szorités
szerelékrendszert a kék
beémlészelepbe (1), a feltiintetett
maodon.

> Torje le a csatlakoztatott
oldatzsakok konuszait.

> A toltés megkezdése elbtt
ellenérizze, hogy a SafesLock®
APD Luer lock csatlakozo és a
7,5%-0s poliglikoz oldatzsak
kozotti csatlakozas helyesen van-e
1 becsavarva.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkezd miveleti |Iépésre
valtashoz.
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429 A szerelékrendszer feltoltése

@: Megjegyzés

A szerelékrendszer feltoltése elbtt ellendrizze a

kovetkezdbket:

— Arendezd a behelyezett betegcsatlakozéval egydtt fel
van szerelve az alapkészulék rendez6 tartdjara.

— Le vannak torve a kdnuszok minden csatlakoztatott
oldatzsakon.

— Az oldatzsak vezetékeken minden csészoritd nyitva van.

— Az Urit6 rendszeren minden csdszoritd nyitva van.

— Minden nem hasznalt csészoritd zarva van.

Feltoltés inditasa A szerelékrendszer készen all a
feltoltésre.

> A feltdltés elinditasahoz nyomja
Erésitse meg a szerelék meg a @) gombot.

feltoltésének inditasat!

Megerésités @

Szerelék feltoltése ... A szerelékrendszer ekkor
automatikusan feltoltodik.

A szerelék feltoltése aktiv.
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27 Betegszerelék feltdltés ellenérzése 21:40

Ellendrizze, hogy a betegszerelék
teljesen feltoltédott-e!

Allitsa be a betegszerelék
toltési szintjét, ha sziikséges!

Beallitas Feltoltés kész @

> Ellenérizze a betegszerelék
folyadékszintjét.

> A betegszerelék feltdltésének
folytatdsahoz nyomja meg a
gombot.

> Ha teljesen feltoltédott a
betegszerelék, nyomja meg a .
gombot.

A készulék a kovetkez6 miveleti
|épésre valt.

A feltoltés sikertelensége esetén

ellenérizze a kovetkezbket:

— Le vannak torve a kdnuszok
minden csatlakoztatott
oldatzsakon.

— Az oldatzsak vezetékeken minden
csOszoritd nyitva van.

— A szerelékrendszer minden
szelepbe be lett helyezve.

> A feltoltés megismétléséhez
nyomja meg a @ gombot.

Megjegyzés

A feltoltés legfeljebb haromszor ismételheté meg.
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4.3 A kezelés végrehajtasa

431 Kezelési adatok megerdsitése

Q Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

A helytelen kezelési adatok hasznalata helytelen
betegelbirast eredményezhet.

> A készulékre csak az a beteg csatlakoztathato, akinek a
neve a képernydn megjelenik.

> A kezelés inditasa el6tt a kezel6nek ellendriznie kell a
kezelési adatok (maximalis befolyo térfogat, kezelési
térfogat és kezelési id6tartam) hihet6ségeét.

=L Betegadatok megerésitése > Ellenérizze a betegadatok
hihetéségét, erbsitse meg.
Janos
> Nyomja meg a @ gombot a
Minta kdvetkezé miveleti lépésre

valtashoz.

> A késziilék kikapcsolhato a
gomb megnyomasaval.

@ Kikapcsolas Megerdsités @
| Eldiras megerdsitése > Ellendrizze a kezelési adatok
/A Standard 1 hihet6ségeét, erdsitse meg.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkez6 maveleti Iépésre
valtashoz.

#~ 2000ml| Maximalis befolyo térfogat

B 14,001 Kezelésitérfogat

> A késziilék kikapcsolhato a
080657p Kezelésiidbtartam gomb megnyomasaval.

@ Kikapcsolas Megerésités @
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43.2 A beteg csatlakoztatasa

e Figyelmeztetés

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

A csatlakoztatas soran alkalmazott helytelen eljaras a
betegcsatlakozé nyilasaval valo érintkezéshez vezethet.
Ez mikrobialis szennyezddést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot, mossa meg a
kezét és az ujjai kozotti tereket orvosi kézmosoval, majd
hasznaljon kézfert6tlenitét.

> A beteg csatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
technikat.

> A betegszereléket szorosan le kell zarni.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

30 Beteg csatlakoztatasa ZABEI A beteget a szerelékrendszer és a

—~ betegszerelék feltdltését kdvetden

Tavolitsa el a véddsapkat. azonnal csatlakoztatni kell.

Csatlakoztassa a - ? = Ez a képsorozat automatikusan
betegszereléket. B ' megjelenik és ismétlédik. A
W L v .
) | csatlakoztatasi utasitasok egymas

Nyissa ki a leszoritét 3 ) |

, L utan megjelennek, a hozzajuk tartozé
a katéter hosszabbiton.

képpel egyutt.
Megerdsités @
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30 Beteg csatlakoztatasa 21:50
Tavolitsa el a védésapkat. | e
Csatlakoztassa a ?
betegszereléket. ' '
Nyissa ki a leszoritot @ ‘!

a katéter hosszabbiton.

Megerésités @

Beteg csatlakoztatasa

Tavolitsa el a védosapkat.

Csatlakoztassa a

t
betegszereléket. :é

Nyissa ki a leszoritot
a katéter hosszabbiton.

Megerésités @

> Csatlakoztassa a betegszereléket
az alabbi leiras szerint.
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A beteg csatlakoztatasahoz a
betegcsatlakozét (1) be kell helyezni
a szervezdbe.

> Helyezze a katéter hosszabbito
rendszercsatlakozoéjat (2) a
rendezd jobb oldali tartdjara (ha bal
kezes, akkor a bal oldali tartéra
helyezze).

> Vegye fel a szajmaszkot.

> Fert6tlenitse a kezét, majd szaritsa
meg alaposan.

> Csavarja le a véd6sapkat a
szerelékrendszer
betegcsatlakozéjardl és dobja el.
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B
[ |

> Csavarja le a katéterhosszabbito
csatlakozéjat a fert6tlenitd
sapkarol.

> Csavarja fel a katéterhosszabbito
rendszer csatlakozojat kdzvetlendl
a szerelékrendszer
betegcsatlakozéjara.

> Nyissa ki a katéterhosszabbito
fehér szoritojat.

> Nyomja meg a @ gombot a
csatlakoztatds megerésitéséhez
és a kezelés elinditasahoz.
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4.3.3 A kezelés inditasa

Kezdeti kifolyas

Kifolyas
q D
0 875 ml 2000

22 216 ml/perc

B 0 ml
Opciok

07:00

434 A kezdeti kifolyas befejezése

A kezelés elkezdddott.

A kezelés egy kezdeti kifolyassal
indul el.

Ha az el6iras meghataroz egy adott
célterfogatot a kezdeti kifolyashoz,
akkor megjelenik ez a térfogat.

> Az opciok megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.

Figyelmeztetés

A

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

A hasureg folyadékkal valé tultoltése 1égzési és keringési

problémakat okozhat.

> Biztositsa, hogy a hasureg legyen teljesen Ures a kezdeti
kifolyas befejezésekor.

= | Kezdeti kifoly6 térfogat ellenérzése
Kifolyas
q D
0 875 ml 2000

Nem teljes kiliritéskor
a tultoltodés veszélye all fenn.

Kifolyas kész Kifolyas folytatasa @

A kezdeti kifolyo térfogat elérésre
kerult, és megjelenik a kezdeti
kifolyasi céltérfogat.

> Nyomja meg a @ gombot a
kezdeti kifolyas folytatasahoz.

> Csak akkor nyomja meg a
gombot, ha teljesen leurult a
hasureg. A kezdeti kifolyas
befejez6ddtt, s igy elkezdbédhet a
kovetkezd befolyasi fazis.
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435 A kezelés soran

° Befolyas
m 1 A befolyasi folyamat soran a
Befolyas - 2 kovetkez6 paraméterek jelennek meg
- a kezelés attekintése képernyén:
0 875 ml 2000
2= 181 mllperc .3 1. Jelenlegi id6
E -301mi 07:00. 4 2. Kezelési ciklus
6 // ro . . T
@ Opcisk 3. Ajelenlegi kezelési fazis

5 elérehaladasa

4. A kezelés varhato befejezési
idépontja

5. Aramlasi sebesség
6. Jelenlegi teljes folyadék egyensuly

> Az opcidk megjelenitéséhez
nyomja meg a (&) gombot.
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° Benntartas

Ciklus 02 -0S—
Benntartas
C BESE 2
0 62 p 70
3
E] -301mil 07:02 4
5 T @ Opciok
° Kifolyas
o
Kifolyas
q 2
0 875 ml 2000
22 226 mllperc 3
El -316ml 07:02- 4
6 7@ Opciok

A benntartasi folyamat soran a
kovetkezd paraméterek jelennek meg
a kezelés attekintése képernyon:

1.
2.
3.

5.

Jelenlegi id6
Kezelési ciklus

A jelenlegi kezelési fazis
elérehaladasa

. A kezelés varhato6 befejezési

idépontja

Jelenlegi teljes folyadék egyensuly

> Az opciok megjelenitéséhez

nyomja meg a (&) gombot.

A kifolyasi folyamat soran a
kovetkez6 paraméterek jelennek meg
a kezelés attekintése képernyon:

1.
2.
3.

Jelenlegi id6
Kezelési ciklus

A jelenlegi kezelési fazis
elérehaladasa

. A kezelés varhato befejezési

idépontja

Aramlasi sebesség

. Jelenlegi teljes folyadék egyensuly

> Az opciok megjelenitéséhez

nyomja meg a (&) gombot.
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4.3.6

Kiegészito kifolyatas

65 | Kiegészité kif

I-Vé\
Kifolyas -1

875 ml : 2000
-2

Ellendrizze a kifoly6 térfogatot!

@) Kifolyas kész

Kifolyas folytataisa @

Ha az el6iras tovabbi kifolyatast ir eld,
akkor ez a kifolyatas megtorténik.

A kifolyasi folyamat soran a
kovetkez6 paraméterek jelennek meg
a kezelés attekintése képernydn:

1. Kezelési ciklus

2. A jelenlegi kezelési fazis
elérehaladasa

> A kifolyatas folytatdsahoz nyomja
meg a @ gombot.

> Csak akkor nyomja meg a
gombot, ha befejezddott a
kifolyatas.

A készulék a kovetkez6 miveleti
Iépésre valt.
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4.3.7 Utolso befolyas

38 Utols6 befolya
Befolyas

06:35—¢

a
0 875 ml : 2000

&

E] -1201 mlI
/
6 7@ Opciok

183 ml/perc

07:00--

Ha az el6iras utolso6 befolyast ir eld,
akkor a készulék elvégzi ezt a
befolyast.

A befolyasi folyamat soran a
kovetkezd paraméterek jelennek meg
a kezelés attekintése képernyon:

1.
2.

6.

Jelenlegi id6

Kezelési ciklus

. A jelenlegi kezelési fazis

elérehaladasa

. A kezelés varhato befejezési

idépontja

A pillanatnyi aramlasi sebesség az
utolso befolyas soran

Jelenlegi teljes folyadék egyensuly

> Az opciok megjelenitéséhez

nyomja meg a (&) gombot.
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4.4 A kezelés befejezése

441 A beteg lecsatlakoztatasa

A

Figyelmeztetés

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

A lecsatlakoztatas soran alkalmazott helytelen eljaras a
betegcsatlakozo kinyilasaval vagy a Vario csatlakozoval
valo érintkezéshez vezethet.

Ez mikrobialis szennyezddést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot és hasznaljon
kézfert6tlenitot.

> A beteg lecsatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
eljarasokat.

> Tartsa be a dializis kdzpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

45 Beteg lecsatlakoztatasa Ez a képsorozat automatikusan

Forgassa el és nyomja
meg a kék gombot.

Zarja le a leszoritot
a katéter hosszabbiton.

Csatlakoztassa le a
betegszereleket.

megjelenik és ismétlodik.

A lecsatlakoztatasi utasitasok
egymas utan megjelennek, a
hozzajuk tartozé képpel egyutt.

> Forditsa negyedfordulatnyit az
oramutato jarasaval megegyez6
iranyba a betegcsatlakozo kék
Megerdsités @ gombjat.

> Nyomja be teljesen a
betegcsatlakozé kék gombjat.
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43 Beteg lecsatlakoztatasa > Zarja le a katéterhosszabbité fehér
Forgassa el és nyomja szoritojat.
meg a kék gombot.

Zarja le a leszoritot "v

a katéter hosszabbiton. :@

Csatlakoztassa le a
betegszereléket.

Megerésités @

45 Beteg lecsatlakoztatasa Csatlakoztassa le a betegszereléket.

Forgassa el és nyomja

meg a kék gombot. ‘ﬁj
Zarja le a leszoritét = _

a katéter hosszabbiton. g}@

Megerésités @

Csatlakoztassa le a
betegszereléket.

> A lecsatlakoztatast az alabbiak
szerint végezze el.

> Forditsa negyedfordulatnyit az
oramutato jarasaval megegyez6
irAnyba a betegcsatlakoz6 kék
gombijat.
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> Nyomja be teljesen a
betegcsatlakoz6 kék gombjat.

Ezzel a PIN automatikusan lezarja a
katéterhosszabbitot.

> Zarja le a katéterhosszabbito fehér
szoritojat.

> Nyissa ki az uj fertétlenité sapka
csomagolasat.

> Helyezze az uj fertétlenité sapkat a
rendezé bal oldali tartojara (ha bal
kezes, akkor a fertétlenité sapkat a
jobb oldali tartéra helyezze).

> Helyezze a betegcsatlakozot a
rendezdbe.

> Csavarja le és dobja ki az yj
fert6tlenitd sapka zarésapkajat.

94
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> Csavarja le a katéterhosszabbito
rendszer csatlakozojat a
szerelékrendszer
betegcsatlakozoéjaral.

> Csavarja fel a PIN-el ellatott
katéterhosszabbit6 csatlakozéjat
az uj fert6tlenité sapkara.

> Huzza ki egyenesen (ne csavarja)
a zart katéterhosszabbitét a
rendezd6bdl.

> Nyomja meg a @ billenty(i a
lecsatlakozas megerésitéséhez.
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442 Az oldatzsak és a szerelékrendszer liritése

Ures oldatzsakok

Tavolitsa el a szereléket
a felsé szelepekrdl!

Tavolitsa el a szereléket

az Uritd szeleprdl!

443 Kezelési eredmények

> Tavolitsa el a szerelékrendszert a
fels6 szelepekrdl.

> Vegye le a szerelékrendszert az
urité szeleprél.

> Nyomja meg a @ gombot a
kovetkez6 miveleti Iépésre
valtashoz.

A leeresztési eljaras soran hagyja a
szerelékrendszert a készuléken, hogy
az oldatos zsakok teljesen
letrilhessenek.

Q Figyelmeztetés
Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités

miatt

A kezelési id6tartam vagy a kezelési térfogat ismételt
csokkentése esetén eléfordulhat, hogy a kezelés kitlizott
célja nem valdsul meg.

> A kezel6 orvost értesiteni kell.
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46 Kezelési eredmények

Elvégzett ElGirt
7 - -1
TTT—— 14001 @ 14001 —
8 T—— 096 02p DEG D=l 2

5‘
B 250 ml 2100 ml o 3

@ Opciok ‘
|
4

Megerésités @

A legutébbi kezelés eredményeit
mutatja:

1.

o B~ Db

6.
1.

El6irt kezelési térfogat
ElSirt kezelési id6tartam
Megszakitasok szama
Kezdeti kifolyo térfogat

Folyadék egyensuly az utolsé
befolyas és a kezdeti kifolyas
nélkul.

A negativ értékek a betegbdl
torténd folyadékelvonast irjak le
(ultrafiltratum keletkezett).

A pozitiv értékek a beteg
folyadékfelvételét (reszorpcio) irjak
le.

Tényleges kezelési id6tartam

Tényleges kezelési térfogat

A kezelési jelentés tovabbi adatainak
(grafikonok és megszakitasok)
megjelenitéséhez nyomja meg a
gombot,

vagy

Nyomja meg a . gombot a kezelés
befejezéséhez.
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444 Grafikonok megjelenitése

46 Kezelési eredmények
Elvégzett Eloirt
14,001 B 14,001
096 02p 086 57 p
EJ -1250 ml 2100 m 23 2
Opcidk Megerésités @

112 Kezelési jelentés
Grafikonok

Megszakitasok

@) Vissza (ANVAN V]

> A kezelési jelentés tovabbi
adatainak megjelenitéséhez

nyomja meg a (&) gombot.

> Valassza ezt: Grafikonok.

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.
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104 Grafikonok

[V
Bl

.

Vissz/:é: ) /
2

1

Informacio @

Megjelenik a kezelés folyamata
grafikus formaban.

1. ElGirt kezelés folyamata (kék)

2. Tényleges kezelés folyamata
(piros)

3. Megengedett beteg térfogat ml-
ben (narancssarga) (lasd 7.3.1.1.
fejezet, 186. oldal)

4. Engedélyezett maradék térfogat
ml-ben (z6ld) (lasd 7.3.1.2.
fejezet, 186. oldal)

> Tovabbi adatok megjelenitéséhez
nyomja meg a @ gombot.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.
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104 Grafikonok

2100 ml _
T 10 w : 1 |
2 11 \
, W W — 086 57p
— 700 ml ., : —e 066 22p
Vi;sz Inform;ci » @

b Vo

1 2 3 4
44.5 Megszakitasok megtekintése

46 Kezelési eredmények
Elvégzett Eloirt
14,001 B 14,001
096 02p 0806 57p
& -1250 ml 2100 m| =3 2
Opcidk Megerésités @

A kezelés folyamata grafikus
formaban jelenik meg, és tovabbi
informaciok is megjelenithet6k:

1. Engedélyezett maradék térfogat
ml-ben (zo6ld) (lasd 7.3.1.2.
fejezet, 186. oldal)

2. Megengedett beteg térfogat ml-
ben (narancssarga) (lasd 7.3.1.1.
fejezet, 186. oldal)

3. Tényleges kezelési id6tartam
(piros)

4. El6irt kezelési id6tartam (kék)

> A tovabbi adatok elrejtéséhez
nyomja meg a @ gombot.

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.

> A kezelési jelentés tovabbi
adatainak megjelenitéséhez

nyomja meg a (&) gombot.
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112 Kezelési jelentés
A
Grafikonok
Megszakitasok
I
@ Vissza Dv U
Megszakitas
g C1

Ellenérizze a betegszereléket

Ciklus 02 2348

, 2

Befolyas s‘: :

A szerelék eltomaddott! 4
5

és az iirit6 szereléket! I
7/\"%1323 ismétlése B 102&% 6
Vissza (A) (V)

> Valassza ezt: Megszakitasok.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Megjelennek a kivalasztott kezelés
megszakitasai:

1. A pillanatnyilag kivalasztott
megszakitas szama
(1/6 megszakitas)

2. A megszakitas idépontja
3. Kezelési ciklus
Kezelési fazis

A megszakitas leirasa

o o M

A megszakitas pillanataban a
hasuregben levé dializald oldat
mennyisége

7. A megszakitas nyugtazasi tipusa
8. Azonositészam

> Hasznalja a @Y és ) gombokat
az oldalak gorgetéséhez.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menibe
visszalépéshez.
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4.5 Kezelés utani folyamat

451 A kezelési eredmények elmentése

46 Kezelési eredmények > Nyomja meg a @ gombot a
' Kévetkezd miiveleli 6né
Elvégzett Elcirt VZ;{Z Sheozzo muvelet fepesre
14,00 | B 14,00 Eltarolodnak a kezelési adatok.
096 02p 086 57 p
EJ -1250 ml 2100 ml =S 2
Opcidk Megerésités @
47 Adatok irasa ... 07:15 A kezelési adatok a betegkartyara

irodnak. Ha betegkartyat nem
hasznalnak, vagy ha a
betegkartyahoz pillanatnyilag nem
E lehet hozzaférni, az adatokat a

készUlék sajat memdrigjaban tarolja.
Ha a betegkartyat ki kell venni,
peéldaul, ha orvoshoz megy, ezt csak

LA L a készulék kikapcsolasa utan vegye
ki.
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45.2 A szerelék eltavolitasa

e Figyelmeztetés
Keresztszennyez6dés kockazata fert6zott

fogyb6eszkozok miatt

A nem megfelel6 artalmatlanitas mikrobak harmadik félre
torténd atviteléhez vezethet (keresztszennyezédés).

> Kezelés utan a szerelékrendszert és az urit6 zsakot a
potencialisan szennyezett anyagok kezelésére
vonatkozo helyi el6irasoknak megfelel6en
artalmatlanitsa.

@; Megjegyzés

A szerelékrendszert csak akkor szabad eltavolitani, ha az
oldatzsakok mar teljesen Uresek.

49 Szerelék eltavolitasa 07:30 Tavolitsa el a késziilékrdl az
oldatzsakokat, az Urit6 zsakot és a

Tavolitson el minden zsakot i
szerelékrendszert.

és szereléket a készulékrdl! _
> Nyomja meg a @ gombot az

eltavolitds megerdsitéséhez.
Gyozodjon meg rola, hogy

minden oldatzsak ures legyen!

Megerésités @
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453 Az urito zsak elokészitése a kovetkezo kezeléshez

A

Figyelmeztetés

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

A lecsatlakoztatas soran alkalmazott helytelen eljaras a
betegcsatlakozo kinyilasaval vagy a Vario csatlakozoval
valo érintkezéshez vezethet.

Ez mikrobialis szennyezddést okozhat.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot és hasznaljon
kézfert6tlenitot.

> A beteg lecsatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
eljarasokat.

> Tartsa be a dializis k6zpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai el6irasokat.

Figyelmeztetés

A beteg veszélyeztetettsége a kezelés céljanak
elmaradasa kovetkeztében

Ha az oldatzsakokat nem uritik ki teljesen, a kovetkez6
kezelésbdl szarmazo dializatum nem tarolhato.

> Uritse ki teljesen a befejezett kezelés oldatos zsakjait.

> Tartsa kéznél a befejezett kezelés
teljesen kiuritett oldatzsakjait a
kovetkezé kezelés uritd
rendszereként.

104
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> Fogja meg kétoldalt a befejezett
kezelés szerelékrendszere Vario
csatlakozgjat.

> Szakitsa ketté a Vario csatlakozot
a szeétvalasztasi pontnal.

> Csavarja a szerelékrendszerhez
mellékelt véddsapkat a Vario
csatlakozéra.
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> Orizze meg az (res oldatzsakokat
és a szétvalasztott
g szerelékszegmenst a kovetkez6
kezelés urit6 rendszereként.

454 A késziulék leallitasa

Kikapcsolas A késziilék automatikusan kikapcsol.

A készulék kikapcsol.

4.6 Személyre szabas

461 A készulék/betegkartya személyre szabasa

Ezekhez a funkciokhoz csak a klinikai személyzet férhet
hozza.
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1 Betegadatok attekintése 09:00

Nincs betegadat

=1
AYTH me——

Opciok

Megerésités &

113 Betegkartya opcidk

Személyre szabas

Kikapcsolas
Vissza

Ov o

114 Klinika bejelentkezés

Ha nincs behelyezett betegkartya,
vagy a készulék nem ismeri fel a
betegkartyat, szurke kartyaikon
lathatd a képernyén.

Ha nincs személyre szabva a
rendszer, piros kérddjel lathato a
képerny6n.

Kezelés csak akkor végezhetd, ha a
rendszer be van allitva a betegre
(személyre van szabva).

> Az opciok eléréséhez nyomja meg
a (@ gombot.

> Valassza ezt: Személyre szabas.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.

> Ha nem tortént klinika
bejelentkezés, a képernyd az abra
szerinti.

> Az alabbi gombokkal adja meg a
klinika bejelentkezési kodjat.

@<0006
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110 Személyre szabas > Valassza ezt: Keresztnév.

> Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube

Keresztnév visszalépéshez.

Vezetéknév

@ Vissza v O

67 Keresztnév > irja be a beteg keresztnevét.

Janos
123456789% 0@+ - .,
[NBCDEFGH I JKLMNO
PQRSTUVWXYZAOUG A
abcdefghijklmno @ ®
P qrstuvwxyaz daodaB @
4 4 42aao6066 0600046386
i yconzU0ANE — w@ 8 R

110 Személyre szabas Megjelenik a beirt keresztnév.

A Keresztnév négyzete ki van

pipalva.
v Keresztnév
Janos
Vezetéknév
@) Vissza (ANRAN Y
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110 Személyre szabas > Vélassza ezt: Vezetéknév.
v Keresztnév > Nyomja meg a (@) gombot a
Janos magasabb szintli meniibe
Vezetéknév visszalépéshez.
Sziiletési datum
Vissza (AR

€8 Vezetéknév > Adja meg a beteg vezetéknevét.

Minta | @

123456789 0@+ - ,
INBCDEFGHI JKLMNO
PQRSTUVWXYZAOUG A
abcdefghijklmno @ ®
pgqr st uvwxyzaadoida B @
4 4 423 a606606ua002648e
§ yconzU0ANE — @ [ R

110 Személyre szabas Megijelenik a beirt vezetéknév.

v Keresztnév A Vezetéknév négyzete ki van

Janos pipalva.
v Vezetéknév
Minta
Sziiletési datum
@ Vissza D v O
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110 Személyre szabas > Vélassza ezt: Sziiletési datum.

Vezetéknév > Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube
Sziiletési datum visszalépéshez.

Betegkartya létrehozasa

@ Vissza v O

66 Szilletési datum > rja be a beteg sziletési datumat.

Nap ol

, A

H

On'c?p 07
Ev 1 9 6 6 o

110 Személyre szabas Megjelenik a beirt sziiletési datum.

Vezetéknév A Sziiletési datum négyzete ki van

pipalva.

v Sziletési datum
1966.07.04

Betegkartya létrehozasa

@) Vissza (ATRAN Y
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e Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Beteg veszélyeztetése gliik6z egyensulytalansag miatt,
nem megfelelden bevitt paraméterek kovetkeztében

> A beirt paramétereket a felhasznaldnak ellendriznie kell
hihetéség szempontjabal.

110 Személyre szabas > Betegkartya létrehozasahoz
v Sziiletési datum A vélassza ezt: Betegkartya
1966.07.04 létrehozasa.
v Betegkartya létrehozasa > Nyomjamega y gombot a

betegkartya létrehozasahoz.

> Nyomja meg a (&) gombot a
v] magasabb szinti menube

@ Vissza AW visszalépéshez.

4.6.2 Klinika bejelentkezés

A ,klinika bejelentkezés” funkciéval betegadatok,
betegparaméterek és elbiras adatok vihetdk fel és
modosithatok. Ehhez a funkciohoz csak klinikai személyzet
férhet hozza.
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ror

Eloirasi adatok attekintése 09:05
(D Oldatok Grafikonok () gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

J~. Standard 1

# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
113 Betegkartya opciok > Valassza ezt: Klinika
bejelentkezés.
Kikapcsolas _
> Nyomja meg a @) gombot a
magasabb szintl menube
Klinika bejelentkezés

visszalépéshez.

Kijelentkezés

Vissza (ANVAN V]
114 Klinika bejelentkezés > Az alabbi gombokkal adja meg a
klinika bejelentkezési kodjat.
B A V)
®
& y
7 A

4.6.3 Klinika kijelentkezés

Ehhez a funkciéhoz csak a klinikai személyzet férhet hozza.
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e

Eldirasi adatok attekintése 09:05
¢ oldatok Grafikonok gombot.

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

J~\ Standard 1

# 2000ml| Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
086 57p Kezelésiidétartam

Opciok Megerésités @

113 Betegkartya opciok > Vélassza ezt: Kijelentkezés.
- . j 4] A ,klinikai bejelentkezés”
Klinika bejelentkezes jogosultsagi szint visszaallitasra

kerul. Aktivalodik a beteg eredeti
Kijelentkezés jogosultsagi szintje.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube

v visszalépéshez.
Vissza

v U

464 Személyre szabas visszavonasa

Betegadatok attekintése 09:00

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.
Nincs betegadat

Opciodk Megerésités &
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113 Betegkartya opcidk > Vélassza ezt: Kikapcsolas.

Személyre szabas > Nyomja meg a (§) gombot a
magasabb szintl menube

visszalépéshez.

Kikapcsolas

Klinika bejelentkezés

@ Vissza v O

127 Kikapcsolas 07:30 A készilék automatikusan kikapcsol.

A készulék kikapcsol.

00 ®
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4.7 Opcidk/adatok médositasa a kezelés elott

A kezelés megkezdése el6tt a kovetkezd opcidk allnak

rendelkezésre:

— Kezelési opciok:
el6irasok létrehozasa, kivalasztasa, moédositasa és
torlése (a jogosultsagi szinttdl figgden)

— Betegparaméterek modositasa (csak klinika
bejelentkezéssel)

— Készulékopcidk:
készUlékspecifikus adatok, példaul a kezelési id6zité, a
fényerd, az Uresjarati képernyd, a hanger6, a datum és
az id6 bedllitasa

— Kilinika bejelentkezés

— Kilinika kijelentkezés

— A készulék kikapcsolasa

471 Kezelési opcidk

4711 Elobiras kivalasztasa

ElGirasi adatok attekintése  09:05 Az opciok eléréséhez nyomja meg a
¢D Oldatok Grafikonok () gombot.
J~\ Standard 1
# 2000ml| Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
086 57p Kezelésiidétartam
Opciok Megerésités @
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93 Opciok > Vélassza ezt: Kezelés.

> Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Kezelés

Beteg paraméterek

@ Vissza v O

2 Kezelési opciok > Valassza ezt: El6iras

kivalasztasa.

> Nyomja meg a @) gombot a

s . , magasabb szintl menube
Eldiras kivalasztasa visszalépéshez.

Eldiras szerkesztése

@ Vissza v o

115 El6iras kivalasztasa Amikor megnyilik a lista, a fényesen

kiemelt sor mutatja az éppen
R Tidal elgiras kivalasztott el6irast.

> A ) és () gombbal mozgassa a
I\ standard eliras kivant el6irast a kozépen I&v,

fényesen kiemelt savra.

£\ Hétvégi eldiras > Nyomjamega y/ gombot a kivant
Vissza A el6iras kivalasztasahoz.
> Nyomja meg a @) gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.
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471.2 ElGiras szerkesztése

Az alabb felsorolt kezelési paraméterek allithatok.

Standard kezelés:

— Az elbiras neve

— Kezdeti kifoly6 térfogat
— Ciklusok szama

— Befolyo térfogat

— Oldat

— Benntartasi id6

— Utolsé befolyé térfogat
— Utolsé befolyé oldat

Tidal kezelés:

— Az elbiras neve

— Kezdeti kifoly6 térfogat
— Alapciklusok szama

— Alap befolyé térfogat
— Tidal ciklusok szama
— Befoly¢ tidal térfogat
— Kifoly¢ tidal térfogat
— Oldat

— Benntartasi id6

— Utolsé befolyé térfogat
— Utolsé befolyé oldat

ElGirasi adatok attekintése  09:05 Az opcidk eléréséhez nyomja meg a
¢D Oldatok Grafikonok ) gombot.
J~\ Standard 1
# 2000 ml Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0806 57p Kezelésiiddtartam
Opciok Megerésités @
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4. fejezet: Mkddés

93 Opciok > Vélassza ezt: Kezelés.

> Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Kezelés

Beteg paraméterek

Vissza v O
= Valassza ozt Eléiras
szerkesztése.
Eléiras kivalasztasa
> Nyomja meg a (@) gombot a
. . magasabb szintli menube
Eldiras szerkesztése visszalépéshez.

Eléiras létrehozasa

@ Vissza v o
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e Figyelmeztetés
Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt
Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba

miatt

Beteg veszélyeztetése gliik6z egyensulytalansag miatt,
nem megfelelden bevitt paraméterek kovetkeztében

Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités
miatt

A paraméterek bevitele soran a kovetkezékre kell ugyelni:

> Afelhasznaldnak ellenériznie kell a bevitt paramétereket,
vagyis ellenériznie kell a megadott értekek helyességét.

> Ha az ellen6rzés eltérésre derit fényt a szikséges és a
készlléken kijelzett paraméterek k6zo6tt, az adott funkcio
aktivalasa el6tt korrigalni kell a beallitast.

> A megjelend tényleges értékeket ossze kell hasonlitani
az elbirt célertékekkel.

83 Standard el6iras > Valassza ki és modositsa a kivant
Ciklusok szama el6iras-paramétereket.
3 > Nyomja meg a gombot a
Befolyo térfogat magasabb szintli menlibe
2000 m| visszalépéshez.
Oldat

CAPD/DPCA 1,50% Ca++ 1,75 mmol/l
Vissza (ANVAN V]

° Oldat kivalasztasa

A kovetkez6 lépések oldatok listardl torténd valasztasat
ismertetik.
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ror

Eloirasi adatok attekintése 09:05
(D Oldatok Grafikonok () gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

J~. Standard 1

# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @

93 Opcidk > A € és ) gombbal mozgassa
ezt: Kezelés a kozépen [évo,
fényesen kiemelt savra.

i > Nyomjamega ¢ gombot
Kezelés Kezelés kivalasztasahoz.
) > Nyomja meg a () gombot a
Beteg parameterek magasabb szint(i meniibe

Vissza A visszalépéshez.

2 Kezelési opcidk > A ) és ) gombbal mozgassa
o o ; ezt: El6iras szerkesztése a

Eléiras kivalasztasa kdzépen lévd, fényesen kiemelt

savra.

ElGiras szerkesztése > Nyomjamega y gombot El&iras
szerkesztése kivalasztasahoz.

> Nyomja meg a (@) gombot a
. magasabb szintl menube
Vissza
O/ o visszalépéshez.

Eldiras létrehozasa
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° Oldat tipus kivalasztasa

83 Standard eldiras

Befolyo térfogat

2000 m|

Oldat

CAPD/DPCA 1,50% Cat++ 1,25 mmol/l

Benntartasi ido

Vissza

81 Oldat

[« E— .

ANV

Oldat tipusa

CAPD/DPCA

Glikéz

Vissza

128 Oldat tipusa

CAPD/DPCA

balance
Vissza

ANV

>A ) és ) gombbal mozgassa
ezt: Oldat a kozépen [évd,
fényesen kiemelt savra.

> Nyomja meg a ¢ gombot Oldat
kivalasztasahoz.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintli menlbe
visszalépéshez.

>A ) és ) gombbal mozgassa
ezt: Oldat tipusa a k6zépen |1évé,
fényesen kiemelt savra.

> Nyomja meg a ¢y gombot Oldat
tipusa kivalasztasahoz.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> A (N és () gombbal mozgassa a
kivant oldat tipust a kdzépen 1évo,
fényesen kiemelt savra.

> Nyomjamega y gombot a kivant
oldat tipus kivalasztasahoz.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.
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° Glikoéz koncentracio kivalasztasa
83 Standard eldiras > A () és ) gombbal mozgassa
Befolyé térfogat ezt: Oldat a kézépen 1év6,
2000 ml fényesen kiemelt savra.
Oldat > Nyomja meg a ¢ gombot Oldat
| CAPD/DPCA 1,50% Cat++ 1,25 mmol/l Kivalasztasanoz.
Benntartasi ido > Nyomja meg a (@) gombot a
70 p magasabb szintl menlbe
Vissza A visszalépéshez.

81 Oldat >A ) és ) gombbal mozgassa

Oldat tipusa ezt: Gliik6z a kdzépen 1évé,
CAPD/DPCA fényesen kiemelt savra.
Gliikoz > Nyomjamega ¢ gombot Gliikéz
1.50% kivalasztasahoz.
Kalcium > Nyomja meg a (@ gombot a
1.25 mmol/l magasabb szint(i menibe
Vissza | AN | visszalépéshez.

EIC TN - - © ¢ @ gombbal mozgassaa

kivant glukoz koncentracio a
k6zépen Iévd, fényesen kiemelt

savra.
1,90% > Nyomjamega ¢ gombot a kivant
glukoz koncentracio
I 2,30% kivalasztasahoz.
Vissza oYV O > Nyomja meg a (@) gombot a

magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.
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° Kalcium koncentracio kivalasztasa

83 Standard eléiras >A ) és ) gombbal mozgassa

Befolyé térfogat ezt: Oldat a k6zépen 1év6,
fényesen kiemelt savra.

2000 m|

> Nyomja meg a ¢ gombot Oldat
kivalasztasahoz.

Oldat
CAPD/DPCA 1,50% Cat++ 1,25 mmol/l

Benntartasi ido

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintli menlbe

-..4
o
o
[« E— .

Vissza AR visszalépéshez.
! Oldat >A ) és ) gombbal mozgassa
Gliikéz A ezt: Kalcium a kdzépen 1évé,
1.50% fényesen kiemelt savra.
Kalcium > Nyomjamega y gombot
1.25 mmol/l Kalcium kivalasztasahoz.
> Nyomja meg a gombot a

magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Oa

Vissza o v

> A (N és () gombbal mozgassa a
kivant kalcium koncentracio a
k6zépen Iévd, fényesen kiemelt
savra.

1,25 mmol/l

> Nyomjamega ¢ gombot a kivant
kalcium koncentracio
kivalasztasahoz.

1,75 mmol/l
Vissza o v

6_

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.
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° Kombinalt oldatok

5 Oldatok 09:05 > Ha az el8iras kiilénbdzd

@D Grafikonok Attekintés glukozkoncentraciokat (1) ir el6 a
fehér befolyd szelepen, a

” koncentraciok egy fuggdleges
% Ca mi listan jelennek meg.

CAPD/DPCA 190 455 12000 Az oldatok két szinkodja (2)

szintén megjelenik.
capbmpprcAa B a25
Opciok

1,25 2000

\legerdsités @

143 Eléirasi adatok mentése > Nyomja meg a @ gombot a
/A Standard elirds bevitel megerésitéséhez

vagy
E 3200 ml Megengedett beteg térfogat

> Nyomja meg a gombot a bevitt
B 12,501 Kezelésitérfogat adatok elvetéséhez és az el6z6

képernyére valo visszatéréshez.

06658p Kezelésiiddtartam
Mégse Megerésités @
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4.71.3 Elo6iras létrehozasa

ror

Elbirasi adatok attekintése  09:05
@D Oldatok Grafikonok ()
J~\ Standard 1
# 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0806 57p Kezelésiidétartam
Opciodk Megerésités @

93 Opcidk

Kezelés

Beteg paraméterek
Vissza o v

@_

|

Kezelési opciok

Eldiras szerkesztése

ElSiras |létrehozasa

Kezelési jelentések megjelenitése

@) Vissza DV O

> Az opcidk eléréséhez nyomja meg

a () gombot.

> Valassza ezt: Kezelés.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Eloiras
létrehozasa.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.
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116 El6iras létrehozasa

M Standard elGiras

MM Tidal elGiras

@ Vissza AN
69 ElGiras neve

Standard 1 a
123456789 0@+ - ., Q/
ABCDEFGHI JKLMNO o
PQRSTUVWXYZAOUG
abcdefghijklmno@ ®
P qrstuvwxyaz daodaB a
4 4 a2aad6o06606u0u0éseée
st ycenzU0UANE — « ) N

83 Standard eléiras

Befolyé térfogat
2000 ml

Oldat
CAPD/DPCA 1,50% Ca++ 1,25 mmol/l
Benntartasi ido

@) Vissza (ANVAN V]

> Valassza ki a |étrehozandé el6iras
kezelési tipusat.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.

> Adja meg az eldiras neveét.

> Valassza ki és adja meg a kivant
elbiras-paramétereket.

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.
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4714 Kezelési jelentések megjelenitése

ror

Elbirasi adatok attekintése  09:05
@D Oldatok Grafikonok ()
J~\ Standard 1
# 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0806 57p Kezelésiidétartam
Opciodk Megerésités @

93 Opcidk

Kezelés

Beteg paraméterek
Vissza o v

@_

|

Kezelési opciok

Eldiras létrehozasa

Kezelési jelentések megjelenitése

Eldiras Utemezés szerkesztése

Vissza D v

Q_ZD

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.

> Valassza ezt: Kezelés.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Kezelési jelentések
megjelenitése.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022

127
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1 2

Megjelennek a kivalasztott kezelés
eredményei:

2017.02.24 Kezelési eredmények 1'/ 10
1. A kivalasztott kezelés datuma.

Elvégzett  ElGirt 2. A kezelés szama az elmentett

14001 B 14,00 kezelési listan.
096 02p 086 57 p > A () és () gombbal valassza ki a
kivant kezelést.
E -1250 m| 2100 ml %2 > Nyomja mega ¢ gombot a
Vissza AR kivalasztas megerdsitéséhez. Ez

grafikonon megjeleniti a
kivalasztott kezelés eredményeit,
és mutatja az esetleges
megszakitasokat is.

> Nyomjamega ¢y gombot
részletes informaciok (grafikonok
€s megszakitasok)
megjelenitéséhez a kezelés
folyamatarol a megjelenitett
kezeléshez.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.

° Grafikonok

112 Kezelési jelentés (lasd 4.4.4. fejezet, 98. oldal)

Grafikonok

Megszakitasok

@ Vissza v O
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° Megszakitasok

112 Kezelési jelentés (lasd 4.4.5. fejezet, 100. oldal)
A

Grafikonok

Megszakitasok
]

@) Vissza v o

4715 Az eloiras tervezet szerkesztése

e

Eldirasi adatok attekintése 09:05
¢ oldatok Grafikonok gombot.

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

J~\ Standard 1

# 2000ml| Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat

086 57p Kezelésiidétartam

Opciok Megerésités @
93 Opcidk > Vélassza ezt: Kezelés.
> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menlbe
i visszalépéshez.
Kezelés

Beteg paraméterek

@) Vissza (AN V]
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: Kezelési opcidk > Vélassza ezt: El6iras Uitemezés

Kezelési jelentések megjelenitése

szerkesztése.

> Nyomja meg a gombot a

magasabb szinti menube

Elbiras Utemezés szerkesztése visszalépéshez.

Eldiras torlése

Vissza

ARV

Figyelmeztetés
Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Beteg veszélyeztetése gliik6z egyensulytalansag miatt,
nem megfeleléen bevitt paraméterek kovetkeztében

Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités
miatt

A paraméterek bevitele soran a kovetkezdkre kell tgyelni:

> A felhasznalonak ellenériznie kell a bevitt paramétereket,
vagyis ellendriznie kell a megadott értékek helyességét.

> Ha az ellenérzés eltérésre derit fényt a szlkséges és a
készuléken kijelzett paraméterek kozott, az adott funkcio
aktivalasa el6tt korrigalni kell a beallitast.

> A megjelend tényleges értékeket 6ssze kell hasonlitani
az elbirt célértékekkel.
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17 Utemezé 11712 A heti attekintés megadja a hét azon

/A Standard 1 napjait, amelyekre a kivalasztott
el6iras be van utemezve.

Hetfo Péntek Ha a hét valamelyik napjahoz nincs
v Kedd v Szombat eléiras valasztva, akkor
automatikusan a standard eléiras

Szerda Vasarnap ©
kerdl alkalmazasra.

v Csutortok v Alapértelmezett
Vissza Dv O > Nyomja meg a gombot a

magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.

>A ) és ) gombbal valasszon
eldirast.

> Nyomjamega ¥ gombot a
kivalasztott el6irashoz
hozzarendelt napok
modositasahoz.

Ll Standard elGiras > Vélassza ki a listan a hét azon
napjait, amelyeken a kivalasztott
elbirast el kell végezni.

L > Nyomja meg a gombot a
v Heétfo magasabb szintl menube
visszalépéshez.

v Kedd
@ Vissza Dv U
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4.71.6 Elodiras torlése

ror

Eloirasi adatok attekintése 09:05 Az opciok eléréséhez nyomja meg a

¢D Oidatok Grafikonok ) gombot.
JF. Standard 1

# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0865657p Kezelésiidétartam

Opciok Megerésités @
93 Opcidk > Valassza ezt: Kezelés.
> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
) visszalépéshez.
Kezelés
Beteg paraméterek
Vissza v O
2 Kezelési opcidk > Vélassza ezt: ElGiras torlése.
A .
Eldiras itemezés szerkesztése > Nyomja meg a @ gombot a
| magasabb szinti menube
Y visszalépéshez.
Eloiras torlese
]
Vissza v O
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119 Eléiras torlése Altalaban nem lehet torolni az

)\ standard elgiras

aktualisan kivalasztott el6irast és a
standard el6irast.

I\ Hétvégi eldiras

> Valassza ki a torlend6 elbirast.

> Nyomja mega ¢ gombot a

FF\ Tidal eliras 2

Vissza

kivalasztott el6iras torléséhez.

> Nyomja meg a (&) gombot a
(ANVAN V] magasabb szintl menube
visszalépéshez.

4.7.2 A betegparaméterek szerkesztése

Ehhez a funkcidhoz csak a klinikai személyzet férhet hozza.

Ha a beteg paraméterek korlatozottak, az el6irasok
automatikusan az uj beteg paraméterekhez lesznek
igazitva.

Az elbre kivalasztott paraméterek (pl. elbre kivalasztott
befolyd térfogat) alapjan hoz Iétre uj el6irast.

A beteg paramétereket csak a kezel6 orvos szerkesztheti.

A kovetkezd beteg paraméterek allithatok be:

Megengedett beteg térfogat

Maximalis befolyé térfogat
Engedélyezett maradék térfogat

(lasd 7.3.1.2. fejezet, 186. oldal)
Megengedett benntartasi idé csdkkentés
(lasd 7.3.2.1. fejezet, 187. oldal)
Kiegészit6 kifolyatas

Jogosultsagi szint

El6re kivalasztott befolyo térfogat

El6re kivalasztott benntartasi id6
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ror

Eloirasi adatok attekintése 09:05
(D Oldatok Grafikonok () gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

J~. Standard 1

# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
= Opcidok > Vélassza ezt: Beteg paraméterek.
Kezelés > Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
i visszalépéshez.
Beteg paraméterek
Készullek
Vissza (ANVAN V]
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Figyelmeztetés
Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Beteg veszélyeztetése gliik6z egyensulytalansag miatt,
nem megfelelden bevitt paraméterek kovetkeztében

Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités
miatt

A paraméterek bevitele soran a kovetkezékre kell ugyelni:

> Afelhasznaldnak ellenériznie kell a bevitt paramétereket,
vagyis ellenériznie kell a megadott értekek helyességét.

> Ha az ellen6rzés eltérésre derit fényt a szikséges és a
készlléken kijelzett paraméterek k6zo6tt, az adott funkcio
aktivalasa el6tt korrigalni kell a beallitast.

> A megjelend tényleges értékeket ossze kell hasonlitani
az elbirt célertékekkel.

85 Beteg paraméterek > Valassza ki és modositsa a kivant

betegparamétereket.

> Nyomja meg a (&) gombot a

Megengedett beteg térfogat magasabb szintli menibe

110 % visszalépéshez.

Megengedett maradék térfogat

Vissza

35%
B v U

Fresenius Medical Care SILENCIA

IFU-HU 07A-2022 135



4. fejezet: Mkddés

158 Paraméter megerésitése

B 2500ml| Megengedett beteg térfogat

Igazitsa a beteg paramétereit vagy
az eldirast a beteghez, ha sziikséges!

Vissza Megerésités @

4721 A kiegészit6 kifolyatas modositasa

El6irasi adatok attekintése 09:05
¢D Oldatok Grafikonok )
. Standard 1
#~ 2000 ml| Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0865657p Kezelésiidétartam
Opciok Megerésités @

> Magyarazat: a készulék a ml-ben
meért megengedett beteg térfogat
értékét a %-ban meért megengedett
beteg térfogatbdl és az elbirt
maximalis befolyé térfogatbdl
szamitja ki.

> Nyomja meg a @ gombot a
bevitel megerésitéséhez

vagy

> Nyomja meg a (&) gombot a bevitt
adatok elvetéséhez és az el6z6
képernyére vald visszatéréshez.

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.
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93 Opciodk > Vélassza ezt: Beteg paraméterek.

Kezelés > Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube

visszalépéshez.

Beteg paraméterek

Készulék

@ Vissza (AR

85 Beteg paraméterek > Valassza ezt: Kiegészito kifolyas.

Megenged. benntartasi id6 redukcio i > Az utols6 kifolyashoz a kévetkezd

10 % opcidk valaszthatok:
— Nem

— lIgen (hanggal)

— lIgen (hang nélkil)

Kiegészitdé kifolyas
lgen (hanggal)

Jogosultsagi szint
. . . ,Nem” opci6 esetén a kezelés
SESNEE RIS kiegészits kifolyas nélkil folytatodik
. iegészitd kifolyas nélkul folytatodi
Vissza
6/ 09 vagy fejez6dik be.

,lgen (hanggal)” opcio esetén a beteg
hangos és vizualis jelzést kap az
utolso kifolyas végén és kiegészit6
kifolyast végezhet.

,lgen (hang nélkul)” opcié esetén
kezelési szinet kezd6dik az utolso
kifolyas végén.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.
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4.7.2.2 Jogosultsagi szint

Eloirasi adatok attekintése 09:05

¢D Oldatok
JF. Standard 1
# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001

Grafikonok (J

Kezelési térfogat

0865657p Kezelésiidétartam

Opciok Megerésités @
o3 Opciok

Kezelés

Beteg paraméterek

Q_ZD

Készulék
Vissza v
85 Beteg paraméterek

Kiegeészito kifolyas
Igen (hanggal)

Jogosultsagi szint
ElGiras kivalasztasa
Maximalis befolyé térfogat

CElN D

3000 ml

@ Vissza DV O

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.

> Valassza ezt: Beteg paraméterek.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Jogosultsagi szint.

> A kdvetkez6 jogosultsagi szintek
valaszthatok.

— Nincs mddositas

— El6iras kivalasztasa

— El6iras szerkesztése

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.
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473 Készulékopciok

e Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Beteg veszélyeztetése gliik6z egyensulytalansag miatt,
nem megfelelden bevitt paraméterek kovetkeztében

Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités
miatt

A paraméterek bevitele soran a kovetkezékre kell ugyelni:

> Afelhasznaldnak ellenériznie kell a bevitt paramétereket,
vagyis ellenériznie kell a megadott értékek helyességét.

> Ha az ellenérzés eltérésre derit fényt a szikséges és a
készlléken kijelzett paraméterek k6zo6tt, az adott funkcio
aktivalasa el6tt korrigalni kell a beallitast.

> A megjelend tényleges értékeket ossze kell hasonlitani
az elbirt célertékekkel.

4731 Kezelési idozitd

Eldirasi adatok attekintése 09:05 Az opcidk eléréséhez nyomja meg a
@D Oldatok Grafikonok () gombot.
J~\ Standard 1
# 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
0806 57p Kezelésiidétartam
Opciodk Megerésités @

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 139



4. fejezet: Mkddés

Beteg paraméterek

Készuléek

Klinika bejelentkezés
Vissza

o4 Késziilék

v o

Kezelési idozito

20:30

Fényero
4
@ Vissza v o

a5 Kezelési id6zitd

Programozott kezelés inditasa

22:00

Nem aktiv

> Valassza ezt: Késziilék.

> Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Kezelési idozito.

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
visszalépéshez.

> Adja meg a kezelés inditasa
tervezett id6pontjat.

> A kezelési id6zit6 kikapcsolasahoz
jeldlje be a(z) Nem aktiv
négyzetet.

140
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4.7.3.2 A fényero beallitasa

ror

Eloirasi adatok attekintése
@D Oldatok

J~\ Standard 1

09:05
Grafikonok ()

# 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat

B 14,001 Kezelésitérfogat

0806 57p Kezelésiidétartam
Opciodk Megerésités @
93 Opcidk

Beteg paraméterek

Készulék

Klinika bejelentkezés

Vissza oD v
94 Készlilék
Kezelési idozito

Nem aktiv
Fényerd

4

Képernyokimélo

Nem aktiv
Vissza DV O

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.

@_:D

> Valassza ezt: Késziilék.

> Nyomja meg a gombot a

magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Fényerd.

> Nyomja meg a (&) gombot a

magasabb szinti menube
visszalépéshez.
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96 Fényero

> Allitsa be a képernyé kivant
fényerejét.

4.7.3.3 A képernydkiméld beallitasa

Eloirasi adatok attekintése 09:05
¢ Oldatok Grafikonok J gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

A\ Standard 1

#~ 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
93 OPCiék > Valassza ezt: Késziilék.
Beteg paraméterek > Nyomja meg a (@) gombot a
| magasabb szinti menube
L visszalépéshez.
Készulék

Klinika bejelentkezés

@ Vissza DV O
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o Késziléek > Valassza ezt: Képerny6kimélo.
Fényerd > Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szintl menube
Képe rnyakiméla visszalépéshez.
10 p
Hangero
3
Vissza Dv O
97 Képerny6kimélo > Allitsa be a képernySkiméls
id6tullépését (varakozasi idejét).
> A képerny6kimélé
o kikapcsolasahoz jeldlje be a(z)
1 2 P Nem aktiv négyzetet.
@ )®
D Nem aktiv @
1

4.7.34 A hangero beallitasa

ror

El6irasi adatok attekintése 09:05
@D Oldatok Grafikonok ) gombot.
J~\ Standard 1

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

#~ 2000 ml Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat

086 57p Kezelésiiddtartam
Opciodk Megerésités @
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93 Opciok > Vélassza ezt: Késziilék.

> Nyomja meg a () gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

Beteg paraméterek

Készuléek

Klinika bejelentkezés

@ Vissza v O

94 Késziilék > Valassza ezt: Hanger6.

Képernyokiméld > Nyomja meg a (&) gombot a
10 p magasabb szintli menibe
Hanger6 visszalépéshez.
3
Datum
20171210
Vissza v o

98 Hangerd > Allitsa be a hangjelzések kivant

hangerejét.
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4.7.3.5 A datum beadllitasa

ror

Eloirasi adatok attekintése
@D Oldatok

J~\ Standard 1

09:05
Grafikonok ()

# 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat

B 14,001 Kezelésitérfogat

0806 57p Kezelésiidétartam
Opciodk Megerésités @
93 Opcidk

Beteg paraméterek

Készulék

Klinika bejelentkezés

Vissza oD v
94 Késziilék
Hangero
3
Datum
2017.12.10
Id6
19:45
Vissza DV O

@_:D

Az opciok eléréséhez nyomja meg a

gombot.

> Valassza ezt: Késziilék.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

> Valassza ezt: Datum.

> Nyomja meg a (&) gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.
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99 Datum > Allitsa be a pillanatnyi datumot.
Nap 1E

He )
C‘nellp 10 @\@/.
Ev 2 0 1 7 7]

85 I

4.7.3.6 Az ido beallitasa

Eloirasi adatok attekintése 09:05
¢ Oldatok Grafikonok J gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

A\ Standard 1

#~ 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
93 OPCiék > Valassza ezt: Késziilék.
Beteg paraméterek > Nyomja meg a (@) gombot a
| magasabb szinti menube
L visszalépéshez.
Készulék

Klinika bejelentkezés

@ Vissza DV O

146 Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022



4. fejezet: Mkodés

94 Késziiléek Valassza ezt: 1d6.
Datum H > Nyomja meg a (&) gombot a
2017.12.10 magasabb szint(i meniibe
Id6 visszalépéshez.
19:45
Idé6formatum
24 6ras !
Vissza Dv O
70 Lo [o > Allitsa be a pillanatnyi pontos idét.

100 Id6formatum > |ldéformatumként valassza ezt:

12 6ras vagy ezt: Igen (hanggal).
12 éras
V]

24 oras
Vissza DV
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70 1d6

> A 12-6ras formatumhoz valassza ki
az am vagy pm lehetéséget.

4.74 Klinika bejelentkezés

A ,klinika bejelentkezés” funkcidval betegadatok,
betegparaméterek és elbiras adatok viheték fel és

modosithatok. Ehhez a funkciohoz csak klinikai személyzet
férhet hozza.

Eloirasi adatok attekintése 09:05

¢ oldatok Grafikonok J gombot.
A\ Standard 1

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

#~ 2000 ml| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat

08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
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93 Opcidk > Valassza ezt: Klinika
bejelentkezés.
Készllék
> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube
visszalépéshez.

Klinika bejelentke zés

Kijelentkezés

@ Vissza (AR

114 Klinika bejelentkezés > Az alabbi gombokkal adja meg a
klinika bejelentkezési kodjat.

[] (A V]

® D)
v
5 I

4.7.5 Klinika kijelentkezés

Ehhez a funkcidhoz csak a klinikai személyzet féerhet hozza.

El6irasi adatok attekintése 09:05
@D Oldatok Grafikonok ) gombot.
J~\ Standard 1

#~ 2000 ml Maximalis befolyd térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat

086 57p Kezelésiiddtartam
Opciodk Megerésités @

Az opciok eléréséhez nyomja meg a
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93 Opciodk > Valassza ezt: Kijelentkezés.
o . ) A ,klinikai bejelentkezés”
Klinika bejelentkezés

jogosultsagi szint visszaallitasra

kerGl. Aktivalodik a beteg eredeti
Kijelentkezés jogosultsagi szintje.

> Nyomja meg a gombot a
magasabb szinti menube

visszalépéshez.
@ Vissza v O

Kikapcsolas

47.6 A készulék kikapcsolasa

ror

Eloirasi adatok attekintése 09:05
(D Oldatok Grafikonok () gombot.

Az opcidk eléréséhez nyomja meg a

J~. Standard 1

# 2000m| Maximalis befolyo térfogat
B 14,001 Kezelésitérfogat
08057p Kezelésiiddtartam

Opciodk Megerésités @
= Opcidok > Valassza ezt: Kikapcsolas.
4] .
Kijelentkezés > Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menlbe
i i visszalépéshez.
Kikapcsolas
B
Vissza (ANVAN V]
150
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127 Kikapcsolas 07:30 A készilék automatikusan kikapcsol.

A készulék kikapcsol.

000
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4.8 A kezelés kozben elérhet6 kezelési opciok

Kezelés kozben a kdvetkez6 opciok valaszthatok:
— Kezelési jelentés megtekintése

Kezelés szlneteltetése

Kézi kifolyatas

Fazis atugrasa

Kezelés befejezése

481 Kezelési jelentés megtekintése

= LD L RS Az opciok eléréséhez nyomja meg a
Benntartas gombot.
S —
0 62 p 70
El -301ml 07-00
Opciok

101 Kezelési opcidk > Vélassza ezt: Kezelési jelentés.

(lasd 4.4.4. fejezet, 98. oldal)

> Nyomja meg a @) gombot a

;. , magasabb szintl menube
Kezelési jelentés visszalépéshez.

Kezelés szlneteltetése

@) Vissza (ANVAN V]
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48.2 Kezelés szuineteltetése

36 Ciklus 02 23:00 Az opciok eléréséhez nyomja meg a
Benntartas gombot.
q D
0 62 p 70
E -301mI 07:00
Opciok
101 Kezelési opciok > Vélassza ezt: Kezelés

; i sziineteltetése.
Kezelesi jelentes
> Nyomja meg a (&) gombot a
i . i magasabb szinti mentbe
Kezelés szuneteltetése visszalépéshez.

Kézi kifolyatas

@) Vissza Dv O

105 Kezelési szunet megerdsitése > Nyomja meg a @ gombot a
kezelési szunet megerfsitéséhez.

> Nyomja meg a (&) gombot a
II magasabb szintli menlbe
visszalépéshez.

Vissza Megerdsités @
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106 Kezelés sziineteltetése 23:00 Megjelenik az eltelt szlinetids.

> Nyomja meg a @ gombot a
kezelés folytatasahoz.

30 p

Kezelés folytatasa @

48.3 Kézi kifolyatas

= Ciklus 02 23:00 Az opcidk eléréséhez nyomja meg a
Benntartas gombot.
¢ —
0 62 p 70
E -301ml 07-00
Opcidk

101 Kezelési opcidk > Vélassza ezt: Kézi kifolyatas.

Kezelés szlineteltetése >Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menube

visszalépéshez.

Kézi kifolyatas

Fazis atugrasa

@) Vissza (ANVAN V]
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107 Kézi kifolyatas megerdsitése > Nyomja meg a @ gombot a kézi
kifolyatas megerdsitéséhez.
> Nyomja meg a gombot a

magasabb szinti menube
visszalépéshez.

Vissza Megerdsités &
43 Ciklus 03 FEHVE . A kézi kifolyatas végrehaijtasra
Kézi kifolyatds kerdl
€ ] > Nyomja meg a . gombot a kézi
0 875 ml 2000 kifolyatas befejezéséhez és a

kezelés folytatasahoz.
22 221 mliperc

E] -500ml

Kezelés folytatasa @

44 | Kézi kifolyatas befejez6dott A kézi kifolyatas befejez6dott.

> Nyomja meg a (&) gombot a
kezelés befejezéséhez (lasd
4.4.1. fejezet, 92. oldal).

vagy

> Nyomja meg a @ gombot a
kezelés folytatasahoz.
Kezelées megszakitasa Kezelés folytatasa .
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48.4 Fazis atugrasa

= Ciklus 02 23:00 Az opcidk eléréséhez nyomja meg a
Benntartas gombot.
¢ —
0 62 p 70
E -301ml 07-00
Opcidk

101 Kezelési opcidk > A jelenlegi kezelési fazis

o i atugrasahoz valassza ezt: Fazis
Kézi kifolyatas atugrasa.

.., i > Nyomja meg a gombot a
Fazs atugrasa magasabb szint(i menibe
visszalépéshez.

Kezelés megszakitasa

Vissza (ANVAN V]
108 Fazis atugrasanak megerositése > Nyomja meg a @ gombot a

jelenlegi kezelési fazis
atugrasahoz és inditsa el a
kovetkezd kezelési fazist.

> Nyomja meg a (@) gombot a
magasabb szintl menube
visszalépéshez.

@) Vissza Megerésitées @
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48.5 Kezelés befejezése

36 Ciklus 02 23:00 Az opciok eléréséhez nyomja meg a
Benntartas gombot.

q D

0 62 p 70
E -301mI 07:00
Opciok
101 Kezelési opciok > Vélassza ezt: Kezelés

4] megszakitasa.

Fazis atugrasa
> Nyomja meg a (&) gombot a
, L, magasabb szintl menube
Kezelés megszakitasa visszalépéshez.

]
@) Vissza v o

| Kezelés megszakitasanak megerositése > Nyomja meg a . gombot a

kezelés befejezéséhez (lasd
4.4.1. fejezet, 92. oldal).

> Nyomja meg a (&) gombot a

! magasabb szintli meniibe

visszalépéshez.

Vissza Megerdsités @
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5. fejezet: Riasztasok

5 Riasztasok

A

Figyelmeztetés
Sériilésveszély késziilékhiba miatt

Meghibasodott készulékkel a kezelés nem végezhet6
megfeleléen és biztonsagosan.

> Ne végezzen kezelést meghibasodott készulekkel.

> A készuléket helyezze Uzemen kivul, és valassza le az
elektromos halozatrol.

> Ha a kezelést riasztas (rendszerhiba/készulethiba) miatt
leallitjak, kdvesse a kezelborvos utasitasait.

> Ertesitse a felel6s szervezetet vagy a szerviz
tamogatast.

A készulékhiba pl. a kovetkez6 esetekben mutatkozik meg:
— Mechanikus karosodas

Sérult halozati tapkabel

Nem vart eszkoz valasz

Rossz eszkoz teljesitmény
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5.1 Informacio

511 Az ,Informacié” meghatarozasa

Az Informacio Uzenetek olyan képernybuzenetek, amelyek
segitik a kezel6t a készulék normal hasznalata soran.
Lehetnek konkrét kezelési munkalépésekre vonatkozé
megjegyzesek, vagy a kezelbt a készulékhasznalat
rendszerrelevans szempontjairdl tajékoztaté informaciok.
A munkalépésekhez segitséget nyujté képernyd Uzenetek
egyedi képernybazonositdé szammal rendelkeznek. A
rendszerrelevans szempontokra vonatkozo tajékoztatéd
uzenetek altalanos képernybazonosité szammal (121)
rendelkeznek.

51.2 ,Informacid” képernyd uzenetek szinjelolése

Az ,Informacid” képerny6 Uzeneteket sarga fejrész jeldli.
A bemutatott képernyd csupan példa.

v Zsakok keverésének megerdsitése

Ellenérizze, hogy az 6sszes
duplakamras zsak legyen
osszekeverve!

@ Vissza Megerésités @
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513 ,Informacié” képernyd Uzenetek szerkezete

1 yk‘?k keverésének megerdsitése
2

Ellendrizze, hogy az 6sszes
/duplakamrés zsak legyen
3 osszekeverve!
|

&za/ Megerésités @ !
4

1 Keépernyb Uzenet szama

2

3

4

A képerny6 uzenet szama lehetévé teszi az Uzenet
egyértelml hozzarendelését a kapcsolodd miveleti
lépéshez.

Képernyd Uzenet cime
Képernyd Uzenet leirasa és utasitasok

Opcidk panel
Az aktualis miveleti Iépéshez engedélyezett gombokat
jeleniti meg.
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5.2 Vigyazat

521 Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas sziikségességére a készuléken

5211 ,Figyelmeztetés kezelbi beavatkozas sziikségességére a késziiléken”
meghatarozasa

A Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas szikségességeére a
készuléken” olyan kezelési megszakitasokra utal, amelyek
a kezel6 beavatkozasat igénylik egyrészt a készuléken,
masreészt a probléma okanak megszintetése érdekében.
Az ok megszuntetését kovetben a szokasos rendben
folytathatd a kezelés.

A Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas szikségességeére a
készlléken” egyedi azonositokoddal rendelkezik (C#H##).

521.2 A, Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas sziikségességére a késziiléken” képernyd
uzenet szinkédolasa

A ,Figyelmeztetés kezelbi beavatkozas szUkségességére a
készlléken” képernyd Uzenetet narancssarga fejrész jeldli.
A bemutatott képernyd csupan példa.

-~ Ciklus 01 c5
Befolyas

q D

0 875 ml 2000

A szerelék eltomd&dott.
Ellenérizze a zsakokat és a betegszereléket!

Atugras Ujra @
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5213 A, Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas sziikségességére a késziiléken” képernyd
uzenet szerkezete

55 -
™ Ciklus 01 05\ 1
Befolyas ,

q
0 875 ml 2000
A szerelék eltémadbtt. ’
Ellendrizze a zsakokat és a betegszeremﬂ\ .

1 A Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas
szUukségesseégeére a készuléken” azonositoszama
A képerny6 Uzenet szama lehet6vé teszi a hiba
egyértelml elemzését, és megadija a dializis kdzpont
vagy a helyi szerviz cimét, kiegészitd hibaelharitasi
informaciokkal egydtt.

2 Aktudlis kezelési ciklus, amikor megjelenik a
,Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas
szUkségessegére a készuléken”

3 Aktuadlis kezelési fazis és haladasi allapot, amikor
megjelenik a ,Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas
szukségességere a készuléken”

4 A  Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas
szukségesseégeére a készuléken” magyarazata és
utasitasok

5 Opciok panel
Az aktualis miveleti Iépéshez engedélyezett gombokat
jeleniti meg.
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5.2.2

5.2.2.1

Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas sziikségessége nélkul a
készuléken

A ,Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas sziikségessége nélkil a készuléken”
meghatarozasa

A ,Figyelmeztetés, kezeldi beavatkozas szikségessege
nélkul a készuléken” olyan kezelési megszakitasokra utal,
amelyek a kezel6 beavatkozasat igénylik a probléma
okanak megszuntetése érdekében, de nem igényelnek
kezelbi beavatkozast a készuléken. ,Figyelmeztetés,
kezel6i beavatkozas sziukségessége nélkll a készlléken”
megjelenhet példaul lecsokkent aramlasi sebesség vagy
elzarédott betegszerelék (befolyas vagy kifolyas) esetén.

Hangsorozat figyelmezteti a beteget, hogy valtoztasson
testhelyzetén. A testhelyzet megvaltoztatasa altalaban
visszaallitia a megfelel6 aramlasi sebességet, s ezaltal
folytatédhat a befolyas vagy kifolyas. A lecsdkkent aramlasi
sebesség vagy elzarédott betegszerelék okanak
megszuntetését kdvetéen a hangsorozat automatikusan,
kezelbi beavatkozas nélkul elhallgat.

Ha a képerny6kimél6 lathato, a ,Figyelmeztetés, kezelbi
beavatkozas szikségessége nélkll a készlléken”
megjelenése nem kapcsolja ki. Barmely gomb
megnyomasa kikapcsolja. Ha a képernyd aktiv, a
hangsorozat elnémithaté barmely gomb megnyomasaval.

Ha 4 percen belll nem haritjak el a ,Figyelmeztetés, kezelbi
beavatkozas szikségessége nélkul a készuléken” okat, a
készulék atkapcsol a ,Figyelmeztetés kezel6i beavatkozas
szUkségességére a készuléken” Uzenetre.

5222 A ,Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas sziikségessége nélkil a késziiléken”

képernyoé uzenet szinkédolasa

A ,Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas szukségessége
nélkul a készuléken” képerny6 Uzenetet kiszurkitett
kezelési attekintés jeldli, ralltetett athuzott hangszoro
ikonnal.

A bemutatott képernyd csupan példa.
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35 Ciklus 02 22:30
Befolyas
0 2000
=
E] -301ml 07:00
@ Opciok

5223 A ,Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas sziikségessége nélkul a késziiléken”
képerny6 uzenet szerkezete

Ciklus 02

1 E] -301 ml
|

@ Opciok |

|
L — — — — — — — — — — — — — — — — — — —— — -

A ,Figyelmeztetés, kezel6i beavatkozas szikségessege
nélkul a készuléken” megjelenésekor az alabbi
paraméterek lathatok a képernyon.

1 A kezelés attekintése

2 Arrautalé szimbdlum, hogy a hangsorozat elnémithato
barmely gomb megnyomasaval.
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5.3 Riasztas

531 A ,Riasztas” meghatarozasa

A riasztasokat rendszer- vagy készulékhibak valtjak ki,

amelyek jellemzden a kezelés ledllitasat vagy a készuléek
kikapcsolasat eredményezik.

A riasztasok egyedi azonositokdddal rendelkeznek (A###).

5.3.2 ,Riasztas” képernyo lizenetek szinjelolése

A ,Riasztas” képernyd Uzeneteket piros fejrész jeldli.
A bemutatott képernyd csupan példa.

"

v Hardverhiba A32

Szelepteszt nem sikerult

A kezelés nem hajthatod vegre

Megerésités @
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53.3 ,Riasztas” képernyd uzenet szerkezete

Hardverhiba

m 2

Szelepteszt nem siketh\

A kezelés nem hajthatod vegre —

4

1 Arriasztas azonositoszama
A képerny6 Uzenet szama lehetdveé teszi a hiba
egyértelml elemzését, és megadija a dializis kdzpont
vagy a helyi szerviz cimét, kiegészit6 hibaelharitasi
informaciokkal egydtt.

A képerny6 Uzenet szama
A riasztas vagy a hiba okanak leirasa

Tajékoztatas a teend6krol

o A WO DN

Opcidk panel
Az aktualis miveleti Iépéshez engedélyezett gombokat
jeleniti meg.

(=]

Megszakitas ikon
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5.4 Ariasztasi hangjelzés visszaallitasa

-~ Kezelés megszakitva

Barmely gomb megnyomasaval

> Hangjelzés vagy riasztas hangja
elnémithaté barmely gomb

~ . megnyomasaval.
a keszllek elnemul!
"l
5.5 Képernyo lizenetek
551 Zavaruzenetek attekintése
Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés
osito lehetséges ok

Mérlegteszt
hiba.

Mérlegteszt hiba.

Sikertelen volt az oldatzsakok
elhelyezése el6tti mérlegteszt.
Ezt okozhatja a melegit6 talcan
vagy az urité talcan lévé targy,
vagy maganak a mérlegnek a
hibas mikodeése.

— Vigyazzon, hogy ne legyen idegen
targy a melegit6 talcan vagy az Urité
talcan.

— Ha a mérlegteszt tovabbra is
sikertelen, keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

Hiba
feltoltés
kozben.

Hiba feltoltés kozben.

A készilék nem érzékeli a
megfelel6en elbkészitett
szerelékrendszert

Gondoskodjon a kévetkezdkrdl a feltdltés

soran:

— Le vannak torve a kdbnuszok minden
csatlakoztatott oldatzsakon.

— Minden ténylegesen
hasznaltcsészoritd nyitva van.

— A szerelékrendszer minden szelepbe
be lett helyezve.
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Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés

ositd lehetséges ok

Hiba Hiba feltoltés kozben. — Vigyazzon, hogy ne mozogjon a

fe"ItoItes A készillék nem tudott stabil melnegllto talc,:a vagy az urit6 talca a

kozben. e o s . feltdltés soran.
sulyt érzékelni a
szerelékrendszer feltdltéséhez.

C1 A szerelék eltomodott! — Vizsgalja meg a szerelékrendszert,
Ellenérizze a betegszereléket nincs-e rajta csomo vagy megtores.
és az uritd szereléket! — Ellendrizze, hogy nyitva van-e az urité

akok mi itéja.
A kifolyasi fazisban nem érzékel zsa 9, .mlnden SZOI‘I.tOJa
Aramlast a késziilek — Ellenérizze, hogy nyitva vannak-e a
' katéter hosszabbitd és a betegszerelék
szoritoi.

C2 Ellendrizze a kezdeti kifolyas | — A haslreg legyen teljesen lelritve a

befejezését! kezdeti kifolyas befejezésekor, és
fej k i kifolyast.
A kezdeti kifolyas soran nem ejezze be a kezdet kifolyast
érzékel aramlast a készulék. Ha a kifolyas nem fejez6dott be:

— Ellenérizze, hogy nyitva van-e az Urit6
zsakokhoz mend vezetékek minden
szoritdja.

— Ellenérizze, hogy nyitva vannak-e a
katéter hosszabbitd és a betegszerelék
szoritoi.

— Vizsgalja meg a szerelékrendszert,
nincs-e rajta csomo vagy megtoreés.

C3 Ellenérizze az utolsé kifolyas | — A hasureg legyen teljesen leuritve az

befejezését!

Az utolso kifolyas soran nem
érzékel aramlast a készilék.

utolso kifolyas befejezésekor, és
fejezze be az utolsé kifolyast.

Ha a kifolyas nem fejez6détt be:

— Ellendrizze, hogy nyitva van-e az urité
zsakokhoz mend vezetékek minden
szoritoja.

— Ellendrizze, hogy nyitva vannak-e a
katéter hosszabbité és a betegszerelék
szoritoi.

— Vizsgalja meg a szerelékrendszert,
nincs-e rajta csomo vagy megtores.

Fresenius Medical Care SILENCIA

IFU-HU 07A-2022

169



5. fejezet: Riasztasok

Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés

ositd lehetséges ok

C4 Hirtelen sulyvaltozas. — Vigyazzon, hogy ne legyen idegen
Ellenérizze a zavarokat a targy a melegit6 talcan vagy az urité
mérlegen! talcan.

. . P — Ellenérizze minden zsak elbirasszeri

A mérleg altal mért suly hirtelen . ex el s

. . . , elhelyezkedését a melegits talcan és
valtozasa miatt a kezelést meg az (ritd talcan.
kellett szakitani. Ezt okozhatja a
melegit6 talcan vagy az Uritdé
talcan lévé targy, vagy rosszul
elhelyezett oldatzsak.

C5 A szerelék eltomddott. — Vizsgalja meg a szerelékrendszert,
Ellenérizze a zsakokat és a nincs-e rajta csomo vagy megtores.
betegszereléket! — Ellenérizze, hogy nyitva van-e az Urit6
Abefolyasi fazisban nem érzékel | 2S2kok minden szoritoja és
Aramlast a késziilek. eI0|rass’zeru’en le van-e torve minden

oldatzsak kénusza.

— Ellenérizze, hogy nyitva vannak-e a
katéter hosszabbitd és a betegszerelék
szoritoi.

— Gondoskodjon arrdl, hogy minden
duplakamras zsak 0ssze legyen
keverve.

C6 Ellenérizze a kézi kifolyas — Gy6z8djon meg réla, hogy kijott-e a
befejezését! kivant kifolyatasi mennyiség, és allitsa
A kézi kifolyatas soran nem e a kezi kifolyatast
érzékel aramlast a készulék. Ha a kifolyas nem fejez6dott be:

— Ellenérizze, hogy nyitva van-e az urit6
zsakokhoz mend vezetékek minden
szoritdja.

— Ellenérizze, hogy nyitva vannak-e a
katéter hosszabbitd és a betegszerelék
szoritoi.

— Vizsgalja meg a szerelékrendszert,
nincs-e rajta csomo vagy megtores.
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5.5.2 Riasztasi uzenetek attekintése

Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés
osito lehetséges ok
A32 Szelepteszt nem sikertlt — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A

készulék kikapcsol.

— Ellendrizze, hogy a dugasz
megfeleléen csatlakozik-e az
alapkészulék aljan.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A33 Szelepteszt nem sikertlt — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Ellendrizze, hogy a dugasz
megfeleléen csatlakozik-e az
alapkészulék aljan.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A48 Melegité hdmérséklete — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A

tallépve készulék kikapcsol.

— Ugyeljen arra, hogy a készlléket
kizardlag a megadott uzemeltetési
feltételek kozott mikodtessék (lasd
9.2. fejezet, 196. oldal).

— Ugyeljen arra, hogy az oldatzsakok
hémérséklete az elbirt (az oldatzsakok
cimkéjére nyomtatott)
hémeérséklettartomanyba essen.

— Ha szikséges, ujrainditas el6tt hagyja
lehdlni a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

Ez a hiba példaul akkor
jelentkezhet, ha elémelegités
kozben leveszik a melegitd
talcardl az oldatzsakokat.
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Uzenetazon
osito

Képernyé uzenet,
lehetséges ok

Intézkedés

A50

Szelepfelugyelet id6tullépés

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Ellenérizze, hogy a dugasz
megfelel6en csatlakozik-e az
alapkészulék aljan.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A51

Betegtérfogat felligyelete

A beteg térfogatot monitorozé
rendszer eltérést észlelt.

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Csatlakoztassa le a beteget a
készUlékrél; szikség esetén kézzel
uritse le a beteget és beszéljen az
illetékes szervezettel.

A53

Homeérséklet-érzékelo eltérés

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Ha szikséges, ujrainditas elétt hagyja
leh(lni a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A54

Mérlegcella eltérés

Ez a riasztas akkor Iéphet fel, ha
a készuléket erés rezgés vagy
razkédas éri.

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet és
inditsa Ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
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Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés
ositd lehetséges ok
A55 Ervénytelen sulyvaltozas — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A

készulék kikapcsol.

— Ellenérizze, hogy az oldatzsakok, az
Urité rendszer és a katéter hosszabbitd
minden csatlakozasa szorosan
rogzitve van.

— Ellendrizze szivargasra az
oldatzsakokat és az urit6 zsakokat.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

— Ellenérizze a szerelékrendszer
elbirasszerl beillesztését a
szelepekbe.

AS56 Szelepallapot hiba — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A riasztas akkor léphet fel, ha
egy szoritot a kezelésen kivul
felnyitottak, mik6zben a beteg
csatlakoztatva volt.

A58 A melegité homérséklete tul | — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A

alacsony készulék kikapcsol.

— Ugyeljen arra, hogy a késziiléket
kizarolag a megadott lUzemeltetési
feltételek k6zott mikoddtessék (lasd
9.2. fejezet, 196. oldal).

— Ugyeljen arra, hogy az oldatzsakok
hémeérséklete az elbirt
hémérséklettartomanyba essen.

— Ha szikséges, ujrainditas el6tt hagyja
lehllIni a készuléket a kdrnyezeti
hémérsékletre.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
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Uzenetazon
osito

Képernyé uzenet,
lehetséges ok

Intézkedés

A59

Kezelési paraméterek nem
elfogadhaték

Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

Inditsa ujra a készuléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A61

Maximalis suly tuallépve a
kezelés inditasakor

Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

Vigyazzon, hogy a behelyezett
oldatzsakok sulya ne haladja meg a
legnagyobb megengedett sulyt (lasd
12.1. fejezet, 229. oldal).

Az Urité rendszer legyen teljesen ures,
miel6tt az Uritd talcara helyezi.
Vigyazzon, hogy ne legyen idegen
targy a melegit6 talcan vagy az Urité
talcan.

Inditsa ujra a készuléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A70-A81

Nem konzisztens program-
felugyeleti allapot

Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

Inditsa ujra a készuléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A118

Varatlan alacsony érték a
hémérséklet-érzékelén

Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

Inditsa ujra a készuléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
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Uzenetazon | Képernyé lizenet, Intézkedés
ositd lehetséges ok
A119 Varatlan magas érték a — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
hémérséklet-érzékeldn készulék kikapcsol.
— Inditsa ujra a készuléket.
— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
A140 Sérult folyadék egyensuly — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
informacio készulék kikapcsol.
— Inditsa ujra a készuléket.
— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
A150 Szelep hibas miikodése — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.
— Inditsa ujra a készuléket.
— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
A200 Ervénytelen kezelési adatok — Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
Ez a riasztas akkor Iéphet fel, ha kes’zuIeI,(. k|kapcfsoll.- .
az aramkimaradast kovetd ~ Inditsa ujra a keSZlfleket', )
e e e . e — Ha a probléma tovabbra is fennall,
Ujrainditas utan az aktualis suly
. . . . keresse meg a
€s a legutobb tarolt suly szervizt/Ugyfélszolgalatot.
kalonbozik.
A202 Ervénytelen kezelési adatok |— Nyugtazza a riasztasi lizenetet. A
aramszunet utan készulék kikapcsol.
— Inditsa ujra a készuléket.
— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
A203 Ervénytelen kezelési adatok |— Nyugtazza a riasztasi (izenetet. A

aramsziinet utan

készulék kikapcsol.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.
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Uzenetazon
osito

Képernyé uzenet,
lehetséges ok

Intézkedés

A208

Szoftverallapot hiba

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Inditsa ujra a készuléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A214

Nem konzisztens biztonsagi
informacié megjelenitve

— A monitorozas eltérést észlelt a
megjelenitett értékekben.

— Ertesitse a felel8s szervezetet vagy a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A215

Bels6 kommunikacios hiba

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készulék kikapcsol.

— Inditsa ujra a készulléket.

— Ha a probléma tovabbra is fennall,
keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A216

Nem konzisztens kezelési
eredmények

— AKkezelés monitorozo rendszer eltérést
észlelt.

— Ertesitse a felelés szervezetet vagy a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

A219

A betegszerelék feltoltése
nem lehetséges

Ez a riasztas akkor jelentkezhet,
ha a feltdltés haromnal tdbbszor
sikertelen, példaul azért, mert
helytelenul van behelyezve a
szerelékrendszer, zarva vannak
a csBszoritok, nincsenek letdrve
az oldatzsak konuszok vagy
folyamatosan mozog a melegitd
talca és az Urit6 talca.

— Nyugtazza a riasztasi Uzenetet. A
készllék kikapcsol.
— Inditsa ujra a készuléket.

Ellenérizze a kdvetkezbket a feltoltés

elétt:

— Le vannak torve a kdnuszok minden
csatlakoztatott oldatzsakon.

— Minden ténylegesen
hasznaltcsészoritd nyitva van.

— A szerelékrendszer minden szelepbe
be lett helyezve.

— Vigyazzon, hogy ne mozogjon a
melegit6 talca vagy az Urit6 talca a
feltdltés soran.
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5. fejezet: Riasztasok

A riasztas utan a készuléket ujra kell inditani, és le kell
futtatni a mikddési tesztet (lasd 4.1. fejezet, 51. oldal).

Ha a mikddési teszt tovabbra is sikertelen, keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

5.6 Kezelés befejezése riasztas utan

A

Figyelmeztetés

Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése miatt

Vérkeringési zavarok veszélye folyadékegyensuly hiba
miatt

Beteg veszélyeztetése nem megfelelé6 méregtelenités
miatt

A lecsatlakoztatas soran alkalmazott helytelen eljaras a
betegcsatlakozd nyilasaval valo érintkezéshez vezethet.
Ez mikrobialis szennyez6dést okozhat.

> Ha a kezelés riasztas miatt megszakad, kovesse a
kezel6orvos utasitasait.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot és hasznaljon
kézfertétlenitot.

> A beteg lecsatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
eljarasokat.

> Tartsa be a dializis kozpontban alkalmazott higiéniai
eljarasokat és a hatalyos higiéniai eléirasokat.

Tovabbi képernydszerkezeti informaciok a megfelelé
fejezetben talalhatok (lasd 5.1. fejezet, 160. oldal).

Tovabbi képernyd Uzenet informaciok a megfeleld
fejezetben talalhatok (lasd 5.5. fejezet, 168. oldal).
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5.7 Biztonsagi kikapcsolas

5.8 Aramsziinet

Ha a készulék nem reagal a gombokkal bevitt parancsokra,
biztonsagi kikapcsolas végezheté.

Vészleallitashoz nyomja meg a tartsa kb. 10 masodpercig
nyomva a . gombot, vagy huzza ki a halozati csatlakozot.

Amint az aramellatas ismét rendelkezésre all, a készulék
automatikusan bekapcsol, és a megfeleld fazisban folytatja
a mikodést.

Az aramszunet hosszatdél fuggben szlkség esetén tovabbi
oldatzsak-elémelegités is végezheto.

5.9 Kijelzé, gombok vagy allapotjelzé hibaja

A

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a hasiireg tultoltédése vagy
elégtelen méregtelenités miatt

Ha nem mikoddtethetd tovabb a készulék, a hasureg
folyadékkal valo tultdltédése leégzési és keringési
problémakat okozhat.

> Ha a készulék nem mikodtethetd tovabb,
csatlakoztassa le a beteget és kdvesse a kezel6orvos
utasitasait.

> Javasoljuk, hogy viseljen arcmaszkot és hasznaljon
kézfert6tlenitot.

> A beteg lecsatlakoztatasakor hasznaljon aszeptikus
eljarasokat.

> Tartsa be a dializiskdzpont higiéniai gyakorlatat és az
0sszes vonatkozo higiéniai el6irast.
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6. fejezet: Tisztitas/fertdtlenités

6 Tisztitas/fertotlenités

6.1 Tisztitas

A

Engedélyezett
fertotlenitészerek

Tisztitasi id6koz

Tisztitando részek

Figyelmeztetés
Sériilésveszély késziilékhiba miatt

Keresztszennyezddés kockazata a késziilék feliiletének
nem megfeleld tisztitasa miatt

Nem engedélyezett tisztito- vagy fertétlenitészerek
hasznalata karosithatja a készulék burkolatanak anyagat
vagy a feliratokat, és elégtelen fertétlenitést
eredményezhet.

> Ne autoklavozza és ne meritse folyadékokba a
készuléket.

> Ne hasznaljon oldészer alapu vegyszeres
tisztitoszereket.

> Tisztitas el6tt valassza le a készuléket az elektromos
halézatrol.

> Hasznalja a jévahagyott fertétlenitészert és tisztitoszert.

A vizsgalati eljarast, mellyel az 6sszes szukséges
fert6tlenitdszer hatékonysagat ellenériztik, kérés esetén
rendelkezésre bocsajtjuk.

— Fresenius ClearSurf
— Fresenius ClearSurf torl6kenddk
— Fresenius Freka-NOL

— Szlkség szerint (szennyez6dés esetén), de legalabb
hetente egyszer

— Fellletek (burkolat, kijelz6, melegité talca, Urit talca,
rendezd)

Mihelyt teljesen elparolgott a fertétlenitészer és tisztitdszer,
a készulék kész a hasznalatra.
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7. fejezet: A mikodés leirasa

7 A mukodés leirasa

71

71.1

A kezelési eljarasok ismertetése

Aramlasi terv

A SILENCIA egy peritonealis dializis készulék, amelyet ugy
fejlesztettek ki, hogy a betegek, az orvosok, a névérek és a
szervizesek szamara maximalis biztonsagot és kényelmet
nyujtson. A legfejlettebb elektronikai, mechanikai és
szoftveres technikaval és megoldasokkal készult és
mUkodik.

A készulék legfontosabb jellemzéi a kdvetkezdk:

— Kezelési menedzsment (térfogat és id6 menedzsment)

— 1d6zit6 mikddése

— Konny( hasznalhatésag

— Grafikus felhasznaloi segédlet

— Lényegében zajmentes mikodés

— a beteg- és kezelési adatokhoz integralt menedzsment
rendszer betegkartya segitségével

A SILENCIA egy automatizalt peritonealis dializis készulék
otthoni és kérhazi hasznalatra tervezve.

Tovabbi informacids anyagok, példaul kézikonyvek,
plakatok stb. a szerviztdl/lgyfélszolgalattdl kérheték.

A friss peritonealis dializisoldat befolyasat a beteg
hasuregébe és kifolyasat a betegbdl egyarant a
hidrosztatikus nyomas mozgatja.

Az Uj és a hasznalt dializisoldat aramlasi utjat a
szerelékrendszeren belul harom csészelep szabalyozza.

A folyadékkiegyenlités beépitett mérleg segitségével
torténik, amelyhez a befolyasi oldalon a melegit6 talca, a
kifolyasi oldalon pedig az urit6 talca csatlakozik.

A melegité talcan felmelegszik a dializal6 oldat a befolyas
el6tt.
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S S S S S S S S S S S S S S S — —
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9

|
1 Oldatzsak
2 Oldatzsak
3 ,Utolso befolyd” oldat
4 BeOmlbszelep — fehér
5 Bedmlbszelep — kék
6 Lefolydszelep
7 Urit6 zsak
8 A peritonealis dializal6 oldat talcaja
9  Urit6 talca
10 A talcak kozotti mechanikus kapcsolat

11 Oldatzsak melegito

12 A melegitd talca hémérsékletszabalyozdja
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7. fejezet: A mikodés leirasa

13 Mérleg

14 Betegcsatlakozé

7.2 Kezelési tipusok

7.21 Standard eldiras

A kovetkezd vazlat a standard el6iras ciklusait mutatja:

V A
\8
— — —
3 3 3
5 5 5
2 6
/7
<4, PN PR t >
< ! » < ! >« 14)

1 Kezelési ciklus
2 Kezdeti kifolyas
3 Befolyo6 térfogat
4 Benntartasi id6
5 Kifolyo térfogat
6 Utolsé befolyas
7 Engedélyezett maradék térfogat
8 Megengedett beteg térfogat
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7. fejezet: A mikddés leirdsa

A standard el6iras egyedi alapciklusokbal all, amelyekhez
beallithat6é a befolyé térfogat, az oldat és a benntartasi idé.

A kovetkezb paraméterek allithatok be:
— Kezdeti kifoly6 térfogat

— Az alapciklusok szama

— Befolyé térfogat

— Oldat

— Benntartasi id6

— Utolsé befoly6 térfogat

— Utolso befolyé oldat

— Az elbiras neve

7.2.2 Tidal el6iras

A kovetkezd vazlat a Tidal el6iras ciklusait mutatja.

Vv A
N 11
7 7
5 5
3 s 8 9
10
[/ \
6 6 6 M
< > <«—> < >
2 2 2
> 1 A -
1 Alapciklus

2 Tidal ciklusok
3 Kezdeti kifolyas
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7. fejezet: A mikodés leirasa

7.3 Kezelési opciok

0 N O O

9

Alap befolyé térfogat, beleértve az elsé befolyd tidal
térfogatot is

Befolyo tidal térfogat
Benntartasi id6
Kifoly6 tidal térfogat

Alap kifoly6 térfogat, beleértve az elsé kifolyo tidal
térfogatot is

Utolsé befolyas

10 Engedélyezett maradék térfogat

11 Megengedett beteg térfogat

A Tidal el6iras kulon alapciklusokbdl és Tidal ciklusokbdl
tevédik Ossze. Beallithatd az alap befolyas és a benntartasi
id6 oldata.

A kovetkezb paraméterek allithatok be:

Kezdeti kifolyo térfogat
Az alapciklusok szama
Alap befoly6 térfogat
Tidal ciklusok szama
Befolyd tidal térfogat
Kifolyé tidal térfogat
Oldat

Benntartasi id6

Utolsé befolyd térfogat
Utolsé befoly6 oldat
Név

A kdvetkezd opcidkat az adott beteghez kulon kell igazitani,
amelyet a specializalt orvosi személyzet a Betegopciok
menuben allithat be.
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7. fejezet: A mikddés leirdsa

731 Térfogat optimalizalasa

7311 Megengedett beteg térfogat

A betegtdl fuggd korliimények miatt eléfordulhat, hogy a
kifolyatas teljesen nem valdsithatd meg. Ennek
kovetkeztében bizonyos maradék térfogat a hastiregben
maradhat. llyen esetekben a ,Megengedett beteg térfogat”
opcid alkalmazhato.

A megengedett beteg térfogat korlatozza azt a maximalis
térfogatot, amely a teljes kezelés soran a beteg hasuregébe
maradhat.

A készUllék az el6iras maximalis befolyo térfogata és a
,megengedett beteg térfogat” szazalékos tényezdje
Osszeszorzasaval hatarozza meg a teljes kezelés
megengedett beteg térfogatat. Ha 2000 ml maximalis
befoly6 térfogatot és a ,megengedett beteg térfogat”

110 %-ot feltételezzik, akkor a megengedett beteg térfogat
2200 ml lesz.

Ennek az opcidnak az a célja, hogy az orvos altal el6irt
befoly6 térfogatot lehetbleg elérhesse, igy biztositva a
dializis kezelésének hatékonysagat.

7.31.2 Engedélyezett maradék térfogat

Az ,megengedett maradék térfogat” szorosan kapcsolddik
a fent leirt ,megengedett beteg térfogathoz”.

Az engedélyezett maradek térfogat azt a maximalis
maradék térfogatot jelenti, amely nem teljesen befejezett
kifolyasnal a beteg hasuregében maradhat, miel6tt a
készulék a kovetkez6 befolyasra kapcsolhat anélkil, hogy
riasztana.

Ennek az opcionk az a célja, hogy a készlléket a beteg
egyéni katéter jellemzéjéhez igazitsa.
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7. fejezet: A mikodés leirasa

7.31.3 A befoly6 térfogat megengedett csokkentése

7.3.2 1d6 optimalizalasa

Specialis esetekben az eldirt oldattérfogat nem all teljes
meértékben rendelkezésre a kezeléshez. llyen esetekben a
befolyo térfogat kis mértékben csdkken.

Ha 2000 ml befolyé térfogat mellett a ,befolyd térfogat
megengedett csokkentése” értékét 15%-nak vesszuk akkor
szlkség esetén a befolyo térfogat legfeljebb 300 ml-rel
csOkkenthetd. A térfogat csak szlikség esetén lesz
csOkkentve a megadott hatarértékeken belll, a csdkkentést
a készulék automatikusan hajtja végre. Ezaltal a kezelés
riasztas nélkul fejezhetd be az eredeti elbirt kezelési
térfogat el nem érése esetén is.

Ez a paraméter pillanatnyilag nem modosithaté a
készuléken.

7.3.21 Megenged. benntartasi id6é redukcio

A ,megenged. benntartasi idé redukcid” opcid célja az elbirt
teljes kezelési idétartam minél pontosabb betartasa. Ez a
benntartasi id6 dinamikus adaptalasaval a maradék
ciklusokon keresztul érhet6 el. Ha 100 perc benntartasi idé
mellett a ,megenged. benntartasi idé redukcid” értékét
15%-nak feltételezzik, akkor ez a benntartasi idé

15 perccel csokkenthetd.
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8. fejezet: Fogydeszkdzdk, tartozékok, kiegészits felszerelések

8 Fogyoeszkozok, tartozékok, kiegészito
felszerelések

A kezeléshez hasznalt peritonealis dializalé oldatoknak
meg kell felelniik az AMG térvény rendelkezéseinek
(Arzneimittelgesetz = Német Szdvetségi élelmiszerugyi,
gyogyszerugyi és kozmetikai torvény).

Figyelmeztetés

A 8. fejezet (lasd 8. fejezet, 189. oldal) azon
fogyoeszkozok és tartozékok felsorolasat tartalmazza,
amelyek a készulékhez megfeleléek, és azzal
biztonsagosan hasznalhatdak.

A gyarto nem vallal felel6sséget azért, hogy az ebben a
fejezetben felsoroltakon kivil mas fogydeszkdzok és
tartozékok alkalmasak a készulékkel valé hasznalatra. A
gyartd azt sem allithatja, hogy a készulék biztonsaga és
teljesitménye nem romlik, ha az ebben a fejezetben
felsoroltaktol eltérd fogydeszkdzoket és tartozékokat
hasznalnak.

Ha egyeéb fogyoeszkodzoket és tartozékokat hasznal,
elézetesen ellendriznie kell azok alkalmassagat. Ezt
megteheti példaul a hasznalati utasitas kérdéses
fogyoeszkozokre és tartozékokra vonatkozoé informacioi
alapjan.

A gyarto a nem megfelel fogydeszkdzok és tartozékok
hasznalatabdl szarmazo készulék karosodasért nem vallal
semmilyen felel6sséget.

Igény esetén a helyi ugyfélszolgalat tovabbi tartozékokat,
fogyoeszkodzoket és egyéb kiegészitd felszereléseket
biztosit.
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8. fejezet: Fogydeszkozok, tartozékok, kiegészits felszerelések

A

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a fogydeszkozok nem megfeleld
hasznalata miatt

Nem megfelel6en hasznalt fogyoeszkdzokkel a kezelés
nem végezheté megfeleléen és biztonsagosan.

> Vegye figyelembe a fogydeszkdzok hasznalatara
vonatkoz6 utasitasokat.

Figyelmeztetés

A SILENCIA Vario rendszer ujrafelhasznalasabél eredo
szennyezOdés kockazata

A SILENCIA Vario rendszer egyszer hasznalatos termék.
Ezek Ujrafelnasznalasa a beteg fertézését okozhatja.

> A SILENCIA Vario rendszert csak egyszer hasznalja a
beteg dializisfolyadékkal valo ellatasara.

> Az Ures oldatzsakokat csak egyszer hasznalja Urité
rendszerként.

Megjegyzés

Fogyoeszkozok:
A fogybeszkdzok hasznalatakor fontos a kdvetkez6
szimbolumok figyelembevétele:

Egyszer hasznalatos termék
Ez a szimbolum jelzi:

2

Ne hasznalja ujra.

Felhasznalhato legkésébb
Ez a szimbdlum jelzi:

8

Felhasznalhato:
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8. fejezet: Fogydeszkdzdk, tartozékok, kiegészits felszerelések

8.1 Fogyodeszkozok

8.1.1 Peritonealis dializalo oldatok

Dializalo oldatokkal kapcsolatos részletes informacidkat a
Fresenius Medical Care termékkinalataban talal.

Kezeléshez csak a készlléken feltintetett peritonealis
dializal6 oldatok hasznalhatok.

8.1.2 Egyszer hasznalatos termékek

Termék Alkatrész Informacioé
szama
SILENCIA Vario rendszer 2 F00006957 Szerelék
SILENCIA Vario rendszer 2+1 FO00006794 Szerelék
stay-safe® fert6tlenité sapka 284 509 1 Fert6tlenité sapka
Dializal6 oldat (példa): FO0000577 1,5 % glikéz
CAPD/DPCA 2 6L SAFE.LOCK 1,75 mmol/l kalcium
PIN Reload 501 700 1 (lasd 15.1. fejezet, 255. oldal)
SafesLock® APD Luer lock csatlakozd 284 960 1 Csak 7,5%-0s poliglikéz
oldatzsakkal kombinalva
hasznalja a csatlakozot.
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8.1.3 Feluletfertotlenités/felulettisztitas

Termék Informacio

Fresenius Medical Care ClearSurf Fert6tlenitészer letorléssel végzett
fertétlenitéshez
Hatbanyag: kationos tenzidek

Fresenius Medical Care ClearSurf Hasznalatra kész fert6tlenitd torl6kendok,
torlékendok 1%-0s ClearSurf oldatba aztatva
Hatbanyag: kationos tenzidek

Fresenius Medical Care Freka-NOL Gyorsan hato fert6tlenitészer letorléssel torténd
fert6tlenitéshez Freka-Wipes egyszer
hasznalatos torlokendékkel kombinalva
Hatbéanyag: 45 % etanol

8.2 Tartozékok

Ehhez a készilékhez nincsenek tartozékok.

8.3 Kiegészitd felszerelés

Termék Alkatrész Informacioé
szama
PatientCard Fus M45 129 1 Betegkartya
SILENCIA ,Main Unit” doboz 1/2 F40014828 Alapkészulékkel
SILENCIA ,Stand” doboz 2/2 F40014829 Labazattal és a tartéallvannyal

8.4 Készulék

Termék Alkatrész Informacio
szama
SILENCIA M20 700 1 -
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8.4.1 A késziilékkel egyiitt hasznalt termékek

A készulékkel egyutt hasznalhatd termékek.

Termék Alkatrész Informacio
szama

Rendez6 284 256 1 -

Rendezb csiptetbje M20 048 1 -
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9. fejezet: Telepités

9.1

9.11

9.1.2

Telepités

Csatlakoztatasi kovetelmények

Kdrnyezet

A gyartd meghatarozta a készulékkel kapcsolatban a
muikodtetést peritonealis dializisre alkalmas helyiségekben,
professzionalis egészségugyi intézményeken belll vagy
orvosi ellatasra otthoni kdrnyezetben.

Aramellatas (elektromos hal6zat)

A

Halozati csatlakozo

Figyelmeztetés
A fust belélegzése miatti fulladas veszélye

Az elektromos hosszabbitdkabel tulterhelése
tulmelegedést okozhat, amelynek soran fust keletkezhet.

> Tilos tobbcsatlakozés dugaszoldaljzatok és
hosszabbitdkabelek hasznalata!

Figyelmeztetés
Sériilésveszély aramutés miatt
Sérult halozati kabel érintése aramutést okozhat.

> A halozati tapkabelt ugy kell elhelyezni, hogy ne tudjanak
kart tenni benne éles targyak vagy haziallatok.

A készuléket elektromos hal6zathoz tortend
csatlakoztatasa soran gondosan be kell tartani a nemzeti
szabvanyokat, illetve szabalyozasokat.

A készuléket ugy kell elhelyezni, hogy halozati csatlakozoja
mindig elérhetd legyen.
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Halozati kabel

Ha a halozati kabelt ki kell cserélni, csak a potalkatrész
kataldgusban megadott eredeti hal6zati kabelre cserélje.

9.2 Telepitési kovetelmények

A

Mikodési feltételek

Elektromagneses
hullamok

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilék hibas miikodése
miatt

Ha a készUlléket a megadott tarolasi és Uzemeltetési
hatarfeltételeken kivul hasznaljak, el6fordulhat, hogy a
készulék nem mikodik biztonsagosan.

> Be kell tartani a specialis tarolasi és mikodési
feltételeket.

Megjegyzés

A szdllitas soran bekovetkezd hémérséklet-ingadozas az
elektromos alkatrészeken viz kicsapodashoz vezethet.
Nagy hémérséklet-ingadozasok esetén 3 6raig hagyja a
készlléket kikapcsolt allapotban alkalmazkodni a
kornyezeti hdmérséklethez.

Uzemi hémérséklet-tartomany:
+15 és +35 °C kozott

Relativ paratartalom:
10-90 %

Légnyomas:
700-1100 hPa
(kb. 3000—(-425) m tengerszint feletti magassag)

MUkod6 SILENCIA készilék kérnyezetében ne hasznaljon
elektromagneses hullamokat kibocsato készuléket (pl. kézi
ado-vevét, vezeték nélklli telefont, mobiltelefont vagy
radidadot). Ez a SILENCIA készilék hibas mikodését
okozhatja (lasd 12.6. fejezet, 233. oldal).
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9.3 Telepités szallitas/épuleten kivuli mozgatas utan

9.3.1 Szallitas utani szemrevételezés

Ne hasznalja a készuléket az alabbi hibak valamelyikének
el6fordulasa esetén:

A burkolat mechanikai sérulése

A képerny6 mechanikai sérulése

— A kartyanyilas mechanikai sérulése

— A halézati kabel sérulése

> A készuléket uzemen kivul kell helyezni.

> Ertesitse a felels szervezetet vagy a szerviz
tamogatast.

9.3.2 Akklimatizalasi id6

@: Megjegyzés

A szdllitas soran bekovetkez6 hémérseklet-ingadozas az
elektromos alkatrészeken viz kicsapodashoz vezethet.
Nagy hémérséklet-ingadozasok esetén 3 oraig hagyja a
készuléket kikapcsolt allapotban alkalmazkodni a
kornyezeti hémérséklethez.
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9.3.3 A beteg megengedett elhelyezése

A kezelés soran a beteg megengedett testhelyzete
45-70 cm-re van a padlotol.

45-70cm

94 A készilék osszeszerelése

941 Az osszeszerelés elokészitése

A készulék 0sszeszerelése el6tt nyissa ki mindkét dobozt,
eés ellenérizze a tartalmukat a teljesseg és az esetleges
szallitasi sérlulések szempontjabdl. Ha sérultek vagy
hianyoznak a készulék darabjai, keresse meg a
szervizt/Ugyfélszolgalatot.

Vegye ki a hasznalati utasitast az ,alapkészulék” dobozbdl
és kovesse az 0sszeszerelési utasitasait.

Az ,alapkészulék” (kis) doboz tartalma:
— Hasznalati utasitas

Alapkészilék

Oldali panelek

Zsakvisszatarto

Rendezd
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A ,labazat és Uritd talca” (nagy) doboz tartalma:

— Tartéallvany

— Labazat

— Oldali panel

— Urité talca figgesztd

— Urit6 talca

— Zsakvisszatartd (a csavarok kilén vannak csomagolva)

Q Figyelmeztetés

Sériilés kockazata a helytelen 6sszeszerelés miatt

A helytelenul 6sszeszerelt készulék sérulést okozhat a
betegeknek, a kezel6knek vagy harmadik feleknek.

> Az utasitasok minden lépését maradéktalanul és
pontosan kell végrehajtani.

9.4.2 A labazat és a uirito talca osszeszerelése

A labazat és a urit6 talca
Osszeszereléséhez szukséges
minden alkatrész a nagyobb
dobozban talalhato.

> Nyissa ki a két doboz kozll a
nagyobbikat.

> Vegye ki a habbetétekbdl az Urit6
talcat (1).
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> Vegye ki a jobb oldali habbetétbél
a zsakvisszatartot (2).

> Vegye ki a két habbetétet (1).

> Vegye ki a habbetétbdl a
zsakvisszatartd csavarokat (1).

> |llessze a két zsakvisszatartd
egyikét az urit6 talcaba.
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> Rogzitse a zsakvisszatartot a
melegitd talcahoz két csavarral (1).

> lllessze a masik zsakvisszatartot
az urité talcaba.

> Rogzitse a masik zsakvisszatartot
két csavarral (2).

> Vegye ki a habbetétbdl az urit
talca fluggesztét (1).
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> Helyezze az Urit6 talcat az
uritétalca-fuggesztére és zarja le a
négy zarokart (1).

> Vegye ki a habbetétbél az oldali
panelt (1).
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! > Helyezze az oldali panelt az urit6
talcaba ugy, hogy keruleti szegélye
befelé nézzen.

> Tegye félre az 6sszeszerelt Uritd
talca fliggesztét.

> Emelje fel a labazatot (1) és tolja
el6re a jelolt modon, hogy
kiszabaduljon a habbetétbél.

Vigyazzon, hogy a labazat ne érjen
hozza a tartéallvanyhoz.
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> Helyezze a labazatot sik fellletre a
kezelés helyén.

> Allitsa vizszintbe a labazatot az
aljan talalhaté szintez6 labaval. A
labazat akkor all vizszintben, ha a
libella buborékja a kor kozepeén all.

> Vegye ki a habbetétbdl a
tartéallvanyt (1).
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> lllessze felulrél a labazatba a
tartéallvanyt (1) a feltintetett
modon.

Vigyazzon, hogy ne forditva
illessze be. Legyen legfelll a
tartoéallvanyon levé dugasz.

> Rogzitse a tartéallvanyt a
labazathoz a
csavar (1) meghuzasaval.
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943 Az alapkésziilék 0sszeszerelése

> Az alapkészulék
Osszeszereléséhez szukséges
minden alkatrész a kisebb
dobozban talalhato.

> Vegye ki a hasznalati utasitast (1).

> Vegye ki a habbetétbdl a
zsakvisszatartd csavarokat (1).

> Vegye ki a habbetétet (2).

@: Megjegyzés

Ne a melegit6 talcanal fogva emelje ki az alapkészuléket.
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> Vegye ki a habbetétbél a halozati

kabelt (1) és helyezze a
habbetétre.

> Vegye ki a habbetétbél az
alapkészuléket (2).

> Fogja er6sen kétoldalt.
E Iépés soran ne a melegitd
talcanal fogva tartsa az
alapkészuléket!

> Helyezze az alapkészuléket a
tartéallvanyba a feltintetett
maodon.
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> Erdsitse az alapkészuléket a
S 6iiiis tartéallvanyhoz a csavar (1)
meghuzasaval.

> Nyomja a tartéallvany dugaszat (2)
az alapkészulék aljan levé aljzatba.
Addig nyomja, amig a helyére nem
kattan az aljzatban.

AR Ny rr

2 1
: > Helyezze az urit6 talca
B flggesztbjét az alapkészulék ala.
e P lllessze az uritd talca aljan levé
- csapot a labazat négyszogletes

nyilasaba.
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> Rogzitse az uritd talcat (1) az
alapkészulék alsé oldalan talalhaté
tartohoz.
Ellenérizze, hogy az Uritd talca
aljan levé csap a labazat
négyszogletes nyilasaban van-e.

> Vegye ki a habbetétbél a
zsakvisszatartot (1).
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> Helyezze a zsédkvisszatartot (1) a
melegitd talcaba.

> Rogzitse a zsakvisszatartot a
melegitd talcahoz a két mellékelt
csavarral (1).
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> Vegye ki a habbetétbél az oldali
paneleket (1).

> Helyezze az oldali paneleket (1) a
melegit6 talcaba ugy, hogy a
kerlleti szegély befelé nézzen.
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> Vegye ki a habbetétbdl a rendezét

(1).

> lllessze a rendezét (1) a tartéra.

1
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> A készllék 0sszeszerelése ezzel
befejez6datt.

> A készulék szétszerelése el6tt
huzza ki a halézati csatlakozot.

> Vegye ki a rendezét (1) a tartobol
és forditsa a tartoét az Gramutato
jarasaval ellentétes iranyban az
alapkészulék ala.
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> Helyezze a rendez6 (1) a
habbetétbe.

> Vegye le az oldali paneleket (1) a
melegité talcardl.
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> Helyezze az oldali paneleket (1) a
habbetétbe.

> Lazitsa meg a zsakvisszatartéon
levd csavarokat (1) és vegye le a
zsakvisszatartot.

> Helyezze a csavarokat a mellékelt
milanyag zacskéba.
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> Helyezze a zsédkvisszatartot (1) a
habbetétbe.

> Vegye le az urit6 talcat a tartojarol
az alapkészulék alsé oldalan.

> Tegye félre az Uritd talcat.
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> Huzza ki a tartéallvany dugaszat

'.' O R SRS i i iy (1)

> Lazitsa meg a tartéallvanyon levé
csavart (2).

.
LA Yy rrrrre

Megjegyzés

Ne a melegit6 talcanal fogva emelje ki az alapkésziléket.

> Fogja meg az alapkészuléket
kétoldalt és vegye le a
tartéallvanyrél az abra szerint.
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> Helyezze a alapkészuléket (1) a
habbetétbe.

Ne a melegité talcanal (2) fogva
helyezze az alapkészuléket a
csomagolasba.

> Gongydlitse 0ssze a halézati
kabelt (1) és helyezze a
habbetétbe.
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> Tegye a helyére a habbetétet (1).

> Huzza meg a zsdkvisszatarto
csavarjait (2) a habbetétben
kialakitott helyukon.

> Helyezze a habbetétre a hasznalati
utasitast (1).

> Zarja le a dobozt.
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> Lazitsa meg a csavart (1).

> Emelje meg a tartéallvanyt és
akassza ki a labazatbal.

> Helyezze a tartéallvanyt (1) a
habbetétbe.

A tartoéallvany kabeles vége (2)
nézzen jobbra.
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> Helyezze a labazatot (1) a
habbetétbe eldlrdl, az abra szerint.

Vigyazzon, hogy a labazat ne érjen
hozza a tartéallvanyhoz.

> Vegye ki az oldali panelt (1) az
arit talcarol.

Fresenius Medical Care SILENCIA
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> Helyezze a oldali panelt (1) a
habbetétbe.

> Nyissa fel az urit6 talca négy
zarokarjat (1) és vegye le az urit6é
talcat a tartorol.

> Helyezze az urit6 talca
fuggesztéjét (1) a habbetétbe.
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> Lazitsa meg a zsakvisszatartokon
levd csavarokat (1) és vegye le a
zsakvisszatartokat.

> Helyezze a csavarokat (1) a
mellékelt mlanyag zacskéba és
helyezze a zacskoét a habbetétbe.

> Tegye a helylkre a habbetéteket
(1).

> Rogzitse a zsakvisszatartokat a
habbetéthez (2).
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> Helyezze az Urit6 talcat (1) a
habbetétekbe.

> Zarja le a dobozt.
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10 Szallitas/tarolas

10.1 Epiileten beliili szallitas

Eptileten beliili mozgatashoz a késziiléket szét kell szerelni
(lasd 9.5. fejezet, 213. oldal).

10.2 Elkuldés/épuleten kivuli szallitas

Eplleten kiviili mozgatashoz a késziiléket szét kell szerelni
(lasd 9.5. fejezet, 213. oldal).

10.3 Tarolas

e Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilék hibas miikodése
miatt

Ha a készuléket a megadott tarolasi és Uzemeltetési
hatarfeltételeken kiviul hasznaljak, eléfordulhat, hogy a
készUlék nem mikodik biztonsagosan.

> Be kell tartani a specialis tarolasi és mikodési
feltételeket.

° Szallitasi és tarolasi feltételek
Hémérséklet —15 és +60 °C kozott
Relativ paratartalom 10-90 %
Légnyomas 500 — 1100 hPa
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10.4 Kornyezetvédelmi kompatibilitas/artalmatlanitas

Q Figyelmeztetés
Fert6zésveszély a higiéniai eléirasok figyelmen kiviil
hagyasa miatt

Fennall a potencialis veszély, hogy a visszavételkor a
készulék szennyezett.

> A felel6s szervezetnek el6zetesen tajékoztatnia kell a
szétszerelést és artalmatlanitast végzé vallalatot az
el6irt ovintézkedésekrdl, pl. egyéni védobfelszerelés
viselése a berendezés szétszerelése soran.

Az Eurdpai Unié tagallamaiban az eszkoéz ,,Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairol szol6 iranyelv”
(WEEE-iranyelv) rendelkezéseinek megfelel6en
visszavételezhetd. Kérjuk, tartsa be a helyi jogszabalyokat.

Miel6tt a készuléket artalmatlanitasra kuldik, a felelés
szervezetnek meg kell gy6zédnie arrdl, hogy a készulékrol
minden fogyoeszkozt eltavolitottak, és a készulék
fert6tlenitése a gyart6 utasitasa szerint megtortént (lasd
6.1. fejezet, 179. oldal).

Ezen tulmenden a felel6s szervezetnek meg kell
bizonyosodnia arrol, hogy az artalmatlanitast vegz6 vallalat
tajékoztatva legyen a szétszerelés el6tt a kovetkez6krol:

— A felhasznalt akkumulatorokra/elemekre és egyéb
anyagokra vonatkozé informaciokat a jelen hasznalati
utasitas megfelel6 fejezetében talalja (lasd 12.13.
fejezet, 245. oldal).

— Az elemek és az akkumulatorok hulladékkezelését
szabalyszerien, a helyi jogszabalyok rendelkezései
szerint kell elvégezni.

— A készulék egy 4,3 huvelykes TFT LC kijelz6vel
rendelkezik.

— Kérésre tovabbi informaciokkal all a gyartd a hulladék
artalmatlanitoé szolgaltatok rendelkezésére.
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11 Biztonsagtechnikai
ellendrzések/karbantartasi eljarasok

11.1 Fontos informaciok a biztonsagtechnikai
ellenérzésekkel/karbantartasi eljarasokkal kapcsolatban

Biztonsagtechnikai Az els6é miiszaki biztonsagi ellenbrzést legkésébb a gyari
ellenérzések (BTE) kiszallitas utan végzett elsé Uzembe helyezést kovetd
24. honap lejarta el6tt kell végezni. Az 6sszes tobbi miszaki
biztonsagi ellenérzést az utolsé végrehajtott miszaki
biztonsagi ellendrzést kovetd 24. honap lejarta elétt kell

vegezni.
Karbantartasi A karbantartasi eljarasok (KE) esetében a gyarté
eljarasok (KE) ajanlasardl van szé. A karbantartasi eljarasok (KE) a

zavarmentes mikodést biztositjak, és elsé alkalommal a
gyari kiszallitas utan végzett elsé Uzembe helyezést kdvetd
24. honap lejarta el6tt kell 6ket elvégezni. Az 6sszes tobbi
karbantartasi eljarast (MA) a legutébbi karbantartasi
eljarast kdvet6 24. honap lejarta el6tt kell elvégezni.

A vizsgaloé Az ellen6rzéseket a gyartd szerviz szervezetének vagy a
képzettségének szerviz altal felhatalmazott személynek kell elvégeznie.

kovetelmenye Az ellen6rzéseket csak olyan személyek végezhetik, akik

képzettséguknek, gyakorlatuknak, tudasuknak és
tapasztalatuknak készénhetéen alkalmasak az ilyen
ellenérzések megfeleld kivitelezésére. Tovabba az
ellenbrzést végz6 személynek fuggetlennek és kulsé
befolyastél mentesnek kell lennie.

Miszaki adatok A Specifikaciok fejezetben talalhato informaciokat
figyelembe kell venni.

Dokumentacié A biztonsagtechnikai ellenérzések, a karbantartasi
miveletek ismertetése és az elvégzésuikre vonatkozo
részletes informaciok a Szerviz kézikdnyvben talalhatdak.

Kérésre jelentéseket biztositunk.
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A biztonsagtechnikai ellenérzések elvégzését fel kell
jegyezni az Orvosi Eszkdz Nyilvantartasba.
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12 Miuszaki adatok

12.1 Méretek és tomeg

Méretek Magassag: 132,5 cm
Szélesség: 57 cm
Mélység: 44 cm
Tomeg 30,0 kg

Biztonsagos teherbiras: 17 kg
Legnagyobb 6ssztdmeg: 47 kg

12.2 Azonosité cimkék

12.21 A készilék azonosité cimkéje

A bemutatott azonosité cimkék csak mintak. Mindig a
készuléken elhelyezett azonositd cimkéken levo adatok az
iranyadodak.

1 —fType: SILENCIA
2 —[ SN ]0SLA0000 0000 —

Operating conditions

35°C 90% 1100 hPa
S °
15°C 10%~/— 700 hPa

Transport and storage conditions

| 60°C 0% 1100 hPa 14
@ |
| 10%: 500 hPa

15

(S I

[

s —IP21 C €= [/ [O] 0T 75—

(]

s - [-<}

- (01) 04039361144623 —

7 & (21) 0SLA0000 S 12
(11) 210504 11

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61%529{32?H0r-nbur 1 0

2021-05-04 GERMANY

8 9

1 Tipusjeldlés

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 229



12. fejezet: Mlszaki adatok

2 Sorozatszam

3 Muidkodési feltételek (hémérséklet-tartomany,
légnyomas, relativ paratartalom)

4 Tharolasi feltételek (hdmérséklet-tartomany,
légnyomas, relativ paratartalom)

5 CE-jelolés
6 IP 21 védettség

2: VVédett érintés és 12,5 mm-nél nagyobb atméréji

szilard testek behatolasa ellen
1: Védett fuggblegesen csdopdgod viz ellen

7 Unique Device Identification (egyedi eszk6zazonositd)

8 Gyartdé szimboluma
9 Gyartas ideje
10 Gyart6 cime

11 Alkalmazott alkatrész tipusa (betegvédelem foka): BF

tipus

12 Aramiités elleni védelem: II. védelmi osztaly

13 Elektromos és elektronikus készulékek jeldlése

14 Orvosi eszkoz

15 Eszkdzkod (EC)

12.2.2 A tartéallvany azonosité cimkéje

[ — byl
1 Type: SILENCIA E
2 [[SN] 0sLA0000 :
(01)04039361144623(21)0SLA0000
Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kréner-Str. 1
61352 Bad Homburg
d GERMANY F40019215/A
3 4

1 Tipusjeldlés

2 Sorozatszam
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3 Gyarté szimboluma

4 Gyarté cime

12.2.3 Teljesitményigény cimke

1 — Input: 230 V~ 50/60 Hz &
24A s

<

2 — [ Fuse: 4A s
)

1 Teljesitményigény

2 Biztositékok

12.3 Elektromos biztonsag

Osztalyozas az EN 60601-1, IEC 60601-1 szabvanyok szerint

Készulék aramutés [l-es védelmi osztaly
elleni védelme

Alkalmazott alkatrész BF tipus
tipusa (betegvédelmi
fokozat)

Alkalmazott alkatrész Az alkalmazott alkatrész a szerelékrendszerbdl all, amely
az oldatzsakokkal kombinalva alkotja a dializalé rendszert.

Idegen targy és P21
folyadék behatolasa 2: Védett érintés és 12,5 mm-nél nagyobb atmérdji szilard
elleni védelmi fokozat testek behatolasa ellen

1: Védett fliggblegesen csdpdgob viz ellen

Szivargo6 aramok Az EN 60601-1 szerint
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12.4 Elektromos aramellatas

Halo6zati fesziiltség

Elektromos
halézathoz
csatlakoztatas

Aramfelvétel

Aramellatas
(belso)

12.5 Biztositékok

100 és 240 V AC kozott, 50 és 60 Hz kozott

(Mindig a készUlléken elhelyezett teljesitményigény cimkén
megadott halozati feszultség, frekvencia és aramfelvétel az
iranyado.)

Az elektromos hal6zatra vonatkozo helyi szabalyozasnak
megfeleléen.

2,3 A 253V (230 V +10 %) fesziltségen, maximalis
héfejlesztés esetén
4,5A 121V (110 V +10 %) feszultségen, maximalis
héfejlesztés esetén

+24 V + 3 %, 3,15 A, rovidzarlatallé
60 W teljes kimeneti teljesitmény

NYAK Megjegyzés Terhelhet6ség Terhelhet6ség Biztositék szerepe:
230V Uzemi 110 V Gzemi
feszlltség feszultség
esetén esetén
Aramellatas F1 T3,15A T3,15A Tapbemeneti
Nem cserélhetd biztositék
Aramellatas F2 T3,15A T3,15A Tapbemeneti
Nem cserélhet6 biztositék
F6 kartya X200 T4A T6,3A A készllék egésze
(F6 NYAK) biztositéktarto
F6 kartya X201 T3,15A T3,15A Aramellatas
(F& NYAK) biztositéktartd
F6 kartya X202 F3,15A F5A Melegitd
(F& NYAK) biztositéktarto
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12.6 Az elektromagneses kompatibilitasra vonatkozé informaciok

12.6.1 A sugarforras és az elektromos orvosi berendezések kozotti
minimalis tavolsagok

Az elektromos orvosi berendezésre az elektromagneses
Osszeférhetéségre (EMC) vonatkozo, specialis
ovintézkedések érvényesek.

e Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilék hibas miikodése
miatt

A hordozhato6 és mobil nagyfrekvencias kommunikacios
készllékek (radids készllékek, beleértve azok tartozékat,
mint pl. antennakabel és kilsé antennak) nem
hasznalhatok kisebb tavolsagra, mint 30 cm (ill. 12 havelyk)
a készulék gyarto altal megjelolt alkatrészeihez és
vezetékeihez. Ennek az informaciénak figyelmen kivul
hagyasa negativan befolyasolja a készllék teljesitményeét.

> A hordozhaté és mobil radiofrekvencias kommunikacios
készulékek, valamint a jelen készulék kozott mindig
legalabb 30 cm tavolsagot kell tartani.

Hordozhato radiofrekvencias kommunikacios készulékek a
kovetkez6kben megadott sugarforrasok lehetnek (példak):
mobiltelefon, okostelefon, tablagép, vezeték nélkdli telefon,
notebook/laptop, vezetékmentes billentylzet,
vezetékmentes egér, vezetékmentes hangszoro,
vezetékmentes taviranyito.
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A

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilék hibas miikodése
miatt

A hasznalati utasitasban meghatarozott elektromos
tartozékoktdl és kabelektél eltérd tipusok hasznalata az
elektromagneses zavarkibocsatas novekedését vagy az
elektromagneses zavartirés csokkentését okozhatja.

> Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat és kabeleket
hasznaljon.

Figyelmeztetés

Beteg veszélyeztetése a késziilékek kozotti
elektromagneses osszeférhetetlensége miatt

Mas készulékbdl szarmazd elektromagneses sugarzas a
készulék hibas mikodését okozhatja.

> Ne hasznalja a készuléket, ha az kozvetlenul mas
készllék mellé vagy ra lett helyezve.

Ha a készUlléket mas készllékek kozelében vagy
rahelyezve kell Gzemeltetni:

> Figyelje a készuléket, hogy rendeltetésszerlien mikodik-
e.
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12.6.2 Az elektromagneses osszeférhetéségre vonatkozé iranyelv és a

gyarté nyilatkozata

° Elektromagneses kibocsatasok

Iranyelvek és gyartéi nyilatkozat — Elektromagneses kibocsatasok

A SILENCIA késziléket a lentiek szerinti elektromagneses kdrnyezetben torténd hasznalatra
tervezték. A SILENCIA készulék vevéjének vagy felhasznalojanak meg kell bizonyosodnia
réla, hogy ilyen kdrnyezetben lesz Uzemeltetve.

Elektromagneses kornyezet — iranyelvek

Kibocsatasi teszt Megfeleldség
Radiéfrekvencias 1. csoport,
kibocsatasok a B osztaly

CISPR 11 alapjan

Harmonikus A osztaly
kibocsatas az
IEC 61000-3-2
szerint

Feszlltségingadozas | Megfelel
ok/feszlltségkiugraso
k altal okozott
kibocsatasok

IEC 61000-3-3

A SILENCIA készulék csak bels6 funkciéihoz
hasznal radidfrekvencias energiat. Ebbdl
kovetkezben a radidfrekvencias kibocsatasa igen
csekély, és nem valdszin(i, hogy zavarja a
szomszédos elektronikus berendezéseket.

A SILENCIA készulék minden létesitményben
torténd hasznalatra alkalmas, beleértve az
otthonokat és olyan kozuleti aramszolgaltato altal
ellatott ingatlanokat, amely lakhatasi célokra
hasznalt ingatlanok szamara biztosit ellatast.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 235



12. fejezet: Mlszaki adatok

° Elektromagneses zavartiirés

Iranyelvek és gyartoi nyilatkozat — elektromagneses zavartiirés

A SILENCIA készuléket a lentiek szerinti elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. A SILENCIA készulék vevdjének vagy felhasznaldjanak meg kell bizonyosodnia
réla, hogy ilyen kdrnyezetben lesz Uzemeltetve.

+15 kV Atiitési
kisulés

+15 kV Atiitési
kisulés

Zavartiirési teszt | IEC 60601-1-2 Megfelel6ségi Elektromagneses kornyezet —
ellenérzési szint iranyelvek
szint
Elektrosztatikus 18 kV 18 kV A padlézatnak fabdl, vagy
kistilés (ESD) Erintkezéses Erintkezéses betonbdl kell lennie, vagy
IEC 61000-4-2 kisUlés kisUlés keramia csempével kell ellatni.

Ha a padléburkolat szintetikus
anyag, akkor a relativ
paratartalom legalabb 30 %

legyen.

Gyors elektromos

+ 2 kV a halozati

* 2 kV a haldzati

A haldzati feszlltség

vezeték(ek) és
foldelés kozott

alkalmazhato

tranziensek/burst- | vezetékeken vezetékeken mindségeének a kereskedelmi

ok IEC 61000-4-4 | £1kV a +1kV a és/vagy korhazi kornyezetben
bemené/kimend | bemené/kimend | alkalmazott aramellatasnak
vezetékeken vezetékeken megfelel6nek kell lennie.

Lokofeszultségaz | + 1 kV +1kV A halozati feszultség

IEC 61000-4-5 vezetékek kozott | vezetékek kozott | minbségeének a kereskedelmi

szerint 2 kV Nem és/vagy korhazi kérnyezetben

alkalmazott aramellatasnak
megfelelének kell lennie.

Feszlltségesések,
rovid
aramszunetek ésa
hal6zati feszlltség
ingadozasai az
IEC 61000-4-11
szabvany szerint

0% Ur, 0,5 ciklus
tartamara 0, 45,
90, 135, 180,
225, 270 és 315
foknal

0 % Uy 1 ciklusig
70 % Ut
25 ciklusig

0% Ut
250 ciklusig (5 s)

0% Ut 0,5 ciklus
tartamara 0, 45,
90, 135, 180,
225, 270 és 315
foknal

0 % U+ 1 ciklusig

70 % Ut
25 ciklusig

0% Ut
250 ciklusig (5 s)

Az aramellatas megszakadasa
esetén a készulék az
aramellatas helyreallasakor
visszatér a kezelési

Uzemmodba.
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Iranyelvek és gyartéi nyilatkozat — elektromagneses zavartiirés

A SILENCIA készlléket a lentiek szerinti elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. A SILENCIA készulék vevéjének vagy felhasznaldjanak meg kell bizonyosodnia

réla, hogy ilyen kdrnyezetben lesz Gzemeltetve.

Zavartiirési teszt | IEC 60601-1-2 Megfelel6ségi Elektromagneses kornyezet —
ellendrzési szint iranyelvek
szint
Halozati 30 A/m 30 A/m A halézati frekvencia magneses
frekvencia mezejének a kereskedelmi vagy
(50/60 Hz) korhazi kdrnyezetben eléforduld,

magneses mezeje
az IEC 61000-4-8
szabvany szerint

jellemzé értékek szintjén kell
lennie.

Megjegyzés: Az Ut a valtakoz6 aramu

halézati feszultség

a teszt szint alkalmazasa el6tt.

Vezetett 3 Vimns 3 Vimns N/A
radiéfrekvenciaaz | 150 kHz és .
IEC 61000-4-6 | 80 MHz kazott | 0 rms ISMes
szerint amatér radiés
6 Vims ISM és savokon belul
amatér radids
frekvenciasavok
on belll 150 kHz
és 80 MHz
kozott
A kdzelben lévd 8 A/m 8 A/m N/A
sugarzott terek az | 30 kHz 30 kHz
IEC 61000-4-39 Ccw Ccw
szerint 65 A/m 65 A/m
134,2 kHz 134,2 kHz
PM 2,1 kHz PM 2,1 kHz
7,5 A/m 7,5 A/m
13,56 MHz 13,56 MHz
PM 50 kHz PM 50 kHz
Sugarzott 10 V/im 10 V/im N/A
radiéfrekvenciaaz | 80 MHz és
IEC 61000-4-3 2,7 GHz kozott
szerint
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Iranyelvek és gyartoéi nyilatkozat — elektromagneses zavartiirés

A SILENCIA készlléket a lentiek szerinti elektromagneses kdrnyezetben térténé hasznalatra
tervezték. A SILENCIA készulék vevdjének vagy felhasznaldjanak meg kell bizonyosodnia
réla, hogy ilyen kdrnyezetben lesz Uzemeltetve.

Zavartirési teszt | IEC 60601-1-2 Megfelel6ségi Elektromagneses kornyezet —
ellendrzési szint iranyelvek
szint

Megjegyzés: Ezek az iranyelvek nem alkalmazhatdk minden esetre. Az elektromagneses
hullamok terjedését az épuletek, készulékek és emberek abszorpcidja és visszaverdése
befolyasolja.

° A FEDELEK nagyfrekvencias vezetékmentes kommunikacios eszk6zok elleni
ZAVARTURESENEK vizsgalati adatai

Vizsga- | Frekven- | Radiofrekvencias | Modulacié | Max. Tavol- | Zavartiiré-
lati ciasav kommunikacio aram sag si vizsga-
frek- szolgaltatasok lati szint
vencia
[MHz] | [MHz] W] [m] [Vim]
385 380¢és390 | TETRA 400 Impulzus- 1,8 0,3 27
kozott modulacié
18 Hz
450 430és470 | GMRS 460, FM 2 0,3 28
kozott FRS 460 +5 kHz
1 kHz
szinusz
vagy
Impulzus-
modulacié
18 Hz
710 704 és787 | LTE sav Impulzus- 0,2 0,3 9
745 kozott 13, modulacié
17 217 Hz
780

238 Fresenius Medical Care SILENCIA [FU-HU 07A-2022




12. fejezet: Miszaki adatok

Vizsga- | Frekven- | Radiofrekvencias Modulacié | Max. Tavol- | Zavartiiré-
lati ciasav kommunikacio aram sag si vizsga-
frek- szolgaltatasok lati szint
vencia
[MHz] | [MHz] [W] [m] [Vim]
810 800és960 | GMS 800/900 Impulzus- 2 0,3 28
870 kozott TETRA 800 modulacié
IDEN 820 18 Hz
930 CDMA 850
LTE sav 5
1720 1700 és GMS 1800 Impulzus- 2 0,3 28
1845 1990 CDMA 1900 modulacio
kozott GMS 1900 217 Hz
1970 DECT
LTE sav 1, 3, 4, 25
UMTS
2450 2400 és Bluetooth, Impulzus- 2 0,3 28
2570 WLAN 802,11 b/g/n, | modulacié
kozott RFID 2450, 217 Hz
LTE sav 7
5240 5100 és WLAN 802,11 a/n Impulzus- 0,2 0,3 9
5500 5800 modulacio
kozott 217 Hz
5785
12.7 Muiakodési feltételek

Uzemi hémérséklet-
tartomany

Relativ paratartalom

Légnyomas

Stabilitas

Stabilitas miikodés
kozben

+15 és +35 °C kozott

10 -90 %

700-1100 hPa
(kb. 3000—(-425) m tengerszint feletti magassag)

Max. megengedett dontés: 5°

Max. megengedett dontés: 3°
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12.8 Szallitasi és tarolasi feltételek

Hoémérséklet

Relativ paratartalom

Légnyomas

—15 és +60 °C kozott

10-90 %

500 — 1100 hPa

12.9 Kilso csatlakoztatasi lehetéségek

Minden tovabbi felszerelés, amelyet ehhez a készulékhez
csatlakoztatnak, meg kell feleljen a vonatkozo IEC vagy
ISO szabvanyoknak (pl. az informaciétechnoldgiai
felszerelésekre vonatkozo IEC 60950-1 szabvany).

Ezentul, minden készulék-konfiguracionak meg kell felelnie
az orvosi rendszerek el6irasainak (lasd az EN 60601-
1:2006 szabvany 16. fejezetét és |. mellékletét).

A készulék olyan informaciétechnoldgiai halézatra torténé
csatlakoztatasa, amely olyan alkatrészeket tartalmaz,
melyeket nem a készulék gyartdja telepitett és validalt,
kiszamithatatlan kockazatot jelenthet a beteg, a felhasznalo
vagy harmadik fél szamara. Ezeket a kockazatokat a felel6s
szervezetnek kell azonositania, elemeznie, értékelnie és
fellgyelnie. Erre vonatkozé segitséget tobbek kdzott az
IEC 80001-1:2010, valamint az EN 60601-1:2006
szabvanyhoz tartozé H6 és H7 fuggelék nyuijt.

A készulék gyartdja altal telepitett és engedélyezett IT
halézatra csatlakoztatas valtoztatasa uj kockazatokat
eredményezhet, ezért Uj elemzést kell ezekre végezni.
Kulonosen az alabbi problémas tevékenysegek
emlitenddek:

— Az informacidtechnolégiai halézat konfiguraciéjanak
modositasai

— Kiegészitd alkatrészek és készulékek csatlakoztatasa az
informaciotechnoldgiai haldzatra

— Alkatrészek és készulékek eltavolitasa az
informaciotechnoldgiai haldzatbdl
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— Az informaciétechnoldgiai halézati alkatrészeinek és
készllékeinek frissitése vagy bdvitése

Felhivjuk a figyelmét arra, hogy a helyi térvények elényt
élveznek a fenti normativ kovetelményekkel szemben.
Tovabbi kérdések esetén szivesen all rendelkezésére a
helyi szerviz tamogatas.

LAN A LAN port a felhasznalé szamara nem hozzaférhetd.

Adatcsere interfész.

12.10 Akkumulator

Akkumulator Az akkumulator a felhasznald szamara nem hozzaférhet6.

Litium CR 1220/valés idejl 6ra (a hordozo lapon)
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12.11 Paraméterek

Befolyd térfogat Beallitasi tartomany 250 és 3000 mi
kdzott
Felbontas 1 ml
Tdréshatar <5%vagy 15 g
amelyik nagyobb
Befolyo tidal Alap Beallitasi tartomany 500 és 3000 ml
térfogat Befolyo térfogat kozott

Tdréshatar

<5%vagy 15 g
amelyik nagyobb

Tidal
Befolyd térfogat

Beallitasi tartomany

250 és 2750 ml
kozott

Tdréshatar

<5%vagy 159
amelyik nagyobb

Tidal
Kifolyas térfogat

Beallitasi tartomany

250 es 3000 ml
kozott

Benntartasi id6*

Tdréshatar <5%vagy 15 g
amelyik nagyobb

Beallitasi tartomany 5 és 300 perc kozott

Felbontas 1 perc

Taréshatar 120 s

STANDARD ciklusok szama

Beallitasi tartomany

1 és 15 kozott

Felbontas

1

TIDAL ciklusok Alapciklusok
szama

Beallitasi tartomany

1 és 5 kozott

Felbontas

1

Tidal ciklusok Beallitasi tartomany 2 és 15 kozott
Felbontas 1
Befolyasi id6 Az aramlasi sebességtol -
fuggé
Kifolyasi id6 Az aramlasi sebességtdl -
fliggé
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Adagolasi tréshatar

<5% vagy 15 g
amelyik nagyobb

Egyensulyozasi tiréshatar*

<1% vagy 10 g
amelyik nagyobb

Ho6mérséklet*

Fix beteg befolyasi 37 °C, 3 6ra

hémérséklet elémelegitési idét
kovetden

Tlréshatar 28 és 39 °C kozott

Tultoltés elleni biztonsagi rendszer
technika és érzékenyseg

Térfogatkiegyenlités 10% a
maximalisan megengedett
befoly6 térfogat felett +30 ml

Hangjelzés némitas

A hangjelzést 6 percig lehet
megszakitani.

Megengedett beteg térfogat

Az allitasi tartomany az elbirt
maximalis befolyé térfogat
100-120%-a

Alapértelmezett
érték: 110 %

Engedélyezett maradék térfogat

Az allitasi tartomany a
betegben levé térfogat
10-50%-a

Alapértelmezett
érték: 40 %

Megengedett benntartasi idé
csokkentés

Az allitasi tartomany az elbirt
benntartasi id6 0-30%-a

Alapértelmezett
erték: 15 %

A befolyo térfogat megengedett
csokkentése

Nem allithato

A legutoébbi el6irt
ciklustérfogat 15%-a

Képerny6kiméld

Beallitasi tartomany

5 és 99 perc kdzott

(* = alapvetb teljesitmény az IEC 60601-2-39 szerint)

Hoémeérséklet
felugyelet

A betegcsatlakozén 41 °C-nal kisebb max. hatarérték van
meghatarozva.

Ha riasztas Iép fel, ezt hangjelzés max. 60 masodpercig

jelzi.

Mérleg

Max. terhelhetdség: 35 kg

Terhelhet6ségi tartomany: 0 kg és 17 kg kozott
Beosztas: 19
Tdréshatar: £5 g
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12.12 Gyari beallitasok

Paraméterek Gyari beallitas
El6re kivalasztott befolyo térfogat 2000 ml
Maximalis befoly6 térfogat 3000 ml

El6re kivalasztott benntartasi id6 60 perc
Megengedett beteg térfogat 110 %
Engedélyezett maradék térfogat 40 %
Megengedett benntartasi id6 csokkentés 15 %

A befolyo térfogat megengedett csokkentése | 15 %

Kiegészit6 kifolyatas

Igen (hanggal)

Jogosultsagi szint

El6iras kivalasztasa

Egyéb beallitasi opciok:

— Nincs moédositas
— El6iras szerkesztése

Képerny6kimélo 5 perc
Hanger6 3/5 szint
Fényerd 3/5 szint
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12.13 Felhasznalt anyagok

) Miianyagok és elasztomerek
Rovidités Anyag Hasznalata
ABS Rotec ABS 1001 FRV 04 | Burkolat (fréccsontott)
PA Frianyl B63 FK 1020 PA 6 | Burkolat (froccsontott)
DP180 DuroBest Szerelvények, mechanikai
védelem (marassal készult
alkatrészek)
EPDM Etilén-propilén-dién- Tomitések
kaucsuk
- Szilikon Tomités
- Szilikon Melegit6 tér
- Uvegszal-epoxid NYAK-ok
NR Természetes gumi Elasztomer Utkdz6k
° Fémek
Rovidités Anyag Hasznalata

1.0037 S235JR
(rozsdamentes acél,
szerkezeti acél)

Hajlitott acéllemezek

EN AW 5083 (aluminium)

Szerelvények/lemezek, labazat,

persely

EN AW 6060 (aluminium)

Extrudalt profil/tartd

1.4301 (rozsdamentes
aceél)

Csévaz

Acél

Kotés elasztomer Utkozékhoz

1.4034 (rozsdamentes
aceél)

Torzids rugo
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° Elemek

Rovidités Anyag Hasznalata

- Litiumos elemek
° Kiegészité anyagok

Rovidités Anyag Hasznalata

- Loctite 243, 2701, 406 Csavarbiztosito

- Hépaszta Szilikon flitési mez6 érintkez6k
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13 Meghatarozasok

13.1 Meghatarozasok és fogalmak

Acidosis
Adhaesio

Alagutfert6zés

Alkalosis

Ascites

Aszeptikus
Autoklav

Beavatkozé rendszer

Biztonsagi rendszer

Cisztas vese

CCPD

Dyspnoea

Elektrolit zavar

Savtultengés, tul sok sav a vérben

Hegszerl szoveti 6sszendvések, pl. a bélhurkok kdzott
Vorosoddeés, nyulassal jaré6 keményedés és/vagy
érzékenység azon a helyen, ahol a katéter kilép a bérbél,
valamint az alagutkatéter bér alatti alagutja mentén

Lagtultengés, tul sok lug a vérben

Hasvizkér, folyadék felhalmozddasa a peritonealis Uregben
betegség miatt

Steril
Sterilizalas vizgbzzel, magas nyomason

A készulék funkcidit iranyitd rendszer (pl. melegitd,
aramlasszabalyozo, kezelés folyamata stb.)

A relevans paraméterek (pl. hémérséklet, suly, kezelés
elérehaladasa stb.) nyomon kdvetésére szolgal6 rendszer

A vesében kialakult folyadéktasakok

Continuous Cyclic Peritoneal Dialysis

Szubjektiv Iégszomj érzése vagy nehézlégzeés

A vérben oldott egy vagy tobb ion (elektrolitok, példaul
kalium, natrium, kalcium és foszfat) koncentraci6janak
eltérése a normal tartomanytol

Fresenius Medical Care SILENCIA

IFU-HU 07A-2022 247



13. fejezet: Meghatarozasok

Enkapszulalé

peritonealis szklerézis

(EPS)

Exstrophia vesicae

Fibrozis

Gastroschisis

Has

Hernia

Hiperérzékenységi

reakcio

Hipokalémia

Hipovolémia

Hydrothorax

Hyperlipaemia

Hyperthermia

Hypervolaemia

Hypoalbuminaemia

Hypoproteinaemia

A hashartya ritka és gyakran sulyos betegseége.
Leggyakrabban PD (peritonealis dializis) késéi
szovédmeényként jelentkezik, és a peritoneum hegesedés
kovetkeztében kialakulé megvastagodasaval jar.

Veleszulletett zsigeri rendellenesség, amikor a hugyhdlyag
nem Ureges szervként alakul ki, és a hasfalon van kitéve

Szerv vagy szovet megkeményedése Uj kotdszovet
kialakulasanak eredményeként

Hasfalhasadék, az ellls6é hasfal deformitasa, amikor a has
nem teljesen zart, és a bélhurkok prolapsusat (el6esését)
okozza

A torzs mellkas és medence kozotti tertlete

Sérv, a hasfal gyenge részén keresztul keletkezik, pl.
lagyeksérv

Erés allergias reakcio

Kaliumhiany

Térfogathiany a keringési rendszerben, pl. vérveszteség
miatt

Mellvizkor, kéros folyadékgyulem a melliregben

Bizonyos zsirok koncentraciojanak megnovekedése a
vérben

Rendellenesen magas testhémérséklet

A vér térfogatanak megnovekedése a keringési
rendszerben

Az albumin (vérfehérje) szintjének csokkenése a vérben

Alacsony 6sszfehérje-koncentracio a vérplazmaban
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Hypotonia
Hypovitaminézis

llealis vezeték

lleosztomia

Ischaemias

vastagbélgyulladas

Kilépési helyi fert6zés

Kolosztomia

Maradék

vesemiikodés (RRF)

Nekrotizalo
bélgyulladas

NIPD

Obliteratio

Omphalocele

Ozmotikus szer

Odéma

Tul alacsony vérnyomas
Vitaminhiany okozta betegségek és rendellenességek

Mdatéti eljaras, amelynek soran mesterséges vizeletkivezetd
nyilast hoznak létre

Mdatéti eljaras, amelynek soran athelyezik és a bérfeltlethez
rogzitik a vékonybelet

A vastagbél (colon) karosodasa a vérkeringés zavara miatt
Vorosodés, gyulladas, keményedés és/vagy érzékenység
azon a helyen, ahol a katéter kilép a b6érbdl, tobbnyire a

baktériumok miatt

A vastagbél mesterséges athelyezése, bérfelllethez
rogzitésevel

A dializiskezelés megkezdése utan megmaradt
vesefunkcio

A beleket érint6 sulyos gyulladasos betegség

Nightly Intermittent Peritoneal Dialysis (&éjszakai intermittalo
peritonealis dializis)

Er, Ureges szerv vagy testiireg 6sszendvése (atrofiaja)
vagy elzarédasa

A hasfal veleszuletett hibaja, amelyben a hasi szervek egy
vékony zsakban vagy a hasfalbdl kiall6 membranban
vannak

Ozmotikusan aktiv anyag, amely a PD soran a felesleges
folyadék, pl. glukoz eltavolitasat idézi el

Odéma, testrész megduzzadasa, mert a szdvetben
folyadék gyult 6ssze
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Peritoneum
Peritonitisz
Pneumoperitoneum

Reflux

Rekeszsérv

Rosszindulatu
betegség

Tachykardia

Ultrafiltracié (UF)

13.2 Roviditések
BTE

KE

Sima szdvet, amely a haslireg bélését alkotja
Hashartyagyulladas
Leveg6vel vagy gazzal telt haslreg

A savas gyomortartalom visszatérése a gyomorbdl a
nyelécsébe

A hasi szervek a mellUregbe tolodasa a rekeszizom résén
keresztil

Olyan rakos sejtek jelenléte, amelyek a test mas részeire is
atterjedhetnek (attétet képezhetnek) vagy a kézelben

(lokalisan) behatolhatnak és elpusztithatjak a szoveteket

Az az allapot, amikor a pulzus hosszabb id6én at 100 folé
esik

A testben lév6 felesleges folyadék, amelyet a PD soran
tavolitanak el a betegbdl

Biztonsagtechnikai ellen6rzések

Karbantartasi eljarasok
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13.3 Szimboélumok

Szimboélum

Leiras

IP21

Idegen targy és folyadék behatolasa elleni védelmi fokozat

2: \Védett érintés és 12,5 mm-nél nagyobb atmérgja szilard testek
behatolasa ellen

1: Védett fuggblegesen csdopdgd viz ellen

Alkalmazott alkatrész tipusa (betegvédelmi fokozat)
BF tipus

Készulék aramutés elleni védelme:
[l-es védelmi osztaly

A CE-jelblés az aktualis orvosi eszkdzokre vonatkozo iranyelvnek
valé megfelelést jelzi.
Kijelolt szervezet: TUV SUD Product Service GmbH (0123)

Elektromos és elektronikus eszk6zok azonositasa
(Ne artalmatlanitsa a készuléket a haztartasi hulladékkal egyutt!)

Gyarté szimbdluma

SN

Sorozatszam

MD

Orvosi eszkoz

UDI

Egyedi eszk6zazonosito (Unique Device ldentification)

Kovesse a hasznalati utasitast

Figyelmeztetés: felborulas veszélye, ha a készulléket toljak vagy
nekitdmaszkodnak

Hémeérsékletkorlatozas (mikodési feltételek)

Légkori nyomassal kapcsolatos korlatozasok (Uzemi feltételek)

® R~ B3

Korlatozasok relativ paratartalom esetén (Uzemi feltételek)

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 251



13. fejezet: Meghatarozasok

13.4 Tanusitvanyok

A készlléket az Eurdpai Unidban (EU) az orvostechnikai
eszk6zokrdl sz6l6 rendelet (MDR) szerint IIb osztalyu
orvostechnikai eszkdzként engedélyezték.

Kérésre a helyi szerviz tdmogatas a CE-tanusitvany
aktualis valtozatat rendelkezésére bocsatja.
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14 Opciok

Tartalom nélkuli fejezet.
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15 Fuggelék

15.1 Lecsatlakoztatas PIN-Reload eszkozzel

A PIN Reload eszkozt a ,Kezelés
szlneteltetése” opcidval egyutt kell
hasznalni (lasd 4.8.2. fejezet, 153.
oldal).

> A készulékrél torténd
lecsatlakoztatas el6tt készitse el
a kovetkezbket:

— Fertétlenitdé sapka

— PIN-Reload

— Szajmaszk

— Keézfert6tlenitészer

> Forditsa az éramutat6 jarasaval
megegyez0 iranyba a
betegcsatlakozé kék gombjat.

> Ezutan hatarozottan nyomja be a
kék gombot a betegcsatlakozdba.

> Zarja le a katéterhosszabbito fehér
szoritojat.
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> lllessze a betegcsatlakozot a
rendezébe.

> Helyezzen fel egy uj fertétlenitd
sapkat a rendez6 tartdjara.

> Helyezze a PIN-Reload-ot a
rendez6 masik tartéjara.

> Vegye fel a szajmaszkot.

> Fert6tlenitse a kezét, majd szaritsa
meg alaposan.

> Csavarja le és dobja ki az yj
fert6tlenité sapka zarésapkajat.

> Csavarja le a katéterhosszabbito
rendszer csatlakozojat a
szerelékrendszer
betegcsatlakozojarol.

> Csavarja fel a PIN-el ellatott
katéterhosszabbit6 csatlakozéjat
az uj fert6tlenité sapkara.
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> Csavarja le a PIN-Reload-ot, és
csavarja ra a betegcsatlakozora.

> Huzza ki egyenesen (ne csavarja)
a zart katéterhosszabbitot a
rendezdbol.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 257



15. fejezet: Flggelék

15.2 Csatlakoztatas PIN Reload eszkozzel

> Ugyeljen ra, hogy a
betegcsatlakozé (1) biztosan
rogzitve legyen a rendezében, és,
hogy a PIN Reload eszkdzzel (2)
biztonsagosan le legyen zarva.

> Tavolitsa el a kotés aldl a
katéterhosszabbitot.

> Alaposan mossa, majd szaritsa
meg a kezét a PD-kdzpont
rendelkezései szerint.

> Helyezze a katéterhosszabbitot a
rendezd tartojaba.

> Vegye fel a szajmaszkot.

> Fert6tlenitse a kezét.
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> Nyomja a fecskendd dugattyut a
végéig a PIN betegcsatlakozoba
torténd behelyezéséhez.

> Csavarja le az Ures PIN-Reload-ot
a betegcsatlakozordl, és dobja ki.

> Ellenérizze vizualisan, hogy a
PIN-t helyesen oldotta-e ki. Ha
nem, ismételje meg az eljarast az
Uj PIN Reload eszkdzzel.

> Csavarja le a katéterhosszabbito
csatlakozéjat a fert6tlenitd
sapkarol.

> Csavarja fel a katéterhosszabbito
rendszer csatlakozojat kozvetlenul
a szerelékrendszer
betegcsatlakozdjara.

> Nyissa ki a katéterhosszabbito
fehér szoritojat.
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> Tavolitsa el a betegcsatlakozot a
rendez6rél.

> Forditsa el a kék gombot az
oramutato jarasaval ellentétes
iranyba, hogy elkerilje a PIN
véletlen kioldodasat.

> Folytassa a kezelést.
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15.3 A ,,Szabad szoftver” hasznalataval kapcsolatos utasitasok

Contents
A. Peritoneal dialysis device — “Free software”
Note required according to German Medical Devices Act
C. Information and remarks on the free software contained in the SILENCIA

A. Peritoneal dialysis device — “Free software”

In addition to other software, the peritoneal dialysis device contains what is called “free software” which is subject to license conditions deviating from those of the
proprietary software protected for Fresenius Medical Care and their licensors.

Some of the license conditions pertaining to such free software provide that Fresenius Medical Care is authorized to distribute the peritoneal dialysis device only if
the accompanying documentation contains special information and notes, supplies license conditions and/or provides the source code of such free software.
Fresenius Medical Care meets these requirements by providing the copyright notices, remarks and license texts contained in Section C. below. Please note that, if
such information is printed in two languages, the English version has priority.

However, the privileges granted by copyright according to Section C. and the license texts contained therein, which relate to such free software, do not include the
right to make modifications to the peritoneal dialysis device and subsequently continue use of the device with these modifications. On the contrary, the German
Medical Devices Act prohibits any further operation of the peritoneal dialysis device once the software contained therein has been modified, because any medical
device may only be operated in the form certified. For this reason, Section B. contains an appropriate note. In such a case, Fresenius Medical Care will stop any
further technical support for the device involved. In addition, such modifications and/or manipulations may result in the extinction of warranty claims against Fresenius
Medical Care or other vendors of the peritoneal dialysis device in the event a claim has arisen or might arise in respect thereto. Any utilization of the free software
contained in the peritoneal dialysis device in a manner other than that required during proper operation of the system will be solely at your own risk.

Please also note that the powers listed in Section C. apply only to the “free software” mentioned therein. Any other software contained in the peritoneal dialysis device
is protected by copyright for the benefit of Fresenius and their licensors and may be used only as intended for the peritoneal dialysis device.

Both the GNU General Public License (GPL) and the GNU Lesser General Public License (LGPL) are supplied with this device. You can also download these license
conditions from the Internet.

For GPL, please refer to: http://www.gnu.org/copyleft/gpl.html

For LGPL, please refer to: http://www.gnu.org/copyleft/lesser.html

B. Note required according to German Medical Devices Act

This medical device has been certified together with the Toradex Linux 9 operating system software. Any modification to the software contained in this medical
device, including the operating system software, may result in the medical device losing its conformity with the regulations of the German Medical Devices Act and
in losing its right to bear the CE mark. Anyone operating a medical device without a valid CE mark according to the Medical Device Directive 93/42/EEC is liable to
be prosecuted. According to Section 41 MPG (Medizinproduktegesetz, German Medical Devices Act), he or she may be sentenced to up to one year of imprisonment
or may be fined. In addition, anyone modifying the software contained in this medical device or allowing such a maodification will also be subject to product liability
against third parties who might be injured.

C. Information and remarks on the free software contained in the peritoneal dialysis device

alsa-lib:
LGPLv2.1 & GPLv2
Copyright (c) 2003 by Abramo Bagnara <abramo@alsa-project.org>

alsa-utils
GPLv2

base-files
GPLv2

base-passwd
GPLv2

bash
GPLv2

busybox
GPLV2 & bzip2
Copyright (C) 1996-2010 Julian R Seward (libbzip2)

bzip2
bzip2
Copyright (C) 1996-2010 Julian R Seward

ca-certificates

GPLv2

2003 Fumitoshi UKAI <ukai@debian.or.jp>
2009 Philipp Kern <pkern@debian.org>

2011 Michael Shuler <michael@pbandjelly.org>

cairo
LGPLv2.1

canutils
GPLv2

coreutils
GPLv2

curl
MIT
Copyright (c) 1996 - 2016, Daniel Stenberg
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dropbear

MIT & BSD-3-Clause & BSD-2-Clause & PD
Copyright (c) 2002-2015 Matt Johnston
Copyright (c) 2004 Mihnea Stoenescu

Copyright (c) 1995 Tatu Ylonen (openssh files)
Copyright 1997-2003 Simon Tatham (PuTTY)
Copyright 2008, Google Inc. (curve25519-donna)

eudev
GPLv2 & LGPLv2.1

expat

MIT

Copyright (c) 1998-2000 Thai Open Source Software
Center Ltd and Clark Cooper

Copyright (c) 2001-2016 Expat maintainers

fontconfig

MIT-style & MIT & PD

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007 Keith Packard
Copyright © 2005 Patrick Lam

Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.

Copyright © 2008 Danilo Segan

Copyright © 2012 Google, Inc

freetype
FreeType
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

gcc-runtime
GPLv3-with-GCC-exception

gd
GD
see license text for detailed copyright information

gdbm
GPLv2

glib-2.0

LGPLv2 & BSD & PD

Copyright (C) 1998 Tim Janik (gmodule)

Copyright (C) 1995-1997 Peter Mattis, Spencer Kimball and Josh MacDonald (glib)
Copyright (c) 1997-2012 University of Cambridge (pcre)

glibc
LGPLv2.1
Copyright 1992, 1993, 1994, 1997 Henry Spencer

glibc-locale
GPLv2 & LGPLv2.1

gmp

GPLv2

gnuplot

gnuplot

Copyright 1986 - 1993, 1998, 2004 Thomas Williams, Colin Kelley

gnutls
LGPLv2.1

harfbuzz

MIT

Copyright © 2010,2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 2012 Mozilla Foundation

Copyright © 2011 Codethink Limited

Copyright © 2008,2010 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies)
Copyright © 2009 Keith Stribley

Copyright © 2009 Martin Hosken and SIL International

Copyright © 2007 Chris Wilson

Copyright © 2006 Behdad Esfahbod

Copyright © 2005 David Turner

Copyright © 2004,2007,2008,2009,2010 Red Hat, Inc.Copyright © 1998-2004 David Turner and Werner Lemberg
icu

icu

Copyright (c) 1995-2012 International Business Machines
init-ifupdown

GPLv2

Copyright 1994-2010 Peter Tobias, Anthony Towns and Marco d'ltri

initscripts
GPLv2

iproute2
GPLv2
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iptables

GPLv2

Copyright 2000-2002 by the neffilter coreteam <coreteam@neffilter.org>:
Paul 'Rusty' Russell <rusty@rustcorp.com.au>

Marc Boucher <marc+nf@mbsi.ca>

James Morris <jmorris@intercode.com.au>

Harald Welte <laforge@gnumonks.org>

Jozsef Kadlecsik <kadlec@blackhole.kfki.hu>

kbd

GPLv2

Copyright (C) 1992 Rickard E. Faith
Copyright (C) 1993 Risto Kankkunen
Copyright (C) 1993 Eugene G. Crosser
Copyright (C) 1994 H. Peter Anvin

Copyright (C) 1994-1999 Andries E. Brouwer
Copyright (C) 1994 by Jon Tombs

Copyright (C) 2011 Alexey Gladkov
Copyright (C) 2011 Canonical Ltd.

Copyright (C) 1994-1998 Michael K. Johnson
Copyright (C) 2002-2006 Dmitry V. Levin

kmod
LGPLv2

Leptonica
BSD 2
Copyright (C) 2001 Leptonica

libffi
MIT
Copyright (c) 1996-2014 Anthony Green, Red Hat, Inc and others.

libgcc

GPLv3-with-GCC-exception

libidn

LGPLv2.1

Copyright (C) 2002-2015 Simon Josefsson

libjpeg-turbo

BSD-3-Clause

Copyright (C) 1991-1997, Thomas G. Lane.

Modified 2013 by Guido Vollbeding.

libjpeg-turbo Modifications:

Copyright (C) 2010-2011, 2013-2016, D. R. Commander.
Copyright (C) 2015, Google, Inc.

libpam
BSD

libpcre

BSD

Copyright (c) 1997-2016 University of Cambridge
Copyright(c) 2010-2016 Zoltan Herczeg
Copyright (c) 2007-2012, Google Inc.

libpng
Libpng
see license text for detailed copyright information

libsocketcan
LGPLv2.1
Copyright (C) 2009 Luotao Fu <l.fu@pengutronix.de>

libusb1
LGPLv2.1

libx11
MIT & MIT-style & BSD
see license text for detailed copyright information the license text is printed in subsection 6.21

libxau
MIT-style
Copyright 1988, 1993, 1994, 1998 The Open Group

libxcb
MIT
Copyright (C) 2001-2006 Bart Massey, Jamey Sharp, and Josh Triplett

libxdmcp
MIT-style
Copyright 1989, 1998 The Open Group

libxext
MIT-style
see license text for detailed copyright information the license text is printed in subsection 6.22

libxft

MIT
Copyright © 2001,2003 Keith Packard
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libxrender
MIT-style
Copyright © 2001,2003 Keith Packard Copyright © 2000 SuSE, Inc.

lighttpd
BSD
Copyright (c) 2004, Jan Kneschke, incremental

linux-windriver Toradex
GPLv2

mingetty
GPLv2

modutils-initscripts
PD

ncurses
MIT
Copyright (c) 1999-2004,2005 Free Software Foundation, Inc.

netbase
GPLv2
Copyright 1994-2010 Peter Tobias, Anthony Towns and Marco d'ltri

nettle

GPLv2

Copyright (C) 2011 Niels Méller

Copyright (C) 2010, 2011 Simon Josefsson

Copyright (C) 2003, 2004, 2005 Free Software Foundation, Inc.

openssh
BSD
see license text for detailed copyright information the license text is printed in subsection 6.23

openssl
openssl|
see license text for detailed copyright information the license text is printed in subsection 6.17

opkg-utils
GPLv2
Copyright (C) 2001 Alexander S. Guy <a7r@andern.org>

os-release
MIT

packagegroup-core-boot
MIT

pango
LGPLv2

pixman

MIT & MIT-style & PD

Copyright 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group
Copyright 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
Copyright 1999, 2004, 2008 Keith Packard

Copyright 2000 SuSE, Inc.

Copyright 2000 Keith Packard, member of The XFree86 Project, Inc.
Copyright 2004, 2005, 2007, 2008, 2009, 2010 Red Hat, Inc.
Copyright 2004 Nicholas Miell

Copyright 2005 Lars Knoll & Zack Rusin, Trolltech

Copyright 2005 Trolltech AS

Copyright 2007 Luca Barbato

Copyright 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation
Copyright 2008 Rodrigo Kumpera

Copyright 2008 André Tupinamba

Copyright 2008 Mozilla Corporation

Copyright 2008 Frederic Plourde

Copyright 2009, Oracle and/or its affiliates. All rights reserved.
Copyright 2009, 2010 Nokia Corporation

pointercal
MIT

python
PSFv2

readline
GPLv2

run-postinsts
MIT

shadow

BSD

Copyright (c) 1989 - 1994, Julianne Frances Haugh
Copyright (c) 1996 - 2000, Marek Michatkiewicz
Copyright (c) 2001 - 2006, Tomasz Ktoczko
Copyright (c) 2007 - 2011, Nicolas Francgois

shadow-securetty
MIT
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sysvinit
GPLv2
Copyright (C) 1991-2004 Miquel van Smoorenburg

sysvinit-inittab
GPLv2

Tesseract

Apache 2

tiff

BSD-2-Clause

Copyright (c) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

tslib
LGPLv2

u-boot
GPLv2

update-rc.d
GPLv2
Copyright (c) 2003, 2004 Phil Blundell

util-linux

GPLv2 & LGPLv2.1 & BSD
wr-init

MIT

xerces-c
Apache-2.0

Xz
PD

zlib
Zlib
Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly and Mark Adler

1. Apache-2.0

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the
purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(if) ownership of fifty percent (50 %) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source code, documentation source, and configuration
files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including but not limited to compiled object code,
generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as indicated by a copyright notice that is included
in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions,
annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not
include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works
thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated
within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-
charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work
and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-
charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent
licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.
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4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or
Object form, provided that You meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of
the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution
notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within
adisplay generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes
only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall
be under the terms and conditions of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required
for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions
of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law (such
as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance
of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on
Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work. To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed
by brackets "[]" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the
file format. We also recommend that a file or class name and description of purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier
identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");you may not use this file except in compliance with the License.You may obtain a copy of the License
at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, softwaredistributed under the License is distributed on an "AS I1S" BASIS,WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

2.BSD

Copyright (c) The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

3. BSD-2-Clause

The FreeBSD Copyright

Copyright 1992-2010 The FreeBSD Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE FREEBSD PROJECT “AS IS™” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FREEBSD PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The views and conclusions contained in the software and documentation are those of the authors and should not be interpreted as representing official policies,
either expressed or implied, of the FreeBSD Project.

4. BSD-3-Clause

Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

Neither the name of the <ORGANIZATION> nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

5. bzip2

This program, "bzip2", the associated library "libbzip2", and all documentation, are copyright (C) 1996-2010 Julian R Seward. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

3. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.
4. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Julian Seward, jseward@bzip.org
bzip2/libbzip2 version 1.0.6 of 6 September 2010

6. FreeType
The FreeType Project LICENSE
2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font engine, various tools and contributions
which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font
engine, the test programs, documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG (Independent JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in
commercial and freeware products alike. As a consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)
o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge somewhere in your documentation
that you have used the FreeType code. (‘credits’)

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products. We disclaim all warranties covering
The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright @ <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.
Legal Terms
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0. Definitions

Throughout this license, the terms “package’, ‘FreeType Project’, and "FreeType archive' refer to the set of files originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the ‘FreeType Project', be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including compiling the project's source code as well as linking it to form
a ‘program' or ‘executable’. This program is referred to as ‘a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code, binaries and documentation, unless otherwise stated
in the file in its

original, unmodified form as distributed in the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to
verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights reserved except as specified below.
1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. INNO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, display, copy, create derivative
works of, distribute and

sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise
some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (‘FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the original files must be clearly indicated
in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution
documentation. We also encourage you to put an URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge
us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotional purposes without specific prior
written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: ‘FreeType
Project', "FreeType Engine', ‘FreeType library', or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another
one contracted with the authors, grants you the right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you
indicate that you understand and accept all the terms of this license.

4. Contacts
There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you are looking for support, startin
this list if you haven't found anything to help you in the documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www freetype.org

7.GD

Portions copyright 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 by Cold Spring Harbor Laboratory. Funded under Grant P41-RR02188 by the National
Institutes of Health.

Portions copyright 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 by Boutell.Com, Inc.

Portions relating to GD2 format copyright 1999, 2000, 2001, 2002 Philip Warner.

Portions relating to PNG copyright 1999, 2000, 2001, 2002 Greg Roelofs.

Portions relating to gdttf.c copyright 1999, 2000, 2001, 2002 John Ellson (ellson@lucent.com).

Portions relating to gdft.c copyright 2001, 2002 John Ellson (ellson@]lucent.com).

Portions copyright 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 Pierre-Alain Joye (pierre@libgd.org).

Portions relating to JPEG and to color quantization copyright 2000, 2001, 2002, Doug Becker and copyright (C) 1994, 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001,
2002, Thomas G. Lane. This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group. See the file README-JPEG.TXT for more information.

Portions relating to WBMP copyright 2000, 2001, 2002 Maurice Szmurlo and Johan Van den Brande.

Permission has been granted to copy, distribute and modify gd in any context without fee, including a commercial application, provided that this notice is present in
user-accessible supporting documentation.

This does not affect your ownership of the derived work itself, and the intent is to assure proper credit for the authors of gd, not to interfere with your productive use
of gd. If you have questions, ask. "Derived works" includes all programs that utilize the library. Credit must be given in user-accessible documentation.

This software is provided "AS IS." The copyright holders disclaim all warranties, either express or implied, including but not limited to implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose, with respect to this code and accompanying documentation.

Although their code does not appear in gd, the authors wish to thank David Koblas, David Rowley, and Hutchison Avenue Software Corporation for their prior
contributions.
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8. gnuplot
Copyright 1986 - 1993, 1998, 2004 Thomas Williams, Colin Kelley

Permission to use, copy, and distribute this software and its documentation for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation.

Permission to modify the software is granted, but not the right to distribute the complete modified source code. Modifications are to be distributed as patches to the
released version. Permission to distribute binaries produced by compiling modified sources is granted, provided you

1. distribute the corresponding source modifications from the released version in the form of a patch file along with the binaries,

2. add special version identification to distinguish your version in addition to the base release version number,

3. provide your name and address as the primary contact for the support of your modified version, and

4. retain our contact information in regard to use of the base software.
Permission to distribute the released version of the source code along with corresponding source modifications in the form of a patch file is granted with same
provisions 2 through 4 for binary distributions.

This software is provided "as is" without express or implied warranty to the extent permitted by applicable law.

9. GPLv2

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee
your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation’s software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed
at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The "Program"”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted,
and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a
whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary
way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source code means all the source
code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However,
as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from
the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places
the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit
to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you have
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not
specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
"AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone
can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty;
and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

270 Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022



15. fejezet: Fuggelék

one line to give the program’s name and an idea of what it does.
Copyright (C) yyyy name of author

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details

type ‘show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢ for details.

The hypothetical commands “show w" and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, the commands you use may be
called something other than “show w* and “show c’; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary. Here is a
sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program “Gnomovision®

(which makes passes at compilers) written

by James Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

10. GPLv3-with-GCC-exception

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007

Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, the
Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released this way by its authors. You can
apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if
you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You
must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission
to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL
requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the manufacturer can do so. This is
fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products
forindividuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products.
If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as needed to protect
the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to restrict development and use of software on general-purpose
computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the
GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be individuals
or organizations.

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an exact copy. The
resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 271



15. fejezet: Flggelék

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright
law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without modification), making available to the
public, and in some countries other activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network,
with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an
appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may convey
the work under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent item
in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for a
particular programming language, one that is widely used among developers working in that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major
Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard
Interface for which an implementation is available to the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce the work, or an object
code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and (for an executable work) run the object code
and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or generally
available free programs which are used unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is
specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the Corresponding Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.
2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License
explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by this License only if the output, given
its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided
that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside
their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.
3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright
treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent such circumvention is effected by
exercising rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of
enforcing, against the work's users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code;
keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a fee.
5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of source code under the terms of section 4, provided
that you also meet all of these conditions:

* a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

*b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

* ¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with
any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license
the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have separately received it.

* d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of the covered work, and which are not
combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its resulting
copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an
aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source
under the terms of this License, in one of these ways:

*a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on
a durable physical medium customarily used for software interchange.
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*b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least
three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy
of the Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding Source from
a network server at no charge.

* ¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally
and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

* d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the
same way through the same place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place
to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports equivalent copying
facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the
Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

* e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and Corresponding Source of the work are
being offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the
object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product’, which means any tangible personal property which is normally used for personal, family, or household purposes,
or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor
of coverage. For a particular product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless
of whether the product has substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or other information required to install and execute modified
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which
the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized),
the Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor
any third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has
been modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when the modification
itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is publicly documented (and with an
implementation available to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that
are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional
permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains governed by this License
without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional permissions
may be written to require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered
work, for which you have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material)
supplement the terms of this License with terms:

* a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

* b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works
containing it; or

* ¢) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be marked in reasonable ways as different from
the original version; or

* d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

* e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

*f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions
of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it,
contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If a license document contains
a further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those
files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply
either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will
automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright
holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to
60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means,
this is the first time you have received notice of violation of this License (for any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after
your receipt of the notice.
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Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from you under this License. If your rights
have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a
consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a
covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to
this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging
organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding
Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee,
royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is called
the contributor's “contributor version”.

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale,
import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or
commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of charge
and under the terms of this License, through a publicly available network server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding
Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with
the requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the patent
license, your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that
country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent
license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent
license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or
more of the rights that are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered
work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that may otherwise be available to you under
applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those to whom
you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero
General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered
work, but the special requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as
such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU General Public License “or any later
version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance
of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result
of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.
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THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law
that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy
of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone
can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively state the exclusion of warranty; and
each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify

it under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or

(at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program. If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author>

This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it

under certain conditions; type ‘show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show c' should show the appropriate parts of the General Public License. Of course, your program's commands might
be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program, if necessary. For more information
on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it
more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.
But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>.

GCC RUNTIME LIBRARY EXCEPTION
Version 3.1, 31 March 2009

General information:

http://www.gnu.org/licenses/gcc-exception.html

Copyright (C) 2009 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

This GCC Runtime Library Exception ("Exception") is an additional permission under section 7 of the GNU General Public License, version 3 ("GPLv3"). It applies
to a given file (the "Runtime Library") that bears a notice placed by the copyright holder of the file stating that the file is governed by GPLv3 along with this Exception.
When you use GCC to compile a program, GCC may combine portions of certain GCC header files and runtime libraries with the compiled program. The purpose
of this Exception is to allow compilation of non-GPL (including proprietary) programs to use, in this way, the header files and runtime libraries covered by this
Exception.

0. Definitions.

A file is an "Independent Module" if it either requires the Runtime Library for execution after a Compilation Process, or makes use of an interface provided by the
Runtime Library, but is not otherwise based on the Runtime Library.

"GCC" means a version of the GNU Compiler Collection, with or without modifications, governed by version 3 (or a specified later version) of the GNU General Public
License (GPL) with the option of using any subsequent versions published by the FSF.

"GPL-compatible Software" is software whose conditions of propagation, modification and use would permit combination with GCC in accord with the license of GCC.
"Target Code" refers to output from any compiler for a real or virtual target processor architecture, in executable form or suitable for input to an assembler, loader,
linker and/or execution phase. Notwithstanding that, Target Code does not include data in any format that is used as a compiler intermediate representation, or used
for producing a compiler intermediate representation.

The "Compilation Process" transforms code entirely represented in non-intermediate languages designed for human-written code, and/or in Java Virtual Machine
byte code, into Target Code. Thus, for example, use of source code generators and preprocessors need not be considered part of the Compilation Process, since
the Compilation Process can be understood as starting with the output of the generators or preprocessors.

A Compilation Process is "Eligible" if it is done using GCC, alone or with other GPL-compatible software, or if it is done without using any work based on GCC. For
example, using non-GPL-compatible Software to optimize any GCC intermediate representations would not qualify as an Eligible Compilation Process.

Fresenius Medical Care SILENCIA IFU-HU 07A-2022 275



15. fejezet: Flggelék

1. Grant of Additional Permission.

You have permission to propagate a work of Target Code formed by combining the Runtime Library with Independent Modules, even if such propagation would
otherwise violate the terms of GPLv3, provided that all Target Code was generated by Eligible Compilation Processes. You may then convey such a combination
under terms of your choice, consistent with the licensing of the Independent Modules.

2. No Weakening of GCC Copyleft.
The availability of this Exception does not imply any general presumption that third-party software is unaffected by the copyleft requirements of the license of GCC.

11.I1CU

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1995-2012 International Business Machines Corporation and others
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, provided that the above copyright notice(s) and this permission notice appear in all copies of the Software and
that both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization of the copyright holder.

All trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

12. LGPLv2

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
[This is the first released version of the library GPL. It is numbered 2 because it goes with version 2 of the ordinary GPL.]
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Library General Public License, applies to some specially designated Free Software Foundation software, and to any other libraries whose authors
decide to use it. You can use it for your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of the library, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. If you link a program with the library, you must provide complete object files to the recipients so that they can relink
them with the library, after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

Our method of protecting your rights has two steps: (1) copyright the library, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or
modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free library. If the library is modified by
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original version, so that any problems introduced by others will not reflect
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that companies distributing free software will individually obtain
patent licenses, thus in effect transforming the program into proprietary software. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License, which was designed for utility programs. This license, the
GNU Library General Public License, applies to certain designated libraries. This license is quite different from the ordinary one; be sure to read it in full, and don't
assume that anything in it is the same as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for some libraries is that they blur the distinction we usually make between modifying or adding to a program and
simply using it. Linking a program with a library, without changing the library, is in some sense simply using the library, and is analogous to running a utility program
or application program. However, in a textual and legal sense, the linked executable is a combined work, a derivative of the original library, and the ordinary General
Public License treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary General Public License for libraries did not effectively promote software sharing, because most developers did
not use the libraries. We concluded that weaker conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs would deprive the users of those programs of all benefit from the free status of the libraries themselves. This
Library General Public License is intended to permit developers of non-free programs to use free libraries, while preserving your freedom as a user of such programs
to change the free libraries that are incorporated in them. (We have not seen how to achieve this as regards changes in header files, but we have achieved it as
regards changes in the actual functions of the Library.) The hope is that this will lead to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the library" and a
"work that uses the library". The former contains code derived from the library, while the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by the ordinary General Public License rather than by this special one.
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TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed
under the terms of this Library General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

Alibrary" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which use some of those functions
and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library" means either the Library
or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a program using the Library
is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool
for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence
of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such modifications or
work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other than as an argument
passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the
facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d
requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still
compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage or distribution
medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must alter all
the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these
notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies and derivative
works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and
2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is called a "work
that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of the Library),
rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of the Library
even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less in length),
then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library
will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any executables containing that
work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also compile or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work containing portions of the
Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You must supply
a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were used in the work (which
must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library.
(Itis understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more
than the cost of performing this distribution.

c) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified materials from the same
place.

d) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for reproducing the executable from it.
However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the operating system. Such a
contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not covered by this License,
and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must be distributed under
the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Library or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights
granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through
you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places
the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Library General Public License from time to time. Such new versions will be similar
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you have
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify
a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS
IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS
WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO

OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that everyone can redistribute
and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
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To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of
warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

one line to give the library's name and an idea of what it does.
Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Library General Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Library General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Library General Public License along with this library; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin
St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if necessary. Here is a sample;
alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library “Frob’ (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.
signature of Ty Coon, 1 April 1990

Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

13. LGPLv2.1
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts
as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence
the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of the Free Software Foundation and
other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is
the better strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom
to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software
and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink
them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else and passed on,
the recipients should know that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict the users of
a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be
consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General Public License, applies
to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a combined work, a derivative of
the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user’s freedom than the ordinary General Public License. It also provides
other free software developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public
License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto standard. To
achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries.
In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body of free software. For example,
permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the Library has the
freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library.
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The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the library" and a
"work that uses the library". The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized party saying
it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A"library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which use some of those functions
and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library" means either the Library
or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a program using the Library
is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool
for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence
of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such modifications or
work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other than as an argument
passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the
facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d
requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still
compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage or distribution
medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must alter all
the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these
notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies and derivative
works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2
above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and
2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is called a "work
that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of the Library),
rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of the Library
even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less in length),
then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library
will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any executables containing that
work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work containing portions of the
Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer’s own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You must supply
a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were used in the work (which
must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library.
(It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the library already present
on the user’'s computer system, rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the
user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more
than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified materials from the same
place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for reproducing the executable from it.
However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the operating system. Such a
contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not covered by this License,
and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must be distributed under
the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Library or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients” exercise of the rights
granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through
you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places
the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to time. Such new versions will be similar
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you have
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify
a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS
IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS
WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO

OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that everyone can redistribute
and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
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To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of
warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

one line to give the library’s name and an idea of what it does.
Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Lesser General Public

License as published by the Free Software Foundation; either
version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin
Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the library, if necessary. Here is a sample;
alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library *Frob™ (a library for tweaking knobs) written
by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990

Ty Coon, President of Vice
That's all there is to it!

14. Libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices in the file png.h that is included in
the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.5, December 9, 2010, are Copyright (c) 2004, 2006-2010 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according
to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5 with the following individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are
Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals
added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that our efforts or the library will fulfill any
of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals
added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are
Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are
Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner
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The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied, including, without
limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect,
incidental, special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such
damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a component to supporting the PNG file
format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated.

A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));
Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).
Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
December 9, 2010

15. MIT
MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

16. MIT-style
equals 6.15 MIT

17. openssl
LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license apply to the toolkit. See below for
the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL please contact openssl-
core@openssl.org.

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2016 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the OpenSSL
Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
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The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code found in this
distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the form of a textual message
at program startup or in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and put
under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

18. PD
There is no generic license text for the public domain license.

19. PSFv2
PYTHON SOFTWARE FOUNDATION LICENSE VERSION 2

1. This LICENSE AGREEMENT is between the Python Software Foundation ("PSF"), and the Individual or Organization ("Licensee") accessing and otherwise using
this software ("Python") in source or binary form and its associated documentation.

2. Subject to the terms and conditions of this License Agreement, PSF hereby grants Licensee a nonexclusive, royalty-free, world-wide license to reproduce, analyze,
test, perform and/or display publicly, prepare derivative works, distribute, and otherwise use Python alone or in any derivative version, provided, however, that PSF's
License Agreement and PSF's notice of copyright, i.e., "Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Python Software Foundation; All Rights Reserved" are
retained in Python alone or in any derivative version prepared by Licensee.

3. In the event Licensee prepares a derivative work that is based on or incorporates Python or any part thereof, and wants to make the derivative work available to
others as provided herein, then Licensee hereby agrees to include in any such work a brief summary of the changes made to Python.

4. PSF is making Python available to Licensee on an "AS IS" basis. PSF MAKES NO REPRESENTATIONS OR WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. BY WAY
OF EXAMPLE, BUT NOT LIMITATION, PSF MAKES NO AND DISCLAIMS ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
ANY PARTICULAR PURPOSE OR THAT THE USE OF PYTHON WILL NOT INFRINGE ANY THIRD PARTY RIGHTS.

5. PSF SHALL NOT BE LIABLE TO LICENSEE OR ANY OTHER USERS OF PYTHON FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR
LOSS AS A RESULT OF MODIFYING, DISTRIBUTING, OR OTHERWISE USING PYTHON, OR ANY DERIVATIVE THEREOF, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY THEREOF.

6. This License Agreement will automatically terminate upon a material breach of its terms and conditions.

7. Nothing in this License Agreement shall be deemed to create any relationship of agency, partnership, or joint venture between PSF and Licensee. This License
Agreement does not grant permission to use PSFtrademarks or trade name in a trademark sense to endorse or promote products or services of Licensee, or any
third party.

8. By copying, installing or otherwise using Python, Licensee agrees to be bound by the terms and conditions of this License
Agreement.

BEOPEN.COM LICENSE AGREEMENT FOR PYTHON 2.0

BEOPEN PYTHON OPEN SOURCE LICENSE AGREEMENT VERSION 1

1. This LICENSE AGREEMENT is between BeOpen.com ("BeOpen"), having an office at 160 Saratoga Avenue, Santa Clara, CA 95051, and the Individual or
Organization ("Licensee") accessing and otherwise using this software in source or binary form and its associated documentation ("the Software").

2. Subject to the terms and conditions of this BeOpen Python License Agreement, BeOpen hereby grants Licensee a non-exclusive, royalty-free, world-wide license
to reproduce, analyze, test, perform and/or display publicly, prepare derivative works, distribute, and otherwise use the Software alone or in any derivative version,
provided, however, that the BeOpen Python License is retained in the Software, alone or in any derivative version prepared by Licensee.

3. BeOpen is making the Software available to Licensee on an "AS IS" basis. BEOPEN MAKES NO REPRESENTATIONS OR WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED. BY WAY OF EXAMPLE, BUT NOT LIMITATION, BEOPEN MAKES NO AND DISCLAIMS ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE OR THAT THE USE OF THE SOFTWARE WILL NOT INFRINGE ANY THIRD PARTY
RIGHTS.

4. BEOPEN SHALL NOT BE LIABLE TO LICENSEE OR ANY OTHER USERS OF THE SOFTWARE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR LOSS AS A RESULT OF USING, MODIFYING OR DISTRIBUTING THE SOFTWARE, OR ANY DERIVATIVE THEREOF, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY THEREOF.

5. This License Agreement will automatically terminate upon a material breach of its terms and conditions.

6. This License Agreement shall be governed by and interpreted in all respects by the law of the State of California, excluding conflict of law provisions. Nothing in
this License Agreement shall be deemed to create any relationship of agency, partnership, or joint venture between BeOpen and Licensee. This License Agreement
does not grant permission to use BeOpen trademarks or trade names in a trademark sense to endorse or promote products or services of Licensee, or any third
party. As an exception, the "BeOpen Python" logos available at
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http://www.pythonlabs.com/logos.html may be used according to the permissions granted on that web page.

7. By copying, installing or otherwise using the software, Licensee agrees to be bound by the terms and conditions of this License
Agreement.

CNRI LICENSE AGREEMENT FOR PYTHON 1.6.1

1. This LICENSE AGREEMENT is between the Corporation for National Research Initiatives, having an office at 1895 Preston White Drive, Reston, VA 20191
("CNRI"), and the Individual or Organization ("Licensee") accessing and otherwise using Python 1.6.1 software in source or binary form and its associated
documentation.

2. Subject to the terms and conditions of this License Agreement, CNRI hereby grants Licensee a nonexclusive, royalty-free, world-wide license to reproduce,
analyze, test, perform and/or display publicly,prepare derivative works, distribute, and otherwise use Python 1.6.1 alone or in any derivative version, provided,
however, that CNRI sLicense Agreement and CNRI's notice of copyright, i.e., "Copyright (c) 1995-2001 Corporation for National Research Initiatives; All Rights

Reserved" are retained in Python 1.6.1 alone or in any derivative version prepared by Licensee. Alternately, in lieu of CNRI's License Agreement, Licensee may
substitute the following text (omitting the quotes): "Python 1.6.1 is made available subject to the terms and conditions in CNRI's License Agreement. This Agreement
together with Python 1.6.1 may be located on the Internet using the following unique, persistent identifier (known as a handle): 1895.22/1013. This Agreement may
also be obtained from a proxy server on the Internetusing the following URL: http://hdl.handle.net/1895.22/1013".

3. In the event Licensee prepares a derivative work that is based on or incorporates Python 1.6.1 or any part thereof, and wants to make the derivative work available
to others as provided herein, then Licensee hereby agrees to include in any such work a brief summary of the changes made to Python 1.6.1.

4. CNRI is making Python 1.6.1 available to Licensee on an "AS IS" basis. CNRI MAKES NO REPRESENTATIONS OR WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED.
BY WAY OF EXAMPLE, BUT NOT LIMITATION, CNRI MAKES NO AND DISCLAIMS ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE OR THAT THE USE OF PYTHON 1.6.1 WILL NOT INFRINGE ANY THIRD PARTY RIGHTS.

5. CNRI SHALL NOT BE LIABLE TO LICENSEE OR ANY OTHER USERS OF PYTHON 1.6.1 FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR LOSS AS A RESULT OF MODIFYING, DISTRIBUTING, OR OTHERWISE USING PYTHON 1.6.1, OR ANY DERIVATIVE THEREOF, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY THEREOF.

6. This License Agreement will automatically terminate upon a material breach of its terms and conditions.

7. This License Agreement shall be governed by the federal intellectual property law of the United States, including without limitation the federal copyright law, and,
to the extent such U.S. federal law does not apply, by the law of the Commonwealth of Virginia, excluding Virginia's conflict of law provisions. Notwithstanding the
foregoing, with regard to derivative works based on Python 1.6.1 that incorporate non-separable material that was previously distributed under the GNU General
Public License (GPL), the law of the Commonwealth of Virginia shall govern this License Agreement only as to issues arising under or with respect to Paragraphs
4,5, and 7 of this License Agreement. Nothing in this License Agreement shall be deemed to create any relationship of agency, partnership, or joint venture between
CNRI and Licensee. This License Agreement does not grant permission to use CNRI trademarks or trade name in a trademark sense to endorse or promote products
or services of Licensee, or any third party.

8. By clicking on the "ACCEPT" button where indicated, or by copying, installing or otherwise using Python 1.6.1, Licensee agrees to be bound by the terms and
conditions of this License Agreement.

ACCEPT
CWI LICENSE AGREEMENT FOR PYTHON 0.9.0 THROUGH 1.2
Copyright (c) 1991 - 1995, Stichting Mathematisch Centrum Amsterdam, The Netherlands. All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Stichting
Mathematisch Centrum or CWI not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written priorpermission.

STICHTING MATHEMATISCH CENTRUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TOTHIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL STICHTING MATHEMATISCH CENTRUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

20. zlib

This software is provided “as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any damages arising from the use of this
software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

21. libx11

The following is the 'standard copyright' agreed upon by most contributors, and is currently the canonical license preferred by the X.Org Foundation. This is a slight
variant of the common MIT license form published by the Open Source Initiative at http://www.opensource.org/licenses/mit-license.php

Copyright holders of new code should use this license statement where possible, and insert their name to this list. Please sort by surname for people, and by the
full name for other entities (e.g. Juliusz Chroboczek sorts before Intel Corporation sorts before Daniel Stone).

See each individual source file or directory for the license that applies to that file.

Copyright (C) 2003-2006,2008 Jamey Sharp, Josh Triplett

Copyright © 2009 Red Hat, Inc.

Copyright 1990-1992,1999,2000,2004,2009,2010 Oracle and/or its affiliates.
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice (including the next paragraph) shall be included in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The following licenses are 'legacy’ - usually MIT/X11 licenses with the name of the copyright holder(s) in the license statement:
Copyright 1984-1994, 1998 The Open Group

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation.

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization from The Open Group.

X Window System is a trademark of The Open Group.

Copyright 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1994, 1996 X Consortium
Copyright 2000 The XFree86 Project, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE X CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the X Consortium shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization from the X Consortium.

Copyright 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991 by
Digital Equipment Corporation

Portions Copyright 1990, 1991 by Tektronix, Inc.

Permission to use, copy, modify and distribute this documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice
appears in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the names of Digital and Tektronix not be used in
in advertising or publicity pertaining to this documentation without specific, written prior permission. Digital and Tektronix makes no representations about the
suitability of this documentation for any purpose.

It is provided ""as is" without express or implied warranty.

Copyright (c) 1999-2000 Free Software Foundation, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OFMERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE FREE SOFTWARE
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the Free Software Foundation shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization from the
Free Software Foundation.

Code and supporting documentation (c) Copyright 1990 1991 Tektronix, Inc.
All Rights Reserved

This file is a component of an X Window System-specific implementation of Xcms based on the TekColor Color Management System. TekColor is a trademark of
Tektronix, Inc. The term "TekHVC" designates a particular color space that is the subject of U.S. Patent No. 4,985,853 (equivalent foreign patents pending).
Permission is hereby granted to use, copy, modify, sell, and otherwise distribute this software and its documentation for any purpose and without fee, provided that:

1. This copyright, permission, and disclaimer notice is reproduced in
all copies of this software and any modification thereof and in
supporting documentation;

2. Any color-handling application which displays TekHVC color
cooordinates identifies these as TekHVC color coordinates in any
interface that displays these coordinates and in any associated
documentation;

3. The term "TekHVC" is always used, and is only used, in association
with the mathematical derivations of the TekHVC Color Space,
including those provided in this file and any equivalent pathways and
mathematical derivations, regardless of digital (e.g., floating point
or integer) representation.

Tektronix makes no representation about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" and with all faults.
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TEKTRONIX DISCLAIMS ALL WARRANTIES APPLICABLE TO THIS SOFTWARE, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL TEKTRONIX BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE, OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR THE PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(c) Copyright 1995 FUJITSU LIMITED
This is source code modified by FUJITSU LIMITED under the Joint
Development Agreement for the CDE/Motif PST.

Copyright 1992 by Oki Technosystems Laboratory, Inc.
Copyright 1992 by Fuji Xerox Co., Ltd.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Oki
Technosystems Laboratory and Fuji Xerox not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.
Oki Technosystems Laboratory and Fuji Xerox make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express
or implied warranty.

OKI TECHNOSYSTEMS LABORATORY AND FUJI XEROX DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OKI TECHNOSYSTEMS LABORATORY AND FUJI XEROX BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS

OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1990, 1991, 1992, 1993, 1994 by FUJITSU LIMITED

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of FUJITSU
LIMITED not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. FUJITSU LIMITED makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

FUJITSU LIMITED DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL FUJITSU LIMITED BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 1995 David E. Wexelblat. All rights reserved

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT IN NO EVENT SHALL DAVID E. WEXELBLAT
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of David E. Wexelblat shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization from David E. Wexelblat.

Copyright 1990, 1991 by OMRON Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name OMRON
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. OMRON makes no representations about
the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

OMRON DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS, IN NO EVENT SHALL OMRON BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTUOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991 by
Digital Equipment Corporation

Portions Copyright 1990, 1991 by Tektronix, Inc
Rewritten for X.org by Chris Lee <clee@freedesktop.org>

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice
and this permission notice appear in all copies. Chris Lee makes no representations about the suitability for any purpose of the information in this document. It is
provided \'\'as-is" without express or implied warranty.

Copyright 1993 by Digital Equipment Corporation, Maynard, Massachusetts,
Copyright 1994 by FUJITSU LIMITED
Copyright 1994 by Sony Corporation

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of Digital,
FUJITSU LIMITED and Sony Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

DIGITAL, FUJITSU LIMITED AND SONY CORPORATION DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL DIGITAL, FUJITSU LIMITED AND SONY CORPORATION BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991 by the Open Software Foundation
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Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Open
Software Foundation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. Open Software
Foundation makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

OPEN SOFTWARE FOUNDATION DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OPEN SOFTWARE FOUNDATIONN BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Copyright 1990, 1991, 1992,1993, 1994 by FUJITSU LIMITED
Copyright 1993, 1994 by Sony Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of FUJITSU
LIMITED and Sony Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. FUJITSU
LIMITED and Sony Corporation makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied
warranty.

FUJITSU LIMITED AND SONY CORPORATION DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL FUJITSU LIMITED OR SONY CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 1993, 1995 by Silicon Graphics Computer Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Silicon
Graphics not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific prior written permission. Silicon Graphics makes no
representation about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without any express or implied warranty.

SILICON GRAPHICS DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991, 1992, 1993, 1994 by FUJITSU LIMITED
Copyright 1993 by Digital Equipment Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of FUJITSU
LIMITED and Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.
FUJITSU LIMITED and Digital Equipment Corporation makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without
express or implied warranty.

FUJITSU LIMITED AND DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL FUJITSU LIMITED AND DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1992, 1993 by FUJITSU LIMITED
Copyright 1993 by Fujitsu Open Systems Solutions, Inc.
Copyright 1994 by Sony Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of FUJITSU
LIMITED, Fujitsu Open Systems Solutions, Inc. and Sony Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific,
written prior permission. FUJITSU LIMITED, Fujitsu Open Systems Solutions, Inc. and Sony Corporation make no representations about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

FUJITSU LIMITED, FUJITSU OPEN SYSTEMS SOLUTIONS, INC. AND SONY CORPORATION DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, INNO EVENT SHALL FUJITSU OPEN SYSTEMS SOLUTIONS,
INC., FUJITSU LIMITED AND SONY CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1987, 1988, 1990, 1993 by Digital Equipment Corporation,
Maynard, Massachusetts,

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Digital
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

DIGITAL DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS, IN NO EVENT SHALL DIGITAL BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1993 by SunSoft, Inc.
Copyright 1999-2000 by Bruno Haible

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of
SunSoft, Inc. and Bruno Haible not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. SunSoft, Inc.
and Bruno Haible make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.
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SunSoft Inc. AND Bruno Haible DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL SunSoft, Inc. OR Bruno Haible BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991 by the Open Software Foundation
Copyright 1993 by the TOSHIBA Corp.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and itsdocumentation for any purpose is hereby granted without fee, provided thatthe above
copyright notice appear in all copies and that both thatcopyright notice and this permission notice appear in supportingdocumentation, and that the names of Open
Software Foundation and TOSHIBAnot be used in advertising or publicity pertaining to distribution of thesoftware without specific, written prior permission. Open
SoftwareFoundation and TOSHIBA make no representations about the suitability of thissoftware for any purpose. It is provided "as is" without express orimplied
warranty.

OPEN SOFTWARE FOUNDATION AND TOSHIBA DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OPEN SOFTWARE FOUNDATIONN OR TOSHIBA BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1988 by Wyse Technology, Inc., San Jose, Ca.,
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name Wyse not
be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

WYSE DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS, IN NO EVENT SHALL DIGITAL BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991 by the Open Software Foundation
Copyright 1993, 1994 by the Sony Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of Open
Software Foundation and Sony Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.
Open Software Foundation and Sony Corporation make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express
or implied warranty.

OPEN SOFTWARE FOUNDATION AND SONY CORPORATION DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OPEN SOFTWARE FOUNDATIONN OR SONY CORPORATION BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1992, 1993 by FUJITSU LIMITED
Copyright 1993 by Fujitsu Open Systems Solutions, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of FUJITSU
LIMITED and Fujitsu Open Systems Solutions, Inc. not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior
permission.

FUJITSU LIMITED and Fujitsu Open Systems Solutions, Inc. makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is"
without express or implied warranty.

FUJITSU LIMITED AND FUJITSU OPEN SYSTEMS SOLUTIONS, INC. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL FUJITSU OPEN SYSTEMS SOLUTIONS, INC. AND FUJITSU LIMITED
BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1993, 1994 by Sony Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Sony
Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. Sony Corporation makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

SONY CORPORATION DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL SONY CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1986, 1998 The Open Group
Copyright (c) 2000 The XFree86 Project, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation.

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE X CONSORTIUM
OR THE XFREE86 PROJECT BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the X Consortium or of the XFree86 Project shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or
other dealings in this Software without prior written authorization from the X Consortium and the XFree86 Project.
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Copyright 1990, 1991 by OMRON Corporation, NTT Software Corporation, and Nippon Telegraph and Telephone Corporation
Copyright 1991 by the Open Software Foundation
Copyright 1993 by the FUJITSU LIMITED

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of
OMRON, NTT Software, NTT, and Open Software Foundation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written
prior permission. OMRON, NTT Software, NTT, and Open Software Foundation make no representations about the suitability of this software for any purpose. Itis
provided "as is" without express or implied warranty.

OMRON, NTT SOFTWARE, NTT, AND OPEN SOFTWARE FOUNDATION DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OMRON, NTT SOFTWARE, NTT, OR OPEN SOFTWARE
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS
OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF ORIN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1988 by Wyse Technology, Inc., San Jose, Ca,
Copyright 1987 by Digital Equipment Corporation, Maynard, Massachusetts,

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name Digital
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

DIGITAL AND WYSE DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL DIGITAL OR WYSE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES

WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS

ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991, 1992 by Fuji Xerox Co., Ltd.
Copyright 1992, 1993, 1994 by FUJITSU LIMITED

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Fuiji
Xerox, FUJITSU LIMITED not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. Fuji Xerox,
FUJITSU LIMITED make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

FUJI XEROX, FUJITSU LIMITED DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL FUJI XEROX, FUJITSU LIMITED BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 2006 Josh Triplett

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE X CONSORTIUM
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

(c) Copyright 1996 by Sebastien Marineau and Holger Veit
<marineau@genie.uottawa.ca>
<Holger.Veit@gmd.de>

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL HOLGER VEIT BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Sebastien Marineau or Holger Veit shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior written authorization from Holger Veit or Sebastien Marineau.

Copyright 1990, 1991 by OMRON Corporation, NTT Software Corporation, and Nippon Telegraph and Telephone Corporation
Copyright 1991 by the Open Software Foundation

Copyright 1993 by the TOSHIBA Corp.

Copyright 1993, 1994 by Sony Corporation

Copyright 1993, 1994 by the FUJITSU LIMITED

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of
OMRON, NTT Software, NTT, Open Software Foundation, and Sony Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software
without specific, written prior permission. OMRON, NTT Software, NTT, Open Software Foundation, and Sony Corporation make no representations about the
suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

OMRON, NTT SOFTWARE, NTT, OPEN SOFTWARE FOUNDATION, AND SONY CORPORATION DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OMRON, NTT SOFTWARE, NTT, OPEN
SOFTWARE FOUNDATION, OR SONY CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 2000 by Bruno Haible
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Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Bruno
Haible not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. Bruno Haible makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

Bruno Haible DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS, IN NO EVENT SHALL Bruno Haible BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright © 2003 Keith Packard

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Keith
Packard not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. Keith Packard makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

KEITH PACKARD DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL KEITH PACKARD BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 2007-2009, Troy D. Hanson
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

Copyright 1992, 1993 by TOSHIBA Corp.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
TOSHIBA not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. TOSHIBA make no representations
about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

TOSHIBA DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS, IN NO EVENT SHALL TOSHIBA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright IBM Corporation 1993
All Rights Reserved

License to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of IBM not be used
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS, AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS, IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1990, 1991 by OMRON Corporation, NTT Software Corporation, and Nippon Telegraph and Telephone Corporation

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of
OMRON, NTT Software, and NTT not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. OMRON,
NTT Software, and NTT make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.
OMRON, NTT SOFTWARE, AND NTT, DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL OMRON, NTT SOFTWARE, OR NTT, BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

22. libxext
Copyright 1986, 1987, 1988, 1989, 1994, 1998 The Open Group

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation.

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization from The Open Group.

Copyright (c) 1996 Digital Equipment Corporation, Maynard, Massachusetts.
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Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software.

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT
CORPORATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Digital Equipment Corporation shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization from Digital Equipment Corporation.

Copyright (c) 1997 by Silicon Graphics Computer Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Silicon
Graphics not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific prior written permission. Silicon Graphics makes no
representation about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without any express or implied warranty.

SILICON GRAPHICS DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1992 Network Computing Devices

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of NCD.
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission. NCD. makes no representations about the
suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

NCD. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS,
IN NO EVENT SHALL NCD. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1991,1993 by Digital Equipment Corporation, Maynard, Massachusetts, and Olivetti Research Limited, Cambridge, England.
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the names of Digital
or Olivetti not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

DIGITAL AND OLIVETTI DISCLAIM ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL THEY BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright 1986, 1987, 1988 by Hewlett-Packard Corporation

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of Hewlett-
Packard not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.

Hewlett-Packard makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided"as is" without express or implied warranty.

This software is not subject to any license of the American
Telephone and Telegraph Company or of the Regents of the University of California.

Copyright (c) 1994, 1995 Hewlett-Packard Company

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL HEWLETT-PACKARD
COMPANY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the Hewlett-Packard Company shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization from the Hewlett-Packard Company.

Copyright Digital Equipment Corporation, 1996

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above copyright notice and
this permission notice appear in all copies. Digital Equipment Corporation makes no representations about the suitability for any purpose of the information in this
document. This documentation is provided "“as is" without express or implied warranty.

Copyright (c) 1999, 2005, 2006, 2013, Oracle and/or its affiliates.
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice (including the next paragraph) shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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Copyright (c) 1989 X Consortium, Inc. and Digital Equipment Corporation.
Copyright (c) 1992 X Consortium, Inc. and Intergraph Corporation.
Copyright (c) 1993 X Consortium, Inc. and Silicon Graphics, Inc.

Copyright (c) 1994, 1995 X Consortium, Inc. and Hewlett-Packard Company.

Permission to use, copy, modify, and distribute this documentation for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice and
this permission notice appear in all copies. Digital Equipment Corporation, Intergraph Corporation, Silicon Graphics, Hewlett-Packard, and the X Consortium make
no representations about the suitability for any purpose of the information in this document. This documentation is provided ““as is" without express or implied
warranty.

23. openssh
This file is part of the OpenSSH software.

The licences which components of this software fall under are as follows. First, we will summarize and say that all components are under a BSD licence, or a licence
more free than that.

OpenSSH contains no GPL code.
1)

Copyright (c) 1995 Tatu Ylonen <ylo@cs.hut.fi>, Espoo, Finland
* All rights reserved

* As far as | am concerned, the code | have written for this software
* can be used freely for any purpose. Any derived versions of this

* software must be clearly marked as such, and if the derived work is
* incompatible with the protocol description in the RFC file, it must be
* called by a name other than "ssh" or "Secure Shell".

[Tatu continues]

* However, | am not implying to give any licenses to any patents or

* copyrights held by third parties, and the software includes parts that

* are not under my direct control. As far as | know, all included

* source code is used in accordance with the relevant license agreements
* and can be used freely for any purpose (the GNU license being the most
* restrictive); see below for details.

[However, none of that term is relevant at this point in time. All of
these restrictively licenced software components which he talks about
have been removed from OpenSSH, i.e.,

- RSA is no longer included, found in the OpenSSL library

- IDEA is no longer included, its use is deprecated

- DES is now external, in the OpenSSL library

- GMP is no longer used, and instead we call BN code from OpenSSL
- Zlib is now external, in a library

- The make-ssh-known-hosts script is no longer included

- TSS has been removed

- MD5 is now external, in the OpenSSL library

- RC4 support has been replaced with ARC4 support from OpenSSL
- Blowfish is now external, in the OpenSSL library

[The licence continues]

Note that any information and cryptographic algorithms used in this
software are publicly available on the Internet and at any major
bookstore, scientific library, and patent office worldwide. More
information can be found e.g. at "http://www.cs.hut.fi/crypto".

The legal status of this program is some combination of all these
permissions and restrictions. Use only at your own responsibility.
You will be responsible for any legal consequences yourself; | am not
making any claims whether possessing or using this is legal or not in
your country, and | am not taking any responsibility on your behalf.

NO WARRANTY
BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY

FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

2)
The 32-bit CRC compensation attack detector in deattack.c was
contributed by CORE SDI S.A. under a BSD-style license.

* Cryptographic attack detector for ssh - source code
* Copyright (c) 1998 CORE SDI S.A., Buenos Aires, Argentina.
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* All rights reserved. Redistribution and use in source and binary
* forms, with or without modification, are permitted provided that
* this copyright notice is retained.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

* WARRANTIES ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL CORE SDI S.A. BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY OR
* CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OR MISUSE OF THIS
* SOFTWARE.

* Ariel Futoransky <futo@core-sdi.com>
* <http://www.core-sdi.com>

ssh-keyscan was contributed by David Mazieres under a BSD-style
license.

* Copyright 1995, 1996 by David Mazieres <dm@lcs.mit.edu>.

* Modification and redistribution in source and binary forms is
* permitted provided that due credit is given to the author and the
* OpenBSD project by leaving this copyright notice intact.

The Rijndael implementation by Vincent Rijmen, Antoon Bosselaers and Paulo Barreto is in the public domain and distributed with the following license:

* @version 3.0 (December 2000)

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rjmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

5)

One component of the ssh source code is under a 3-clause BSD license, held by the University of California, since we pulled these parts from original Berkeley
code.

* Copyright (c) 1983, 1990, 1992, 1993, 1995

* The Regents of the University of California. All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of the University nor the names of its contributors
* may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

*

6)

Remaining components of the software are provided under a standard
2-term BSD licence with the following names as copyright holders:

Markus Friedl
Theo de Raadt
Niels Provos
Dug Song
Aaron Campbell
Damien Miller
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Kevin Steves
Daniel Kouril
Wesley Griffin
Per Allansson
Nils Nordman
Simon Wilkinson

Portable OpenSSH additionally includes code from the following copyright
holders, also under the 2-term BSD license:

Ben Lindstrom
Tim Rice

Andre Lucas
Chris Adams
Corinna Vinschen
Cray Inc.

Denis Parker

Gert Doering
Jakob Schlyter
Jason Downs
Juha Yrjéla
Michael Stone
Networks Associates Technology, Inc.
Solar Designer
Todd C. Miller
Wayne Schroeder
William Jones
Darren Tucker
Sun Microsystems
The SCO Group
Daniel Walsh

Red Hat, Inc
Simon Vallet / Genoscope

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR

* IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

* OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
*IN'NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

* INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
* DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

* THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

* THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

8) Portable OpenSSH contains the following additional licenses:
a) md5crypt.c, md5crypt.h

* "THE BEER-WARE LICENSE" (Revision 42):

* <phk@login.dknet.dk> wrote this file. As long as you retain this
* notice you can do whatever you want with this stuff. If we meet
* some day, and you think this stuff is worth it, you can buy me a
* beer in return. Poul-Henning Kamp

b) snprintf replacement
* Copyright Patrick Powell 1995
* This code is based on code written by Patrick Powell
* (papowell@astart.com) It may be used for any purpose as long as this
* notice remains intact on all source code distributions

c) Compatibility code (openbsd-compat)

Apart from the previously mentioned licenses, various pieces of code
in the openbsd-compat/ subdirectory are licensed as follows:

Some code is licensed under a 3-term BSD license, to the following copyright holders:

Todd C. Miller

Theo de Raadt

Damien Miller

Eric P. Allman

The Regents of the University of California
Constantin S. Svintsoff
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* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of the University nor the names of its contributors
* may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
*LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

Some code is licensed under an ISC-style license, to the following copyright holders:

*

*

Internet Software Consortium.
Todd C. Miller

Reyk Floeter

Chad Mynhier

* Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
* purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
* copyright notice and this permission notice appear in all copies.

* THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND TODD C. MILLER DISCLAIMS ALL

* WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES

* OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL TODD C. MILLER BE LIABLE

* FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES

* WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION
* OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN

* CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Some code is licensed under a MIT-style license to the following copyright holders:
Free Software Foundation, Inc.

*

* Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
* copy of this software and associated documentation files (the *
* "Software"), to deal in the Software without restriction, including *

* without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,

* distribute, distribute with modifications, sublicense, and/or sell *

* copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
* furnished to do so, subject to the following conditions: *

* The above copyright notice and this permission notice shall be included *
*in all copies or substantial portions of the Software. *

* THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS *

* OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF *

* MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. *
*IN NO EVENT SHALL THE ABOVE COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, *

* DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR *

* OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR *

* THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE. *

* Except as contained in this notice, the name(s) of the above copyright *

* holders shall not be used in advertising or otherwise to promote the *

* sale, use or other dealings in this Software without prior written
* authorization. /

$O0penBSD: LICENCE,v 1.19 2004/08/30 09:18:08 markus Exp $

*

24. Boost Software License
Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining a copy of the software and accompanying documentation covered by this
license (the "Software") to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Software, and to prepare derivative works of the Software, and to permit
third-parties to whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above license grant, this restriction and the following disclaimer, must be included in
all copies of the Software, in whole or in part, and all derivative works of the Software, unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-
executable object code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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